Obchodni podminky BlTmarkets

Tyto Obchodni podminky (,Podminky“) vytvareji pravné zavaznou smlouvu mezi vami
(,Vas, ,Klient“, ,Uzivatelé“) a Provozovateli BITmarkets. Provozovatelé BITmarkets jsou
strany provozujici BITmarkets, v€etné, ale nejen, pravnické osoby jako UAB Bitmarkets
a Unicorn Technologies Ltd («Spole&nost», ,My“, ,Nas“, ,NasSem®). Tyto Podminky jsou
vydany spole¢nosti a stanovuji podminky, které plati pro vase pouzivani platformy,
sluzeb a pro vas obchodni uc¢et u nas. Navstévou, pfistupem, vytvofenim Uctu nebo

pouzivanim naSi platformy na www.bitmarkets.com, a/nebo mobilni aplikaci

(»Platforma®) vyvinutou k nabizeni sluzeb BlTmarkets, souhlasite s témito Podminkami,

stejné jako s nasimi Zasadami ochrany osobnich udajd a Zasadami pouzivani cookies.

Tyto Podminky jsou vydany a stanovuji Podminky a Ustanoveni, které plati pro vase
pouzivani platformy a sluzeb poskytovanych spole¢nosti. Souhlasite s tim, Ze jste si
tyto Podminky pfecetli, pochopili a pfijali v plném rozsahu. Pokud nesouhlasite,
nerozumite nebo nepfijimate ¢ast nebo celé tyto Podminky, doporuc¢ujeme se vyhnout
pouzivani, pfistupu nebo registraci na nasi platformé. NeZ budete pokracovat, peclivé si

prosim prectéte tyto Podminky.

Potvrzenirizika

Méjte na paméti, Zze obchodovani s nebo drzba kryptomén s sebou nesou vyznamné
riziko ztraty. Hodnota kryptomén je vysoce volatilni a mze znacné kolisat, a existuje
znacné riziko ztraty prostredkl jejich nakupovanim, prodavanim nebo drzenim. Méli
byste peclivé zvazit, zda je pro vas Ucast v obchodovani s kryptoménami vhodna. Zvazte
konzultaci s finanénim poradcem, aby vam pomohl urcit, zda investovani &i
obchodovani s kryptoménami odpovida vasim finanénim podminkam, toleranci k riziku
a investicnim cildm. Upozornujeme, Ze predchozi vykonnost neni indikatorem
budoucich vysledkd. Pfipominame nasim klientim, aby investovali pouze prostredky,
které si mohou dovolit ztratit, aniz by to ovlivnilo jejich finan¢ni situaci.

Zadné investiéni poradenstvi
Jste plné odpovédni za urCeni vhodnosti jakékoli investice, investi¢ni strategie nebo

souvisejici transakce vzhledem ke své financni situaci, investi¢nim cilim a toleranci k

riziku. Spole¢nost nenabizi investi¢ni, danové, financni ani pravni poradenstvi v
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jakékoliv podobé. Informace poskytnuté na platformé nebo jakychkoliv tfetich stran
jsou pouze pro informacni UcCely a nepredstavuji zadny druh poradenstvi. Jakakoli
komunikace nebo informace od spole¢nosti by nemély byt vnimany jako jakykoliv druh
poradenstvi. Spole¢nost neposkytuje zddné poradenstvi jakéhokoli druhu podle téchto
Podminek a neplsobime jako Vas poradce ve vztahu k jakémukoli aspektu Vaseho
pouzivani platformy a/nebo sluzeb sluzba na zakladé téchto Podminek a my nejedname
jako vas poradce ve vztahu k zadnému aspektu vaseho pouzivani platformy a/nebo
sluzeb. Zvazte konzultaci s finanénim poradcem pfed jakymkoli investi¢nim nebo

finanénim rozhodnutim.

Zadna svérenska povinnost

Souhlasite, rozumite a akceptujete, Ze ani vztah mezi vami a spolecnosti, ani vase
aktivity na platformé nepovedou k zadnym svéfenskym, poradenskym,
zprostiedkovatelskym nebo trusteeskym povinnostem mezi vami a nami, i kdybychom
méli lepsi znalost trhu obecné nebo jakéhokoli konkrétniho pfikazu. Spole¢nost neni
povinna prevzit odpovédnosti nad rdmec téch uvedenych v téchto Podminkach a
jinych pfislusnych pravnich dokumentech. Tyto Podminky nevytvafi ani nezakladaji
jakykoliv druh partnerstvi, spolecného podniku, poradenstvi, uschovy, agentury,
trusteeského nebo jiného podobného vztahu mezi vami a/nebo vasim zplnomocnénym
osobou, a spolecnosti.

DULEZITE UPOZORNENI

PRISTUP K PLATFORME A JEJI POUZIVANi MOHOU BYT OMEZENY ZAKONY V
NEKTERYCH JURISDIKCICH A AKTIVITY UZIVATELO MOHOU PODLEHAT KONTROLE
PRISLUSNYMI URADY V SOULADU S INVESTICNIMI ZAKONY A PREDPISY.

TATO SMLOUVA SE NETYKA KLIENTU ZIJICICH V RECKU.

TATO SMLOUVA JE URCENA PRO KLIENTY ZlJiCi MIMO SPOJENE STATY. SPOLECNOST
NENI REGISTROVANOU BURZOU POD SEKCI 6 ZAKONA O BURZACH SPOJENYCH
STATU Z ROKU 1934. PLATFORMU NELZE PRISTUPOVAT ANI POUZI{VAT NEBO JINAK
NABIZET, PRODAVAT, DORUCOVAT NEBO PREVADET VE SPOJENYCH STATECH.

Zmény
Tyto Podminky mohou byt kdykoli upraveny bez pfedchoziho oznameni a jakakoli
zmeéna bude Uc¢inna ode dne stanoveného zde. Vyhrazujeme si pravo zmeénit, upravit,
aktualizovat nebo modifikovat:

1. tyto Podminky, nebo jiné pravni dokumenty nalezené na platformég;




platformu, vCetné zavedeni nebo ukonceni jakychkoli funkci, kampani nebo
programU, které mohou byt nabizeny na platformé;

platformu v disledku pravnich nebo regulacnich zmén;

obsah publikovany v sekcich ,,Centrum pomoci®, ,Jak zacit“ a ,Casto kladené
otazky (FAQ)“;

sekce ,,Poplatky“ na platformeé obsahujici nasledujici informace o poplatcich za
vklad a vybér fiat, poplatcich za krypto vklady a vybéry a cenach s

odstupnovanymi slevami.

Doporucujeme vam tyto Podminky ¢as od ¢asu kontrolovat. Pokud pokradujete v

pouzivani nebo pfistupu nasi platformy nebo sluzeb po provedeni jakychkoli zmén,

timto souhlasite s pfijetim vSech zvefejnénych zmeén.

Opravnéni

Abyste mohli uspésné zaregistrovat obchodni ucet u nas a pouzivat nase sluzby, musite

splnit nasledujici podminky:

1.
2.

Pokud jste jednotlivecem, musite byt starsi 18 let;

Pokud jste pravnicka osoba, musite mit plnou pravni zpUsobilost k poskytovani
nasich sluzeb a byt fadné zaloZeni a/nebo organizovani podle zédkonl nékteré z
povolenych jurisdikci;

Pokud jednate jako zastupce jednotlivce, musite byt fadné zmocnéni jednat jeho
jménem, podporeni pravné platnymi dokumenty;

Pokud jednate jako zastupce subjektu, musite byt fadné opravnéni jednat
jménem subjektu, podpofeni pravné platnymi dokumenty, které poskytuji
zmocneéni zavazat subjekt;

Nejste opravnéni byt obyvatelem, umisténi, zalozeni nebo inkorporovani v zadné
z omezenych jurisdikci, které mize spole¢nost uvést na své platformé;

e Mate povinnost prokazat naSi spokojenosti, Ze jste rezidentem
Dostupné jurisdikce; nejste umisténi, pod jurisdikci, nebo narodni
nebo rezident jakékoli ze zemi uvedenych na platformé a nejsou vam
jinak zakdzano nebo omezeno pouzivani platformy, pribézné.

Nesmite byt uveden na zadném ze sankcénich seznamd, jako jsou napf. Sankce
Evropské unie, Urad pro kontrolu zahraniénich aktiv v USA. Ministerstvo

Seznam Specialné vyznacenych statnich osob a Blokovanych osob ("SDN")
Ministerstva financi USA, konsolidovany seznam Rady bezpe&nosti OSN;

Nelze vam pfedchozi pouzivani nasich sluzeb;

Nesmite mit existujici obchodni U¢et na nasi platformé.
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Zadost o obchodni tiéet BITmarkets

Chcete-li ziskat pfistup k platformé a sluzbam, musite:

(i)

dokongit registraci a ovéfovaci postup; a

(i) poskytnout pozadované informace a dokumenty. Informace a dokumenty

musi byt pravdivé a uplné.

MulzZeme vytvofit Ucet pod vasSim jménem po obdrzeni Zadosti, kterd odpovida

Podminkam uvedenym v tomto dokumentu:

(a)

(b)

Spole¢nost si vyhrazuje pravo otevfit, omezit, omezit, pozastavit nebo
uzavrit vas ucet a/nebo jakoukoli penézenku spojenou s vasim uctem.
Bez omezeni Podminek, mlzeme kdykoli a bez odpovédnosti:

(i) otevrit obchodni ucetvasim jménem s vasim plnym souhlasem;

(i) pozastavit nebo uzavfit u¢et nebo penézenku;

(iii) omezit, omezit nebo meénit rozsah a rozsah pouzivani uctu,

penézenky nebo pfistupu k platformé;

Na zakladé naseho uvazeni a operacnich pozadavk(, nesmite mit vice nez
jeden ucet.
VSechny ucty jsou zfizeny a spravovany nami vyhradné za ucelem
poskytovani a nabizeni platformy a sluzeb a za ucelem dokumentovani
a/nebo zaznamenavani relevantnich transakci s virtualnimi aktivy. Za
zadnych okolnosti by se U¢et nemél povazovat za bankovni nebo uschovni
sluzbu nebo ulozené hodnotové zafizeni jakéhokoli druhu.
Mlzeme vam poskytnout uzivatelské jméno a heslo, nebo jiné vhodné

pfihlaSovaci Udaje nebo pfistupové metody pro vas ucet.

Podle naseho vyhradniho uvazeni si vyhrazujeme pravo kdykoli upravit nebo

zménit kritéria zpUsobilosti pro registraci nebo pouzivani platformy a/nebo

sluzeb, bez pfedchoziho upozornéni.

Po Uspésném vytvofeni U¢tu u nads muizete vyuzivat sluzby na platformé. Pouziti

kazdé specifické sluzby bude podléhat témto Podminkam a odpovidajicim

Podminkam, které Fidi jeji pouziti.

Opravnéna osoba

(a)

Pred jmenovanim Opravnéné osoby musite prokazat sv(j pravni status a
poskytnout nam dokument prokazujici vase opravnéni k jmenovani takové

osoby, stejné jako Udaje o Opravnéné osobé.

(b) Klient bude operovat na zakladé pravomoci dané Opravnéné osobé. Klient




muze kdykoli zménit nebo zruSit opravnéni dané Opravnéné osobé

zaslanim instrukci e-mailem na support@bitmarkets.com_ s potfebnymi

informacemi a dokumenty. Nas tym se s vami spoji a mlze pozadat o dalsi
dokumenty. Pokud tym bude spokojen s poskytnutymi informacemi a
dokumenty, pfistoupi k provedeni zmén a odpovidajicim zplsobem vas o
tom informuje.
(c) Pokud existuje vice nez jeden majitel uctu:
(i) VSichni musite schvalit pfidani dalSi osoby jako Opravnéné
osoby; a
(i) Kterdkoli z vas mulze zruSit opravnéni dalSi osoby k
vystupovani jako Opravnéna osoba.
(d) Any activity taken by the Authorized Person in relation to the account on the
platform shall be deemed to be the act of the client. We may rely on any

instructions given by the Authorized Person.

Zavadéjici osoby

(a) Pokud vas do spolecnosti doporucil zavadéjici osoba, spole¢nost nenese

odpovédnost za zadny druh dohody, at Ustni nebo pisemné, uzaviené mezi vami
a zavadéjici osobou, ani za jakékoli dodate¢né naklady, které mohou vzniknout
v dUsledku téchto Podminek.

(b) Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze zavadeéjici osoba neni zastupcem

spolecnosti ani neni opravnéna poskytovat jakékoli zaruky nebo sliby ohledné

spolecnosti nebo jejich sluzeb.

Rejection of Application

At our sole discretion, we may reject your application for registration, if in our opinion:

1.

doSlo k prodleni a pokracuje, véetné, ale bez omezeni na jakékoli poruSeni
platnych zédkon( nebo pfedpisll, nebo nedodrZzeni téchto Podminek;

poskytli jste nespravné, nelplné nebo zavadéjici informace, nebo jste podali
nespravna nebo zavadéjici prohlaseni;

neposkytli jste vSechny potfebné dokumenty a informace, nebo jakékoliv
dodatecné dokumenty nebo informace, které mohou byt vyzadany spolecnosti,
véas a v uspokojivé formé;

neposkytli jste dostatecné dlkazy, které spliuji nase kritéria zpUsobilosti pro
pouzivani platformy a/nebo sluzeb;

vase pouzivani platformy a/nebo sluzeb mlze poruSovat jakékoliv platné pravni,
regulacni nebo souladové pozadavky, nebo pokud mame rozumnou obavu, Ze
vase aktivity mohou vystavit nas pravnim, finanénim nebo reputa¢nim rizik(im;
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6.

7.

mame podezieni na podvodné nebo nelegalni aktivity, v€éetné prani Spinavych
penéz, financovani terorismu

nebo jiné financni zloCiny spojené s vasi zadosti; nebo
spole¢nost, dle naseho uvazeni, povazuje, Ze nejste vhodnym uZivatelem
platformy z dlvodu fizeni rizik, obchodni strategie nebo obav z dodrzovani

predpisa.

Vyhrazujeme si pravo pozadat o dalSi informace nebo vyjasnéni v jakékoli fazi

aplikacniho procesu a na zakladé nasich vnitfnich postupl zamitnout vasi zadost.

Pokud to nevyzaduiji platné zékony, spole¢nost neni povinna uvést dlivody zamitnuti

Zzadosti o registraci.

Sluzby BITmarkets

(a)

Sluzby BITmarkets v oblasti spotového obchodovani vam poskytuje spolec¢nost
UAB BlTmarkets, ktera je licencovanou burzovni sménou virtualnich mén a
operatorem deponovych penézenek virtualnich mén v Litvé s licenci ¢.
306062346, pod dohledem Financial Crime Investigation Service, jedna pod
nazvem BlTmarkets.

Sluzby BITmarkets pro obchodovani s Marzi u Derivatovych produktd a Sluzeb
pro budouci obchodovani vam poskytuje spoleé¢nost Unicorn Technologies Ltd.,
ktera je zapséna podle zakon( St. Vincent a Grenadin, s registracnim cislem:
27217BC2025 a sidlem v Euro House, Richmond

Hill Road, P.O. Box 2897, Kingstown, VC 0100, St. Vincent a Grenadiny, a/nebo
pfislusny satelit(i) poskytujici sluzby ve vaSi oblasti pro specifickou sluzbu nebo
sluzby, které mate pfistup.

Sluzby BlTmarkets v oblasti Uschovy a penézenek vam poskytuje spolec¢nost
UAB BlITmarkets, ktera je licencovanou burzovni sménou virtualnich mén a
operatorem deponovych penézenek virtualnich mén v Litvé s licenci ¢C.
306062346, pod dohledem Financial Crime Investigation Service, jedna pod
nazvem BlTmarkets.

BTMT Earn je program poskytovany spole¢nosti Unicorn Technologies Ltd.,
ktera je zapséna podle zakon( St. Vincent a Grenadin, s registracnim cislem:
27217BC2025 a sidlem v Euro House, Richmond

Hill Road, P.O. Box 2897, Kingstown, VC 0100, St. Vincent a Grenadiny, a/nebo
pfislusny satelit(i) poskytujici sluzby ve vaSi oblasti pro specifickou sluzbu nebo
sluzby, které mate pfistup.

Program pro spravu majetku BlTmarkets je poskytovan spolec¢nosti Unicorn

Technologies Ltd., ktera je zapsana podle zakonU St. Vincent a Grenadin, s

registracnim &islem: 27217BC2025 a sidlem v Euro House, Richmond Hill Road,




P.O. Box 2897, Kingstown, VC 0100, St. Vincent a Grenadiny, a/nebo pfislusny
satelit(i) poskytujici sluzby ve vasi oblasti pro specifickou sluzbu nebo sluzby,

které mate pfistup.

Dotazy od nas
Vytvofenim uétu nebo pouzivanim nasich sluzeb prohlaSujete a zaru€ujete, Ze spliujete

vSechny podminky uvedené v oddile Opravnéni. Vase schopnost uspésné oteviit nebo
udrZzovat Ucet u nas zavisi také na poskytnuti dalSich

dokumentl, které mlizZeme pozadovat. MlzZeme pozadovat dalSi dokumenty nebo
aktualizace k vasim predloZzenym dokumentim v nasledujicich pfipadech:

1. Pokud je nutné poskytnout dalSi dokumenty béhem procesu vytvareni vaseho
Ucétu u nas, abychom ovéfili vasi totoznost a potvrdili vaSe pozadavky na
zpusobilost;

2. Pokud je nutné poskytnout dalSi dokumenty béhem procesu vytvareni vaseho
Uctu u nas na ovéreni vasi totoznosti a potvrzeni splnéni kritérii zplsobilosti;

3. Pokud to vyZaduji platné zakony, regulace nebo financéni instituce, mazeme
poZzadovat dalsi dokumentaci ke splnéni pozadavkd na boj proti prani Spinavych
penéz (AML), poznej svého zakaznika (KYC) nebo jiné regulacni pozadavky;

4. V ramci naSich prabéznych procesu fizeni rizik maZzeme pravidelné pozadovat
aktualizace k ovéfeni, Zze vas ucet je bezpeCny a v souladu s nasSimi

podnikatelskymi zasadami.

Na zakladé vysledkd nasich dotazl, souhlasite, rozumite a akceptujete, Ze:

1. Mlzeme, pokud to bude povazovano za nezbytné, doCasné pozastavit nebo
trvale zablokovat vas ucet. MlzZzeme, kdyZ to bude povaZovano za nutné,
doCasné pozastavit nebo trvale blokovat vas ucet.

2. VaSe osobni informace mohou byt sdéleny pfislusnym vladam nebo regulacnim
agenturam;

3. VaSe osobni udaje mohou byt zvefejnény pfisluSnym vladnim nebo regulacnim

organtim;

Dotazy od Vas

Podpora je na platformé k dispozici. Pokud informace poskytnuté na platformé nejsou
dostateéné pro zodpovézeni Vaseho dotazu, mulZete poslat e-mail na
support@bitmarkets.com nebo nds kontaktovat telefonicky na +44 20 4579 5923.
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Stiznosti
Pokud si pfejete podat stiznost nebo mate jakékoli obavy ohledné Vaseho uctu,
poskytnutych sluzeb nebo jakékoli jiné zalezitosti souvisejici s platformou, mizete

poslat e-mail na support@bitmarkets.com a na complaints@bitmarkets.com, kde Vam

bude poskytnut Formular stiznosti. Doporucujeme, abyste poskytli vSechny relevantni
detaily a dokumentaci na podporu své stiznosti, protoze nelplné informace mohou

zpomalit proces vyfizeni.

Po pfijeti Vasi stiznosti ji v pfiméfené ¢asové Lh(té potvrdime. | kdyZ se snazime
reagovat co nejdfive, v pfipadé komplikovanéjsich zalezitosti mlze

trvat nam az Ctyficet pét (45) dni nebo déle, nez vyfidime stiznost a poskytneme
oficialni odpovéd. Akceptujete a souhlasite s tim, ze nebudeme zodpovédni za
jakoukoliv ztratu a Skodu utrpénou béhem takového obdobi.

Pokud od Vas neobdrzime odpovéd do tficeti (30) dni poté, co Vam poSleme nasi
oficialni odpovéd, Vase stiznost bude povazovana za vyfeSenou. V pfipadé, ze od Vas
obdrzime odpovéd po uplynuti tficeti (30) dni, vyhrazujeme si pravo pfezkoumat Vasi
stiznost individualné a za urcitych okolnosti se miZzeme rozhodnout uéinit vyjimku a
stiznost znovu oteviit k dalSimu pfezkoumani. Upozoriiujeme, Ze jakakoli odpovéd
poskytnuta po uplynuti tficeti (30) dni nemusi byt pfedmétem dalSiho vySetfovani.

Doporucujeme, abyste s nami komunikovali a zajistili vEasné vyreSeni takové stiznosti.

Budeme Vas kontaktovat prostfednictvim registrované e-mailové adresy nebo
kontaktniho Cisla, které jste nam poskytli. Pfi zméné Vasich kontaktnich Gdajd nés
prosim co nejdfive informujte. Pokud nastane zména ve Vasich kontaktnich udajich, a z
toho dlvodu Vam nebude doruc¢ena korespondence nebo jiné oznameni od nas,

nenese za takovou komplikaci Spole¢nost zadnou odpovédnost.

Pokud se Vas dotaz tyka podrobnosti nebo specifickych technickych nalezitosti,

doporucujeme vyhledat nezavislou odbornou radu.

Evidence dokument
Spole¢nost uchovava VasSe osobni udaje v souladu se zakonem, aby Vam usnadnila
vyuzivani nasich sluzeb pro danové a ucetni ucely, a na tak dlouhou dobu, jak je to

nutné pro splnéni pfislusnych uceld, jak je uvedeno v Zasadach ochrany osobnich

udajd. Proces, jakym shromazdujeme a pouZivdme VaSe osobni udaje ve vztahu k

pouzivani platformy a/nebo sluzeb, je uveden vZasadach ochrany osobnich udaja.
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Aktivity
Souhlasite, rozumite a pfijimate nasledujici:

1.
2.

re

pouzivat svlj Ucet a sluzby spravnym zptisobem;

pouzivat svlj ucet a sluzby na zakladé Vasi plné moci, vylu¢né ve svém vlastnim
prospéchu a ne ve prospéchu jiné osoby;

plné zodpovédni za vSechny ¢innosti VasSeho opravnéného zastupce, ktefi budou
vazani témito Podminkami a jinymi pravnimi dokumenty, véetné jakychkoli
zmén, dodatkd nebo Uprav, které mohou byt zverejnény;

plné zodpovédni za vSechny ¢innosti, ukony a/nebo opomenuti, které mohou
nastat na Vasem uctu, a ponesete vSechna rizika spojena s autorizovanym nebo
neautorizovanym pfistupem k Vasemu uctu v plném rozsahu danym zakonem;
neustale udrzovat zabezpeceni svého uctu;

informovat Spolec¢nost co nejdfive v pfipadé podezreni, Ze je naruSeno bezpedi

Vaseho uctu.

Pouzivani platformy a Obchodniho tctu

(a) Pokud jste maloobchodni klient, musite svlij obchodni uUcet pouzivat
vyhradné pro své vlastni ucely, pokud jste nedostali pfedchozi pisemny
souhlas pouzivat ucet jinak. Pokud jste firemni klient, osoby opravnéné k
pouziti Vaseho uctu musi jednat ve VaSem zajmu a ve Vas prospéch, nikoli
jménem ani ve prospéch jiné osoby.

(b) Jste zodpovédni za udrzovani VaSich pfihlasovacich Udaji nebo
pfistupovych metod v tajnosti, aby Vas ucet nebyl pfistupny nebo pouzivan
bez Vaseho svoleni. Jste vyhradné zodpovédni za vSechny ¢innosti, které se
odehravaji na Vasem ucétu. Jste povinni zajistit, Ze jakykoli Ucet registrovany
na VaSe jméno bude pouzit pouze Vami a nikoli jinou osobou nebo ve
prostéch jiné osoby. Musite zajistit, aby jakykoliv G¢et registrovany na VaSe
jméno byl pouzivan pouze Vami a ne zadnou jinou osobou. Osoby, které
uzaviraji tyto Podminky VasSim jménem, a jakakoliv osoba, ktera Vas
zastupuje ve vztahu k jakékoliv Objednavce, jsou a budou fadné opravnény
takto Cinit.

(c) Podminky, za kterych mUzZete pouzivat platformu a Vas ucet, jsou uvedeny v
téchto Podminkach a dalSich relevantnich pravnich dokumentech
dostupnych.

(i) podminky, za kterych mUlzZete pouzivat platformu a Vas ucet, jsou
uvedeny v téchto Podminkach a dalSich relevantnich pravnich
dokumentech nalezenych na

mutzeme Vam udélit nevylucné, neprevoditelné (s vyjimkou pfipadl
povolenych v téchto Podminkach pro Opravnéné osoby) a
neprenosné osobni pravo pouzivat Burzu a V4§ Uget k obchodovani

s Virtualnimi aktivy.
(i) muUzete pouzivat platformu a Ucet pouze pro své vlastni ucely.
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(d)

(iii) PFi podani zadosti o registraci nebo kdykoli poté nas opravnujete
vykonavat elektronické kontroly ovéreni totoznosti Vasi osoby, bud
pfimo, nebo prostfednictvim relevantnich poskytovatell tretich
stran.

Vyhrazujeme si pravo oveérit, kdykoliv to bude nezbytné, informace, které
poskytnete, nebo ziskat informace o Vas, bud pfimo, nebo prostfednictvim
tfetich stran s vyuzitim bezpeénych databazi.

Mlzeme také provést jakékoli opatfeni, ktera povazujeme za nezbytné na
zakladé vysledkl téchto dotaz(. MlZeme také provést jakékoli opatieni,
kterd povazujeme za nezbytna na zakladé vysledk( téchto dotaz(l. Timto
souhlasite, Ze Vase osobni udaje mohou byt zpfistupnény tfetim stranam.
Vyhrazujeme si pravo v pfipadé potreby oveérfit vami poskytnuté informace
nebo ziskat informace o vas, a to pfimo nebo prostfednictvim tfetich stran
pomoci zabezpecenych databazi. Mizeme také podniknout jakékoli kroky,
které povazujeme za nezbytné na zakladé vysledk( téchto dotazi. Kdyz
tedy provadime dotazy, berete na védomi, Zze vase osobni idaje mohou byt
zpfistupnény tfetim stranam;

Pokud kdykoli zjistime, ze Vami poskytnuté informace nebo dokumenty
jsou neuplné, zastaralé nebo nepfesné, mlzeme Vas pozadat, abyste
poskytli dopliujici informace a/nebo Vami poskytnutou dokumentaci
nechat opakované ovéfit. Pokud nedokoncite jakoukoli ¢ast registracniho
procesu nebo neposkytnete aktualni informace ¢i dokumenty, maze Vam
byt zabranéno v pouzivani nasi platformy a/nebo sluzeb. V takovém pfipadé
souhlasite s nahradou Skod vzniklych Spole¢nosti, které mohou vzniknout v
disledku neposkytnuti Uplnych, presnych a/nebo aktualnich informaci o
Vas, a to kdykoli pfed i po ukonéeni pouzivani naseho Uc¢tu a/nebo sluzeb.
Pokud provedete nebo se dozvite o jakychkoli zménach svych udajd,
dokumentl nebo opravnéni, musite nam tyto zmény v pfiméfené haté
oznamit a predlozit aktualizované udaje, dokumenty nebo opravnéni.

Pokud neaktualizujete své informace, dokumenty nebo opravnéni ve lhité
po zjisténi jakychkoli zmén, vyhrazujeme si pravo pozastavit nebo omezit
Vas pfistup k platformé a/nebo sluzbam, dokud nebudou poskytnuty
potiebné aktualizace. Pokracujici neposkytovani informaci mlze vést k
ukonceni Vaseho Uc¢tu nebo k dalsim krokdm, které povazujeme za vhodné
v souladu s témito Podminkami. Souhlasite a pfistupujete ke kazdé
Objednavce v souladu s témito Podminkami, kdy soucasné kazdou
Objednavku uzavirate jako zadavatel a nejednate jako zastupce jiné osoby,
jako spravce Jakéhokoli svéfeneckého fondu nebo jménem Ci ve prospéch




jiné osoby.

Vy souhlasite a uzavirate tyto Podminky a kazdou Objednavku ve funkci
zadavatele a nikoli jako zastupce jiné osoby, spravce svéfeného fondu ¢i
jménem nebo ve prospéch jiné osoby. Zadna opravnéna osoba nema zajem
nebo jakykoli zisk z Vaseho uctu nebo jakékoli objednavky.

Jste jedinym koneénym vlastnikem svého Uctu a nejednate cizim jménem
ani nereprezentujete jinou fyzickou osobu, pravnickou osobu nebo pravni
subjekt.

Nejednate jménem nebo na ukor jiné osoby, nevyuzivate alias ¢i maskujete
svou identitu;

Jste koneénym vlastnikem (nebo pokud jednate jako spravce, tak pravnim
vlastnikem) jakéhokoli virtualniho aktiva nebo mény, které jsou pfedmétem
téchto Podminek a tvofi pfedmét poskytovanych sluzeb.

ZajiStujete, Ze nikdy nezanechate bez dozoru Zadny systém, telefon,
poéita¢, terminal nebo =zafizeni, prostfednictvim kterého muzZete
obsluhovat svij Gcet;

(m) Zajistujete, Ze VaSe systémy a jakakoli pfislusna zafizeni, vc€etné

povolenych zafizeni, jsou ve vhodném stavu a jsou vhodnda pro pouziti s
Vasim uctem.

ZajiStujete, Ze nikdy nezanechate bez dozoru Zadny systém, telefon,
poéita¢, terminal nebo zafizeni, prostfednictvim kterého muzZete
obsluhovat svij ucet.

Vy nebo VaSe opravnéna osoba musite mit potfebné vybaveni a internet,
abyste mohli pfistupovat ke svému uctu. Jakékoli zafizeni, které Vy nebo
nékteré z VaSich opravnénych osob pouzivate, v€etné povoleného zafizeni,
neni prolomitelné a jinak spliiuje pozadavky na zafizeni, které jsou popsany
v FAQ tykajicich se burzy.

Udrzujete odpovidajici bezpecnostni opatieni pro své systémy a zafizeni,
véetné povolenych zafizeni, aby nikdo jiny nez Vy nebo Vami opravnéné
osoby nemohly provozovat nebo pfistupovat k Vasemu uctu.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény pristup,
aby prestal;

Pokud jste rezidentem urcité dostupné jurisdikce, nebo pokud mate
relevantni spojeni s urcitou jurisdikci, mohou byt v ramci obchodniho
vztahu kdykoli aplikovany dodate¢né podminky, které mohou byt nami
kdykoliv vyhlaSeny a vyZzadovany. Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné
zpusobit takovy neopravnény pfistup, aby pfestal.

Pokud dokument, ktery jste poskytli, neni v anglickém jazyce, mlzZete byt

pozadani o poskytnuti ovéfeného prekladu do anglického jazyka, s vyjimkou



pfipadd, kdy je to zakazano platnym zakonem.

(t) VeSkeré informace a dokumenty poskytnuté z Vasi strany béhem vytvareni
Uctu nebo poskytnuté na zakladé zadosti musi byt predlozeny v anglickém
jazyce. Uznavate a souhlasite s tim, ze platforma, Vas ucet, webova stranka
a mobilni aplikace nejsou vyvinuty pro individualni potfeby uzivatelll a
souhlasite s jejich pouzivanim v dané podobé a dostupnosti na své vlastni
riziko, bez jakéhokoli zastoupeni nebo zaruky, at uz vyslovné, implicitni
nebo zakonné. Spole¢nost nenese odpovédnost za preklad jakychkoli
dokumentl poskytnutych v jiném neZ anglickém jazyce, a neni povinna
zpracovavat nebo prezkoumavat jakékoli dokumenty, které nejsou v
anglickém jazyce.

(u) Souhlasite, ze pred pouzivanim platformy, sluzeb nebo Vaseho uc¢tu mimo
zemi Vaseho bydlisté se ujistite, Ze tim neporusite Zzddné zakony, pravidla
nebo predpisy v jiné zemi. Nebudeme odpovédni za jakékoli nasledky nebo
ztraty, které Vam mohou vzniknout pfi jejich pouziti.

(v) Prostfednictvim platformy nesmite zvefejiiovat, propagovat ani prenaset
zadny nezakonny, obtézujici, hanlivy, Skodlivy, vulgarni, obscénni nebo
jinak nevhodny material jakéhokoli druhu nebo povahy.

(w) Zajistujete, ze nebudete rozesilat, distribuovat nebo nahravat data Cdi
materialy, které obsahuji nefunkénosti, malware, viry nebo jiné Skodlivé
komponenty, které by mohly poskodit funkénost platformy nebo Vaseho
uctu.

(x) Vyhrazujeme si pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni nebo souhlasu
od Vas a bez uvedeni divodu pro toto opatfeni pozastavit nebo ukondit

VaSe pravo pouzivat platformu a/nebo sluzby.

Prehled uctu

Historie Vaseho U¢tu je dostupna na platformé.

Pokud narazite na jakékoli neznamé nebo nerozpoznatelné polozky nebo
transakce, nebo pokud zjistite jakékoli nepresnosti,

(a) Historie Vaseho uctu je dostupna na platformé. Pokud narazite na jakékoli
neznamé nebo nerozpoznatelné polozky nebo transakce, nebo pokud zjistite
jakékoli nepfesnosti. Pokud zjistite jakékoli nepfesnosti, musite poslat e-mail na

support@bitmarkets.com_do ¢trnéacti (14) kalendarnich dnll ode dne, kdy je Vam

historie uc¢tu zpfistupnéna
(b) V takovém pfipadé Vas Spolecnost bude informovat a detaily potvrdi

prostfednictvim dohodnuté metody komunikace. ZruSeni uctu. V takovém
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pfipadé Vas Spolec¢nost bude informovat a detaily potvrdi prostfednictvim

dohodnuté metody komunikace.

Zadost o smazani Gétu musi byt poslana ze stejné e-mailové adresy, ktera byla
pouzita pro registraci Vaseho uctu.

Pokud si prejete trvale smazat Vas ucet vedeny u nas, muzete poslat e-mail na
support@bitmarkets.com. The account deletion request must be sent from the same
email address used to register your account.

(a) Pokud mate na VaSem ucltu néjaka zbyvajici aktiva, ujistéte se, Ze je
vyrovnate pfed podanim zadosti o smazani uc¢tu. Jinak budou tato aktiva
ztracena a nelze je obnovit po smazani uctu.

(b) Ackoliv mlzeme Vas ucet trvale smazat na zakladé Vasi zadosti, musime
uchovat urcité osobni Udaje po urcitou dobu i po smazani uétu. VSechny
informace a dokumenty, které nam poskytnete béhem vytvareni uc¢tu nebo
na zakladé zadosti, musi byt v anglickém jazyce.

(c) VaSe osobni tdaje budou smazany po uplynuti zakonného povinného obdobi
pro uchovani udaji. Dalsi informace o tom, jak uchovavame Vase osobni
Udaje, naleznete v nasSich Zasadach ochrany osobnich udajd. Po smazani
Uctu ztratite k nému pfristup, v€etné jakékoli historie transakci nebo dat.

(d) Dalsi informace o tom, jak uchovavame Vase osobni udaje, naleznete v

nasich Zasadach ochrany osobnich udajd.
(e) Obrazek 11.

opraviujete nas pfijimat Pokyny od Vas nebo Vami uréené opravnéné osoby.

Veskeré informace a dokumenty, které nam poskytnete béhem vytvareni uctu nebo na
zakladé zadosti, musi byt v anglickém jazyce.

(a) Zajistite, ze kazda Vami opravnéna osoba splhuje Pozadavky, které jsou
uréeny v Pokynech, a jiné pozadavky v souladu s dalSimi platnymi zakony;

Po smazani uctu ztratite k nému pfistup, véetné jakékoli historie transakci
nebo dat. Pokud ma Vas ucet v dobé odeslani e-mailové Zadosti néjaké
nesplacené nebo probihajici zdvazky nebo ¢innosti, mimo jiné vcetné
jakychkoli terminovanych pUjcek, vkladl, sazek nebo jakychkoli dluznych
¢astek vlci spole¢nosti, souhlasite s tim, Ze spole¢nost nebude povinna
zpracovat vasSi zadost, dokud nebudou vSechny tyto zavazky, ¢innosti
nebo nesplacené ¢astky splnény.

(b) jste odpovédni za zajisténi presnosti a Uplnosti pokynl. Veskeré
informace a dokumenty, které nam poskytnete béhem vytvareni ictu nebo
na zakladé zadosti, musi byt v anglickém jazyce.
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(c)

Elektronické pokyny a zaznamy Pokud zjistite, ze Vami poskytnuté
informace nebo dokumenty jsou neuplné, zastaralé nebo nepresné, je

nutné zajistit jejich doplnéni nebo aktualizaci.

Pokyny mtiZzete ukladat prostfednictvim dohodnuté komunikaéni metody.

(a)

(b)

Veskeré informace a dokumenty, které ndm poskytnete b&éhem vytvareni
Uctu nebo na zakladé zadosti, musi byt v anglickém jazyce.

Nejsme povinni dotazovat se nebo zjiStovat podrobnosti. Berete na
védomi, Zze pokyny a informace pfenasené prostfednictvim platformy
a/nebo sluzeb jsou obecné posilany pfes internet a mohou prochazet
verejnymi, mezinarodnimi sitémi, které nejsou specificky zabezpecené.
Pokud zjistite, ze Vami poskytnuté informace nebo dokumenty jsou
neuplné, zastaralé nebo nepresné, je nutné zajistit jejich doplnéni nebo
aktualizaci.

zarucit, ze takové pokyny budou zcela chranény proti neopravnénému
pfistupu, a pfijimate s tim spojena rizika. Pokud je to ve Vasi kontrole, je
nutné zplsobit takovy neopravnény pfistup, aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby prestal. Stejné tak se veSkeré pokyny, které jste zaslali tfetim
stranam, povazuji za pfijaté tfetimi stranami pouze v souladu s jejich
podminkami a

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby pfestal. Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zplsobit takovy
neopravnény pfistup, aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpusobit takovy neopravnény pfistup,
aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby prestal. Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy
neopravnény pfistup, aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény pfistup,
aby prestal.

Pokud je to ve Vasi kontrole, je nutné zpUsobit takovy neopravnény
pfistup, aby prestal. Dale souhlasite, Zze nebudete zpochybnovat platnost,

pfipustnost nebo vymahatelnost takovych zaznamt na zakladé toho, Ze

jsou v elektronické podobé, bez dalSiho poZadavku na dikaz pravosti



nebo presnosti u soudu podle platnych pravidel o dokazovani, zakon(

a/nebo predpis.

Poskytovani a pfijimani instrukci

(a)
(b)

Pokyny mUzete ukladat prostfednictvim dohodnuté komunikaéni metody.
S vyhradou naseho uvazeni zamitnout jakykoli pokyn jsou veskeré pokyny
platné a ucinné pouze tehdy, pokud jsou pfijaty v pribéhu obchodnich
hodin v pracovni den. Negarantujeme vsak, Ze jakykoliv z pokynl bude
zpracovan, ackoliv byl pfijat.

VaSe pokyny jsou neodvolatelné a nemate narok na jejich zruSeni nebo
jiny zplsob odvolani takovych pokyntd. Nejsme povinni jednat na zakladé
pokynu ke zruSeni nebo zméné predchoziho pokynu od Vas nebo Vaseho
povéfeného zastupce. Z jakéhokoli ddvodu také nemusime byt schopni
zruSit nebo zménit neprovedeny nebo ¢aste¢né provedeny pokyn.
Vynalozime pfimérené usili k provedeni pfikazd, ale negarantujeme, Ze
budou zcela nebo ¢astec¢né provedeny nebo provedeny v uréitém case.
Castecné provedené pokyny nelze zrusit nebo zvratit na zakladé toho, ze
nebyly zcela provedeny. Neneseme odpovédnost za Zzadné zpozdéni
zpusobené vyssi moci, udalostmi v siti, trznimi faktory, nasimi vlastnimi
procesy ovéfeni nebo autorizace nebo z jakéhokoli jiného dlvodu, ani za
provedeni jakékoliv objednavky pfed zpracovanim Vami zaslaného zruseni

nebo zmény, které jste zaslali po zadani plvodni objednavky.

Kdy mizZzeme odmitnout, zrusit nebo zvratit pokyny

(a)

Je zakazadno nekalé obchodovani nebo manipulace s trhem. Jakékoliv
objednavky zamérené na vytvareni zbytecné volatility nebo na vytvoreni
podminek, kdy ceny neodrazeji odpovidajici trzni hodnotu, nejsou
povoleny. Pokud Vy nebo jakakoliv souvisejici strana zada takové
objednavky s nekalym zamérem, nebo pokud Vy nebo jakakoliv souvisejici
strana, s takovym védomim, pomahate pfi provadéni jakéhokoliv planu
nebo schématu k zadani takovych objednavek, budete Vy a jakakoliv
souvisejici strana povazovani za osoby jednajici v rozporu se zajmy
spolec¢nosti.

Spolec¢nost si vyhrazuje pravo omezit nebo ukong¢it smluvni vztah kdykoliv
a z jakéhokoliv divodu podle vlastniho uvéazeni. To se tykd mimo jiné
situaci, kdy spole¢nost pojme podezfeni, Zze

klient se podili na manipulaci s trhem pro cenovou arbitraz nebo vyuzivani
cen poskytovanych spolecnosti k ziskani trzni vyhody. Spolec¢nost neni

povinna predbézné informovat o omezeni nebo ukonceni uétu ¢i smlouvy
ani o dlivodech k takovému jednani.



(c) Vyhrazujeme si pravo kdykoli odmitnout, zruSit nebo zménit Vase pokyny
bez poskytnuti jakéhokoliv divodu, vysvétleni nebo predchoziho

oznameni.

Rizika davani pokynu

Berete na védomi, pfijimate a prebirate rizika spojena s poskytovanim pokyn(. Mezi

tato rizika patfi moznost neopravnénych pokynt nebo pokynd vydanych neopravnénou

osobou, moznost, ze pokyny budou zpracovany dvakrat, pokud budou zaslany v

rznych formach, a rizika spojena s elektronickou komunikaci, jako je nemoZnost

zarucit bezpeénost, ochranu pfed viry nebo véasné doruc¢eni informaci.

Daneé

. Souhlasite, rozumite a pfijimate nasledujici: Uhradite vSechny pfislusné

poplatky nebo dané souvisejici s Vasim vyuzivanim sluzeb, v€etné mimo jiné
poplatkd za vklad, obchodovani, provize, vybéry, remitence nebo prevody, jak je
uvedeno v Poplatkovém rozpisu v oddilu Poplatk(l na platformé, kdy takova
platba bude provedena prostiednictvim Dohodnuté komunika¢ni metody, kdy
dale je nutné uhradit dalSi poplatky, které Vam mohou byt oznameny
Spolec¢nosti, kdy vyzadované poplatky v sobé nezahrnuji platné dané, tedy
skuteény uctovany poplatek bude navySen o tyto platné dané;

Dovolujete nam a zmocnujete nas, abychom z Vaseho uc¢tu odecetli vSechny
pfislusné provize, poplatky, platby nebo udroky, které mohou vzniknout na
zakladé vypoctu uvedeného v sazebniku poplatkl, ktery se vztahuje k Vasemu
vyuzivani konkrétni sluzby;

Budete vyhradné odpovédni za jakékoli dodateé¢né poplatky nebo naklady
ulozené vasi

financéni instituci nebo poskytovatelem plateb za provedené transakce pfi
vyuzivani sluzby;

Jakékoliv vypocdty tykajici se sluzeb jsou kone¢né a zavazné pro Vas, s vyjimkou
pfipadl zfejmé nespravnosti;

Poplatky mohou byt kdykoliv zménény bez pfedchoziho upozornéni a jakakoliv
zména bude uUc¢innd od data zvefejnéni zmény poplatkd na platformé.
Doporucujeme, abyste prilezitostné zkontrolovali Sekci poplatk(l. Pokud budete
nadale pouzivat sluzby nebo pfistupovat k nasi platformé po provedeni

jakychkoli zmén, timto souhlasite s pfijetim v§ech zvefejnénych zmén.

S ohledem na dané je Vasi vyhradni odpovédnosti a povinnosti:

1.

uréovat, zda a v jakém rozsahu se na transakce spojené s Vasim pfijetim nebo




pfevodem virtualnich aktiv a/nebo na Vami provadéné pfikazy vztahuji dané, a
zadrzet, shromazdit, vykazovat a odvést spravnou vysi dani pfislusnym danovym
uradlim. Historie Vasich transakci je dostupné na platformé. Spolec¢nost neni
povinna urcovat, zda a v jakém rozsahu se na nas vztahuji dané, ani vypocitavat,
vybirat, oznamovat ¢i odvadét dané vyplyvajici z jakékoli transakce jakémukoli
danovému uradu.

upravit splatnou ¢astku, pokud jakékoli platné zdkony vyZzaduji srazky dani z
plateb ve prospéch SpolecCnosti. Tato Uprava by meéla zajistit, ze po odedteni
obdrzime stejnou Cistou ¢astku, jako bychom obdrzeli bez povinnosti srazky.
Zavazujete se odeCist a odvést dan pfisluSnému finan¢nimu ufadu podle

platnych zékonl a predlozit ndm originaly potvrzeni o zaplaceni této dané.

MlzZeme byt nuceni zadrzet platby ve Vas prospéch a prevést tyto ¢astky statnimu

organu. Souhlasite, chapete a pfijimate, Ze je tfeba SpoleCnosti okamzité uhradit

c¢astku

navrac

jakéhokoli takového odpoctu nebo srazky, a chapete, Ze mlizZeme pozadovat

eni této Castky zpét z Vaseho uctu, pokud po nas kdykoli pfislusny statni organ

bude pozadovat, abychom provedli odpocet nebo srazku z jakékoli platby, ktera Vam

nalezi.

Souhlasite s tim, rozumite a pfijimate, ze nam nahradite jakoukoliv ztratu, kterou

utrpime, nebo ktera bude zplisobena srazkou nebo zadrzenim.

Dan z pridané hodnoty (DPH)

1.

Veskeré platby, které jsou od Vas pozadovany v souvislosti se Smlouvou, jsou
vypocteny bez ohledu na jakoukoli dan ze zboZi a sluzeb, spotfebni dan, dan z
pfidané hodnoty nebo jakoukoli dan podobného charakteru.

2. Pokud je v souvislosti s platbou splatny néktery z téchto typd dani, musite nam
zaplatit dalSi ¢astku rovnajici se vysi platby vynasobené pfislusnou sazbou dané.
Musite tak ucinit sou¢asné s provedenim platby.

Platby a dodavky

(a)

Vyhrazujeme si pravo v dobré vife a komeréné pfiméfenym zplsobem
odmitnout pfijmout nebo provést jakykoli prfevod virtualniho aktiva a o
takovém odmitnuti Vas neprodlené informujeme.

Vyhrazujeme si pravo odmitnout zprostfedkovani jakéhokoli pfevodu
virtudlnich aktiv, at uz prostfednictvim obchodniho systému nebo jinym
zpusobem, pokud pfevod nespliuje podminky pro zpUsobild virtualni aktiva.
Dale nemuzZete pouzit takova virtualni aktiva k vyrovnani provedené
objednavky.




(c)

(d)

Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze pokud kdykoli nebude dostatek
zpusobilych virtualnich aktiv k pokryti jinych plateb, které byly nebo maji byt
strzeny, nebo jakékoli ¢astky, kterou nam dluzite, mizeme podle vlastniho
uvazeni a bez jakékoli povinnosti odmitnout provést Vase pokyny a nucené
prodat jakakoli zpUsobild virtualni aktiva, ktera drzime Vasim jménem, aniz
bychom od Vas vyzadovali dalSi pokyny nebo povoleni

VaSe povinnost platit jakoukoli ¢astku je oddélena od kazdé Vasi dalsi
povinnosti platit.

Prava na vyrovnani, zapocteni a zastavni pravo.

Pokud mate v néjaky den Vy nebo spole¢nost platebni a dodaci zavazky ve stejném

virtudlnim aktivu souvisejici se dvéma nebo vice provedenymi pfrikazy,

vyhrazujeme si pravo rozhodnout se tyto zavazky splnit na ¢istém zakladé.

(a)

To zajistuje, ze zavazky jsou automaticky vyporfadany a uzavieny. Pokud pro
stejnou virtualni ménu celkova castka splatna jednou stranou pfrevysuje
celkovou ¢astku splatnou druhou stranou, platebni a dodaci zdvazky budou
upraveny tak, aby strana s vétsi celkovou ¢astkou splatnou musela druhé
strané zaplatit pouze rozdil mezi vétSi a mensi ¢astkou. Vyhrazujeme si pravo
vyporadat jakoukoli ¢astku, kterou Vam dluzime, proti jakékoliv ¢astce, kterou
nam dluzite, bez pfedchoziho oznameni.

K tomuto ukonu muzZe dojit bez ohledu na to, zda je zavazek splatny nebo
podminény, a vztahuje se na jakoukoli ménu, aktivum nebo misto platby.
Pokud je naSim klientem vice fyzickych nebo pravnickych osob, vyhrazujeme
si pravo zapocist ¢astky, které nam dluzi jedna nebo vice z téchto stran, a to
bud jednotlivé, nebo spolec¢né. Vyhrazujeme si pravo uplatnit zastavni pravo k
jakémukoli nebo veSkerému VaSemu majetku, ktery je v naSem vlastnictvi
nebo pod nasi kontrolou, a to z jakéhokoli divodu, s vyjimkou pfipadUl, kdy by
takovy postup vyzadoval zvefejnéni naseho zajmu.

Toto zastavni pravo nas opravinuje k prodeji uvedeného majetku a k pouziti
vytéZzku z prodeje, po odecteni pfiméfenych néakladl, k uhradé veskerych
dluznych Castek, které nam dluzite. Vyhrazujeme si pravo provést prepocet
meény kurzem, ktery povazujeme za rozumny k pfiméreny okolnostem.

Prava uvedena v tomto dokumentu doplnuji jakakoli dalsi prava, naroky nebo
povinnosti, které mizeme mit podle téchto podminek nebo podle platnych
zakond.

To zahrnuje mimo jiné prava na vyrovnani, kompenzaci, kombinaci uctd,
zastavni pravo, zadrZzovaci pravo, srazku nebo jakékoli podobné pravo di
pozadavek. To zahrnuje mimo jiné prava na vyrovnani, kompenzaci, kombinaci

acta, zastavni pravo, zadrzovaci pravo, srazku nebo jakékoli podobné pravo Ci




pozadavek.

Zrikate se jakéhokoli naroku, ktery mizete mit v jakékoli jurisdikci, na zaplaceni
jakékoli jiné ¢astky nez ve ZpuUsobilém virtualnim aktivu, v némz je splatna.

Pokud obdrzime ¢astku ve virtualnim aktivu odliSném od toho, ve kterém je splatnost:
Obrazek 18:

(a) Dale Vam muzZeme ulozZit poplatky za naklady vynalozené na vraceni platby;
nebo Vyhrazujeme si pravo prevést ¢astku do vyZzadovaného ZpUsobilého
virtualniho aktiva za aktualni kurz, ktery povazujeme za rozumné, a mizZzeme
odecist naklady vynaloZzené na pfevod.

(b) Za téchto okolnosti jste povinni splnit své platebni zavazky vyluéné v
pozadovaném ZpUsobilém virtualnim aktivu do vySe ¢astky ziskané z prevodu
po odecteni souvisejicich nakladl. Za téchto okolnosti jste povinni splnit své
platebni zavazky vylu¢né v pozadovaném ZpuUsobilém virtualnim aktivu do
vySe Castky ziskané z pfevodu po odecteni souvisejicich nakladd.

Pokud je splatna ¢astka za rozhodnuti, objednavku, dluh nebo vymahani ¢astky ve
spojeni s témito Podminkami vyjadrena ve virtualnim aktivu odliSnému od toho, ve
kterém je castka splatna podle téchto Podminek, pak souhlasite s tim, ze nas na
pozadani odSkodnite proti:
jakémukoli rozdilu vzniklému z konverze virtualniho aktiva, pokud sazba smény, kterou
bychom jinak pouzili podle téchto Podminek pfi obdrzeni platby ve virtualnim aktivu, je
méneé pfiznivd pro nas, nez sazba smeény pouzitda pro ucely rozhodnuti, objednavky,
dluhu, nebo vymahané castce; a

(a) néakladdm na konverzi.

(b) Platby tfetim stranam.

Nejsme povinni provadét platby nebo dodavky tietim stranam, pokud to neni
vyslovné uvedeno v Podminkach nebo dohodnuto pisemné

Dale mohou byt platby tfetim stranam podminény urcitymi podminkami. Obecné

podminky pro platby z nasi strany.

Kazda nase povinnost provést platbu, doruc¢eni nebo jinou povinnost je podminéna
nasledujicimi podminkami:
jsem si jisti, ze jste splnili Vase odpovidajici zavazky, pokud néjaké existuji, v souladu s
platnymi podminkami;

(a) nedoslo k prodleniv platbé a ¢i nadale nepokracuje; a

(b) takové pripady nebudou mit za nasledek poruseni jakéhokoli Platného zakona
nebo nasich internich predpisu.




(c) Vypocty.

Pro kazdou provedenou objednavku vystupujeme jako ,,zprostiedkovatel vypoctu“.

(a) VSechny vypocty provadime dle vlastniho uvazeni, pokud neni v pfislusné

Konfirmaci stanoveno jinak. Na zakladé pfisluSného potvrzeni je
»Zprostfedkovatel vypoctu“ odpovédny za:

(b) Obrazek 19:
(i) oznameni takovych poplatkd, sazeb, ¢astek, obdobi a dat;

(i)  stanoveni hodnoty jakéhokoli virtualniho aktiva vzhledem k jinému
virtudlnimu aktivu nebo vzhledem k fiat méné;

(iii) provadéni nebo vypocet jakékoli konverze virtualniho aktiva nutné
nebo Zadouci pro Ucely provedené objednavky; a
(iv) urcenijakychkoli ¢istych ¢astek nebo kompenzaci.

(v) VypocCty a urCeni provedené ,zprostifedkovatelem vypocCtu®“ jsou
koneéné a zavazné, pokud nedojde k vécné chybé.

(c) Tyto vypocty budou pouzity podle metodiky, kterou uréime v dobré vife a podle

naseho uvazeni. Pfizplsobeni a Upravy.

Pokud podle naseho nazoru nastane jakakoli udalost nebo okolnost, véetné
udalosti v siti nebo vys$si moci, ktera nepfiznivé ovlivni nasi schopnost urcit ¢astku
splathou Vam nebo Vami v souvislosti s jakymkoli pfikazem, a tyto okolnosti
pretrvavaji po dobu nejméné péti (5) pracovnich dnli, miizeme upravit metodu,
ktera byla nebo ma byt pouzita k uréeni ¢éastky splatné Vam nebo Vami v
souvislosti s jakymkoli provedenym pfikazem

(a) Tyto upravy budou provedeny v souladu s nasSimi obvyklymi praktikami nebo,
pokud je to pouzitelné, trznimi praktikami, které jsou nam znamy. Provedené
Upravy jsou zavazné a rozhodné ve Vas neprospéch.

(b) Provedené upravy jsou zavazné a rozhodné ve Vas neprospéch.

Pro dva nebo vice provedenych pfikazii Spoleénost jednajici jako
sZprostiredkovatel vypoctu“ urci Cistou castku vSech splatnych c¢astek ve stejny
den a ve stejném virtualnim aktivu, bez ohledu na to, zda ¢astky souvisi se stejnym
provedenym piikazem.

Vyrovnani a oznameni o platbé.

Spolecnost vystavi platebni oznameni na vSechny poplatky nebo dluzné c¢astky,
které vypocita spolecnost jako zprostredkovatel vypoctu.

To zahrnuje veskeré ¢astky, které nam dluzite v disledku uplatnéni nasich prav podle
téchto Podminek. Pokud takova ¢astka nebude splacena do sedmi (7) pracovnich dni
od data oznameni, potvrzujete a autorizujete Spolecnost, aby tuto ¢astku ziskala z

Vasich dalSich uc¢tl u Spolecnosti odpisem jakychkoli aktiv na téchto uétech nebo
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jinym zplUsobem zapocteni proti ¢astkam, které Vam dluzime Nase dalsi prava.

Mlzeme kdykoli a bez oznameni Vam:

(a) vyporadat jakoukoliv ¢astku, kterou Vam dluzime, proti jakékoliv ¢astce, kterou
nam dluzite; nebo

(i) Obrazek 20:

(i) V kazdém pfipadé, at uz je zavazek splatny nebo podminény a bez
ohledu na ménu, aktivum nebo misto platby, budou vSechny zapoctené
c¢astky promptné vyrovnany ve vSech ohledech

NasSe pravo na vyrovnani a/nebo zapodteni je kromé jakychkoli dalSich
prav na zapocteni, kompenzaci, kombinaci uctl, zastavni pravo, pravo na
zadrzeni nebo srazku nebo podobna prava Ci pozadavky, které jsme
opravnéni provést nebo se na nas vztahuji, at uz podle Smlouvy nebo
podle jinych platnych pravnich predpisu.

(b) Pokud neni v téchto Podminkach stanoveno jinak, nemate narok na zadnou
refundaci nakladl, poplatk(l nebo uroku, které jste zaplatili, nebo dotaci,
kterou jste obdrzeli, véetné pfipadl, kromé jiného, kdy zrusite pfikaz.

(c) Od okamziku, kdy je jakakoli ¢astka po splatnosti, a dokud nebude zaplacena,
souhlasite s placenim uUrok( podle nasi platné sazby urokd z prodleni na
¢astce po splatnosti.

(d) Tyto urokové sazby podléhaji pravidelné revizi a zlstanou dostupné na

vyzadani. Pribézné pozadavky a vyuzivani Burzy a/nebo Sluzeb.

Musite dodrZzovat Smlouvu a platné pravni pfedpisy, véetné pozadavki AML/CTF a
predpisi o finan¢éni kriminalité, a s témito predpisy a jinymi pozadavky se
pravidelné seznamovat

Zavazujete se, Zze nebudete védomé nebo jinak povolovat, umoznovat nebo pomahat
jakékoli jiné strané. vyuzivat platformu a/nebo sluzby k provadéni elektronického
spamu nebo jiného S§ifeni jakékoli nevyzadané nebo neopravnéné reklamy,
propagacniho nebo marketingového materialu, junk mailu nebo fetézovych zprav.

(a) wvyuzivat platformu a/nebo sluzby k provadéni nelegalnich, nezakonnych nebo
nemoralnich ¢innosti (véetné, ale nejen prani Spinavych penéz, financovani
terorismu a podvodné aktivity);

(b) wvyuzivat platformu a/nebo sluzby k nahravani obsahu, ktery obsahuje nebo je
infikovan viry, Skodlivymi kédy, trojskymi koni nebo jakymkoli obsahem, ktery
je nezakonny, nemoralni nebo nezakonny, nebo obsahuje jakykoli jiny Skodlivy
nebo zavadny program;




(c)

modifikovat nebo pfizplsobit celou nebo jakoukoli ¢ast platformy a/nebo
sluzeb nebo kombinovat nebo zahrnout platformu a/nebo sluzby do jiného
programu nebo aplikace;

demontovat, rozkladat, zpétné analyzovat nebo se jinak pokouset ziskat
zdrojovy koéd, objektovy koéd, zakladni koncepty, mysSlenky a algoritmy
platformy a/nebo sluzeb nebo jakychkoli jejich soucéasti;

vyuzivat platformu a/nebo sluzby zplsobem, ktery by mohl poskodit,
znemoznit, zhorsit nebo ohrozit poskytovani platformy a/nebo sluzeb (nebo
systémy nebo bezpecnost platformy a/nebo sluzeb nebo jakychkoli jinych
pocitacovych systémU nebo zafizeni pouzivanych v souvislosti s tim) nebo
zasahovat do ¢innosti jinych uzivatell nebo ovliviiovat povést Spolecnosti.
Prava.

Zavazujete se nepodnikat Zadnou akci ani se nepokou$et o narokovani si
vlastnictvi jakéhokoli majetku, ktery porusSuje nebo by poruSoval nase prava
duSevniho vlastnictvi. Zavazujete se, Ze nebudete podnikat nebo se
nepokusite podniknout Zadnou akci ¢i si narokovat vlastnictvi jakéhokoli
majetku, ktery porusuje nebo by poruSoval nase zajmy v oblasti duSevniho
vlastnictvi;

vyuzivat platformu a/nebo sluzby zplsobem, ktery by mohl poskodit,

znemoznit, zhorsSit nebo ohrozit poskytovani platformy a/nebo sluzeb (nebo
systémy nebo bezpecnost platformy a/nebo sluzeb nebo jakychkoli jinych
pocitacovych systému nebo zafizeni pouZivanych v souvislosti s tim) nebo
zasahovat do cinnosti jinych uZivateld nebo ovliviiovat povést Spolecnosti.
Zavazujete se, ze se nebude pokousSet ziskat si neopravnény pfistup k uctu
nebo penézenkam jinych uzivateld;

podnikat jakékoli kroky, které nepfiméfené nebo neumérné zatézuji nebo
omezuji infrastrukturu Spole¢nosti (mimo jiné véetné nasich server(, siti,
datovych center a souvisejiciho nebo podobného vybaveni) a Skodlivé
zasahovat do jakéhokoli systému, dat nebo informaci jinych uzivatel Sluzeb,
pfebirat je nebo je zcizovat;

Ucastnit se jakychkoli ¢innosti, které jsou nami povazovany za nevhodné nebo
které jsou v rozporu s témito Podminkami nebo jakymikoli platnymi zakony;
poskytovat faleSné, nepresné, nekompletni nebo zavadéjici informace

Spolec¢nosti nebo jejim afilacim nebo poskytovateldm sluzeb tfetich stran;
nebo

vkladat do Spolec¢nosti jakakoli virtualni aktiva a/nebo fiat ménu, ktera jsou

¢asti vynosUl z jakékoli trestné nebo protipravni ¢innosti.




(a)
(b)

Platforma je dostupna béhem obchodnich hodin kazdy den.

Platforma nemusi byt dostupna v urcitych ¢asech. M(ze dojit k urcitym
vypadkim ¢i prostojim (jak bylo oznameno prostfednictvim dohodnutého
zpusobu komunikace), kdy bude pouzivani platformy omezeno nebo nebude
mozné.

MlzZeme cas od ¢asu platformu nebo pfistup prostfednictvim webu nebo
aplikace vypnout a prerusit jakékoli automatické funkce z nasledujicich
dlvod:

(i) planovana udrzba systému a softwaru;

(i) neneplanovana havarijni Udrzba;
(iii) sezoénni svatky; a
(iv) jakakoli jind udalost, kterou mUze Spolecnost povazovat za nutnou
pro pozastaveni platformy.
Vyhrazujeme si pravo aktualizovat, ménit, odstranovat, ruSit, pozastavit,
deaktivovat nebo omezit pfistup k platformé, nebo Vas pfistup k platformé
ukongit, nebo zménit jakékoli funkce, komponenty nebo obsah, a to bez

odpovédnosti vic¢i Vam.

1.2 Podani Prikazu

(a)

Pfikaz mulzZete prostiednictvim platformy odeslat pouze Vy pouzitim
dohodnuté komunika¢ni metody a podle postupu specifikovaného touto
metodou pro dany Pfikaz.

Pfrikaz musi byt Limitni pfikaz, Trzni pfikaz nebo Pokrodily pfikaz.

Pfikaz musi spliovat v§echny platné minimalni a maximalni hodnoty Pfikazu a
jakékoli dalSi pozadavky specifikované pres dohodnutou komunikacni
metodu.

PFi podavani Pfikazu musite dodrzet vSechny obchodni a pozi¢ni limity, které
Vam ukladdame v souladu s témito Podminkami.

Musite mit na svém uctu k dispozici potfebny zlstatek pfislusnych virtualnich
aktiv, abyste mohli podat Pfikaz. Tento dostupny zlstatek musi byt dostatecny
k pokryti celkové hodnoty Pfikazu a vS§ech pfislusnych poplatkd.

Kdyz zadate Prikaz, mnoZstvi pfislusného opravnéného virtualniho aktiva bude

na VasSem uctu zadrzeno, dokud nebude tento pfikaz proveden nebo zrusen.

1.3 Prikazy

(a)

Jakmile je Pfikaz podan prostfednictvim platformy, bude zobrazen a z(stane
otevieny a zdavazny pro klienta, ktery ji podal, dokud neni proveden nebo

zrusen.




(b) Prikaz, ktery jste podali, mGzZete zrusit kdykoli pfed jeho provedenim.

1.4 Upozornéni na cenovou odchylku

Pokud se pokusite zadat Pfikaz, ktery mUze byt zcela nebo ¢astec¢né proveden za cenu
vy$8i nez 5 % od ceny uvedené v poslednim provedeném Pfikazu pro dany obchodni
par, budeme se snazit Vas na to upozornit. Kone¢né rozhodnuti podat Pfikaz zavisi na
Vas.

1.5 Limitni Pfrikaz
(a) Nenizaruceno, ze Limitni pfikaz bude proveden.
(b) Limitni pfikaz mize byt proveden pouze za cenu uvedenou v Limitnim pfikazu
nebo za lepsi cenu.

(c) Limitni pfikaz mGze byt pfikazem pro tvirce nebo pfijemce.

1.6 Trzni Objednavky
(a) Trzni pfikaz mUze byt proveden za rGzné ceny v zavislosti na mnoZstvi
zadaného zakladniho aktiva a na objemu a cenéach Pfikaz(l na Burze v dobé
podani trzniho pfikazu a v dobé, kdy je trzni pfikaz otevien.
(b) Trzni ptrikaz je vzdy pfikazem pfijemce.

1.7 Pokrocilé Prikazy
(a) Dle vlastniho uvazeni muizeme prostiednictvim dohodnutého zplsobu

komunikace stanovit dal§i nebo jiné pozadavky, omezeni nebo podminky pro
jeden nebo vice pokrocilych pfikaz( nebo typl pokrocilych pfikazQ.

(b) Pokud je jakykoli pozadavek, omezeni nebo podminka pro Pokrocily pfikaz
(nebo typ Pokrocilého pfikazu) v rozporu s nékterou z uvedenych Podminek,
ma v pfipadé rozporu pfednost prvni z nich, pokud neni pisemné stanoveno
jinak.

1.8 Nastroj pro porovnavani pfikazu

(a) Prikazy provadi nastroj pro porovnavani pfikaz(, ktery porovnava pfikaz
prijemce s pfikazem tvirce.

(b) Pfikazy jsou porovnavany na zakladé ceny a Casu podani pfikaz( a dfivéjsi
pfikazy za stejnou cenu maji pfednost pfed pozdéjSimi pfikazy.

(c) Prikaz mlze byt pfifazen k jednomu nebo vice pfikazim za stejnou cenu a
muUze byt jimi proveden.

(d) Prikaz pfijemce bude sparovan s nejlepSim a nejdfive podanym pfikazem
tvlirce se stejnou cenovou Urovni pro dany obchodni par na Burze; a pokud

nebude proveden timto pfikazem tvlirce nebo bude proveden pouze ¢astecné,




bude sparovan s jakymkoli naslednym pfikazem tv(irce v souladu s bodem
1.8(b).
(e) Postup uvedeny v bodé 1.8(d) druhé ¢asti se opakuje az do Uplného provedeni

nebo zruseni pfikazu.

1.9 Prevence samovolného vykonani pfikazu
Pokud by dva pfikazy stejného mnozstvi vedly k samovolnému provedeni, zru§ime oba

pfikazy.

1.10 Obchodni Nastroj
(a) Provedené prikazy a pfislusné poplatky, naklady a dané budou uhrazeny v plné
vysi, bez vyrovnani, protipohledavek nebo srazek ¢i odpoctl, pokud srazka Ci
odpoc¢et nejsou vyzadovany platnymi pravnimi predpisy, ze strany
Obchodniho nastroje.
(b) Uskutecnéné prikazy budou vyrovnany co nejdfive po provedeni.
(c) Vyrovnani uskutec¢nénych objednavek Obchodnim nastrojem je konecné a
nebude navraceno, pokud:
(i) jetovyzadovano platnym pravem;
(ii) je to opravnéné podle téchto Podminek; nebo
(iiijdoSlo k nespravnému provedeni nebo pfikazy nebo plnéni
neprobéhlo podle téchto Podminek z ddvodu technickych nebo
jinych chyb.
(d) MOzeme podle vlastniho uvazeni vyvinout pfiméfené Usili a podniknout
nezbytné kroky k tomu, abychom Vas vratili na pozici, kterou byste zaujali v

pfipadé, kdyby k chybnému provedeni nebo chybé nedoslo.

1.11 Minimalni a maximalni Pfikazy
Minimalni a maximalni hodnoty pfikazi na platformé budou publikovany na nasem

webu a/nebo v aplikaci, kde mohou byt ¢as od ¢asu upravovany.

2.1 Pfikazy musi byt predplacené
(a) Nez zadate prikaz, musite mit na svém uctu dostateény a vhodny typ
opravnénych virtualnich aktiv zaznamenanych na svém uctu, aby splnily Vase
zavazky v souvislosti s navrhovanou transakci s virtualnimi aktivy, véetné
vSech pfislusnych poplatkl, naklad( a dani. Bez ohledu na ¢astku zobrazenou
na Vasem UcCtu se pfi posuzovani, zda jsou splnény zde uvedené pozadavky na
dostatecnost a zpUsobilost, berou v Gvahu pouze zpUsobila virtualni aktiva a




odpovidajici fiat ména.

Pokud se zjisti, Ze néktera virtualni aktiva na Vasem uc¢tu nejsou zpUsobilymi
virtualnimi aktivy, musite aktiva na svém Uc¢tu nahradit zpasobilymi virtualnimi
aktivy dfive, nez budete moci zadat pfikaz nebo splnit své povinnosti v

souvislosti s provedenym pfikazem.

2.2 VasSe povinnosti

Bez omezeni jakéhokoli jiného ustanoveni Smlouvy,

(a)

(b)

podani pfikazu a vykon jakéhokoli Uskute¢néného prikazu a jakékoli dohody
vzniklé na zakladé nebo v souvislosti s timto Uskuteénénym pfikazem je Vase
vyluéna povinnost; a

jste odpovédni za splnéni vSech oznamovacich povinnosti a dalSich
povinnosti tykajicich se provedenych pfikazl podle platnych pravnich

predpisa.

2.3 Limity a kontroly pfikazt

(a)

Muazeme ulozZit obchodni a pozi¢ni limity a kontroly fizeni pozic. To zahrnuje
limity a kontroly zamérené na zmirnéni a fizeni naSich vlastnich rizik spojenych
s likviditou, provozem a jinymi riziky. Takova opatfeni mohou byt zavedena
kdykoli, bez prfedchoziho upozornéni a bez udani divodi. V dlsledku toho
berete na védomi, ze je mozné, ze nebudete moci podat pfikaz nebo provadét
jiné akce v urcitych cCasech, pokud by takové akce vedly k prekroceni
prislusného limitu. Dale mizZzeme pouzit vhodny filtr, abychom zamitli jakykoli
pokyn podany Vami.

Souhlasite s dodrzovanim jakychkoliv limitd nebo kontrol uloZzenych ndmi a
soucasné berete na védomi povinnost zdrzet se jakychkoliv akci, které by
vedly k poruseni téchto limitd na Vase aktivity.

MuizZeme sledovat Vase pozice vzhledem k limitdm nebo kontrolam uloZzenym z
nasi strany. Tyto limity jsou uréeny vyhradné pro nasi ochranu a Spoleénost
neni zodpovédna za monitorovani ani zajisténi dodrzovani jakychkoliv limit(
ulozenych na Vase obchodni aktivity Vami nebo podle platného zdkona.
Abychom zajistili dodrZovani Pfislusného prava nebo jakychkoliv limitQ
stanovenych nami, mlzeme odmitnout jednat podle pokynl nebo provést
pfikaz. Dale maZzeme pozastavit Vase pouzivani obchodnich nastrojl, pozadat
Vas o pfijeti uréitych opatfeni nebo podniknout jakékoli dalSi kroky, které
povazujeme za vhodné v danych okolnostech.

Odskodriujete nas za jakoukoli ztratu v disledku Vaseho poruseni kteréhokoli
z limitQ nebo kontrol uloZzenych nami.




(f) Bez ohledu na jakékoli ustanoveni v téchto Podminkach je Spolecnost
opravnéna neposkytnout Vam jakykoli produkt nebo sluzbu, v€etné platformy,
uctu nebo Obchodnich néastrojl, ani umoznit provést jakykoli Pfikaz, pokud by
takové akce vedly k poruSeni jakéhokoli platného zakona Spolecnosti, véetné

jakychkoli pozadavka AML/CTF.

Aniz by to omezovalo klauzuli 2.3, Spole¢nost si vyhrazuje pravo, a bez odpovédnosti
vaéi Vam, vyplnit, odmitnout vyplnit, pozastavit, zrusSit, zvratit, zneplatnit nebo

c¢astecné vykonat Vase Prikazy na platformé podle vlastniho uvazeni.

2.4 Online a offline ulozisté nebo soukromé klice

Spolec¢nost mize ukladat jakékoli soukromé klice virtualnich aktiv v kombinaci online
a offline ulozisté z dlvodu kontroly. V diasledku toho mizZe byt nutné, aby Spole¢nost
ziskala tyto informace z offline Ulozisté a provedla Pfikaz v souladu s VaSimi Pokyny,
coz mlzZe zpozdit iniciaci nebo pfipsani takového Pfikazu o ¢tyficet osm (48) hodin
nebo vice. Jako uzZivatel platformy a/nebo sluzeb akceptujete riziko, Ze provedeni
Pfikazu mUze byt opozdéno, a souhlasite s tim, Ze nebudete Spole¢nost povaZzovat za
odpovédnou za jakoukoli ztratu vzniklou z dlvodu nebo v souvislosti s takovym

zpozdénim.

3.1 Uéastnici infrastruktury, Uéastnici sité a Sitové udalosti Ve
spojeni s pfilohou | téchto podminek, pokud:
(a) jakykoli Ugastnik infrastruktury nebo Ug&astnik sité vyda pokyn nebo pfijme
rozhodnuti, ¢i volbu, ktera ovlivni Uskuteénény pfikaz; nebo
(b) jakykoli Ugastnik infrastruktury nebo Ugastnik sit& se stane platebné
neschopnym nebo je jeho ¢innost pozastavena z provozu; nebo
(c) dojde k Sitové udalosti,

muzeme podniknout jakoukoli akci, kterou podle naseho vlastniho uvazeni
povazujeme za vhodnou jako odpovéd na pokyn, rozhodnuti, volbu nebo udalost
(v€etné Sitové udalosti) nebo ke zmirnéni jakékoli ztraty, ktera mohla byt v
disledku takového jednani nebo udalosti vzniknout

Takova akce miize mit za nasledek pozastaveni pfistupu k Vasemu U&tu nebo
Upravu zGstatku na Vasem Ugtu. S ohledem na Pfislusny zakon pro Vas bude
takové jednani zavazné (véetné pripadd, kdy se rozhodujete nebo provadite volbu v

souvislosti se Sitovou udalosti). S ohledem na Pfislusny zdkon pro Vas bude




takové jednani zavazné (véetné pripadd, kdy se rozhodujete nebo provadite volbu v

souvislosti se Sitovou udalosti).

3.2 Spoluprace a dotazy

Pokud kterykoli ucastnik infrastruktury, ucastnik sité nebo jakykoli regulacni organ
vznese dotaz tykajici se platformy, Vaseho uétu nebo pfikazu, berete na védomi a
souhlasite s tim, Ze s nami budete spolupracovat, a Ze veSkeré informace, které jsou
pro tento dotaz relevantni, mohou byt predany kterémukoli ¢lenu skupiny Spole¢nosti
nebo kterémukoli ucastnikovi infrastruktury, ucastnikovi sité nebo regulacnimu

organu, pokud to bude tfeba.

3.3 Vsazeni

Pokud to neni vyslovné oznameno prostiednictvim dohodnutého zplsobu komunikace
v souvislosti s virtualnim aktivem a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto
dokumentu, nepodporujeme vsazeni virtualniho aktiva VaSim jménem a

nerozdélujeme Zzadné odmeény spojené s takovym vsazenim.

3.4 Sitova udalost
U kazdého sitového pfipadu mizeme podle vlastniho uvazeni urcit:

(a) v pripadé Fork, ktera vétev rozStépeni je rozpoznana a podporovana, pokud
vibec, a pokud je to nutné, pfijmout jakoukoli akci nebo ucinit volbu
pozadovanou k implementaci takového rozpoznani a podpory Fork;

(b) v pripadé Airdrop, zda pfipiSeme jakakoli virtualni aktiva pfijata nami na ucet
nebo participujeme na Airdrop, a za jakych podminek tak uc¢inime, rozhodnuti
ohledné Airdrop virtualnich aktiv zastava vzdy na nas. Neneseme odpovédnost
za to, Zze Vam nepfipiSeme zadné virtualni aktivum nebo Vam neumoznime
podilet se na Airdrop. Pokud nepodporujeme Airdrop, mizeme si tento Airdrop
narokovat pro nasi vlastni potfebu, pokud neni nevyhnutelné nebo nepraktické
se takové distribuci vyhnout. Pokud jste pfimo obdrzeli jakakoli Airdrop
virtualni aktiva v souvislosti s jakymikoli Aktivy na Sméné jako mimoburzovni
aktiva, mGzeme si tato Airdrop virtualni aktiva narokovat od Vas a souhlasite s
jejich navracenim nam
v pfipadé Sitové udalosti, kterd zpUsobi ztratu vlastnictvi nebo kontroly nad
virtualnimi aktivy, jakym zplsobem se takova ztrata rozdéluje; a

(c) zda pozastavit transakce nebo zda ukondit poskytovani souvisejicich sluzeb
tykajicich se konkrétniho virtualniho aktiva (nebo obecnych sluzeb) nebo
jakychkoli jinych ¢innosti na jakékoli obdobi, které mlze byt podle naseho




uvazeni prodlouzeno.
Jakmile se o udalosti v siti dozvime, budeme se snazit Vas co nejdfive
informovat dohodnutym zplisobem komunikace

(d) Jakmile se o udalosti v siti dozvime, budeme se snazit Vas co nejdfive
informovat dohodnutym zplsobem komunikace. Dale zvefejnime nasSe
rozhodnuti ohledné zpracovani relevantnich virtualnich aktiv v pfipadé Sitové
udalosti alespon jeden (1) obchodni den pfed vyskytem Sitové udalosti,

pokud to neni nemozné nebo neproveditelné.

4.1 Zakaz zneuzivani trhu

Nesmite se podilet na zneuzivani trhu nebo na Zadnych obelhavatelnych, podvodnych
¢i manipulativhich praktikach, které by mohly naruSit integritu, férovost Ci
transparentnost trhu. Jakykoli pokus uméle ovlivnit cenu, objem obchodovani nebo

knihu objednavek jakéhokoli digitalniho aktiva na platformé je pfisné zakazan.

Vyhrazujeme si pravo monitorovat, vySetfovat a pfijmout vhodna opatfeni proti
jakémukoli podezfeni na zneuziti trhu, vCetné pozastaveni uctu, ukonceni,
informovani regula¢nich organl nebo jinych opatieni nezbytnych na ochranu integrity
platformy a v souladu s platnymi zakony a predpisy.

4.2 Zakazané prikazy
Nesmite podat Pfikaz:
(a) ktery by v pfipadé realizace pfedstavoval Zakazanou transakci;
(b) s cilem zakryt nebo usnadnit zneuzivani trhu, kterého se dopustite Vy nebo
jakakoli jina osoba; nebo
osoba; nebo
jehoz primarnim ucelem je prevadét virtualni aktiva mezi udéty bez vytvareni nebo

sniZzovani otevieného zajmu o obchodni par.

Dokonéenim registrace Uctu prohlasujete a zarucujete se, ze:
(a) nejste vsoucCasnosti registrovani jako uzivatelé platformy a/nebo sluzeb;
(b) nenachazite se, nejste pod kontrolou ani nejste statnim pfislusnikem nebo
rezidentem zadné z omezenych jurisdikci nebo mezindrodné
sankcionovanych statd;




(c) nejste rezidentem ani danovym rezidentem, a nemate jinou relevantni

spojitost s zadnou jurisdikci, ktera na zadkladé sdéleni Spole¢nosti podléha
zdkazim nebo omezenému pfistupu a/nebo pouzivani platformy a/nebo
sluzeb, ani nejste rezidentem ani danovym rezidentem, a nemate jinou
relevantni spojitost s zadnou jurisdikci, ve které je dle Podminek Spolec¢nosti
nezakonné ¢i omezené jakymkoliv zplsobem plnit, dodavat, drZet, uzivat
nebo vlastnit virtualni aktiva Burzy ¢i uzivat pfistup a/nebo pouzivani
platformy a/nebo sluzeb, nebo uzivani dle stanovené jurisdikce vyzaduje
schvaleni

virtualni aktiva jsou nezakonna nebo jakymkoli zplisobem omezena nebo
vyzaduiji licence, registraci ¢i schvaleni jakéhokoli druhu;
informace a dokumenty, které poskytnete, jsou pravdivé, aktualni a pfesné a
zUstanou tak po celou dobu platnosti Smlouvy;
mate odpovidajici znalosti a zkuSenosti s obchodovanim s kryptoménami,
blockchainovou technologii, kryptografii a chytrymi smlouvami a virtualnimi
aktivy aplikovatelnymi na kazdy pfikaz a souvisejici vlastnosti a rizika;
rozumite povaze a pfijimate rizika predmeétu téchto Podminek;
jste schopni pfevzit, a prebirate, veSkera rizika spojena s témito Podminkami a
jakymbkoli pfikazem, vCetné rizik popsanych v Pfiloze | téchto Podminek;
ve vztahu k platformé a k jednotlivym pfikazim, Vy:
(i) precetli a pochopili jste vSechny relevantni dokumenty, které tvofi tyto
Podminky;
(i) mate pfiméfené informace a znalosti ve vztahu k VaSemu rozhodnuti k
pouziti platformy a podani objednavek; a
(iii) ucinili jste své vlastni nezavislé rozhodnuti k pouziti platformy a podani
objednavek, a ze platforma a jednotlivé objednavky jsou pro Vas
vhodné a vhodné na zakladé VasSeho vlastniho usudku a na zakladé rad
od nezavislych poradcu, které jste povazovali za nezbytné;
mate plnou pravni zplasobilost, opravnéni a veskera nezbytna schvaleni k
drzeni aktiv a provadéni jakékoliv ¢innosti, kterou vykonavate, k uzavieni
téchto Podminek a podani kazdého pfikazu a k dodrzeni povinnosti a uplatnéni
prav vyplyvajicich z nich;
ziskali jste veSkeré potrebné autorizace a souhlasy a podnikli vSechny
nezbytné korporatni kroky (pokud je to relevantni), abyste provedli vSechny
platby a dodavky, jak je navrzeno v téchto Podminkach;
Vase povinnosti podle téchto Podminek jsou platné, zavazné a vymahatelné a
Ze neporusi zadny platny zakon, schvaleni, dokument nebo dohodu tim, Ze

vstoupite do nebo budete dodrZzovat povinnosti nebo vyuzivat prava podle

téchto Podminek nebo jakykoli pfikaz;



(V)

Vy nebo jakakoli opravnéna osoba, osoba, ktera Vas ovlada a/nebo jakakoli
osoba, pro kterou jednate, nejsou zakazanou osobou;

nezatajili jste Zadné informace, které by mohly zpUsobit, Ze bychom neuzavreli
tyto Podminky nebo neumoznili podani Vasi objednavky (v€etné informaci o
vlastnénych aktivech a jakychkoli narokd na né);

ani Vy, ani zadné z VaSich aktiv nemaji imunitu pfed soudni nebo pravni
procesem v jakémkoli misté;

nespoléhate se na zadnou komunikaci od nas jako na poradenstvi (at uz
pisemné nebo ustni) od nas a my nejsme Vasim poradcem v souvislosti s
témito Podminkami nebo jakymikoli pfikazy;

rozumite povaze a prijimate rizika pfedmétu téchto Podminek a budete
vyhledavat nezavislé profesionalni poradenstvi, kdykoli to bude nutné;

mate jiné zdroje informaci nez ty, které poskytujeme my a naSsi zastupci, které
pouzivate pfi hodnoceni virtualnich aktiv;

kdykoli, kdyz nam dodate nebo zajistite dodani virtualnich aktiv v souvislosti s
pfikazem nebo jinak, mate absolutni pravo prodat, postoupit, prevést a dodat
takové virtualni aktivum a ma se za to, ze potvrzujete, Ze je plné zaplaceno a
bez jakéhokoli zatizeni;

nepodléha Zadna zaloba, soudni nebo jiné fizeni podle prava pred jakymkoli
soudem, tribunalem, vladnim ufadem nebo jakymkoli rozhodcem, které by
mohly ovlivnit spravnost, platnost nebo vynutitelnost vic¢i Vam nebo témto
Podminkam nebo Vasi schopnost plnit své zavazky dle téchto Podminek, neni
proti Vam vedena ani ohrozena;

jste odpovédni za své vlastni danové zalezitosti a nespachali jste ani nebyli
odsouzeni za zadny danovy nebo jiny trestny &in;

nedoslo k zddnému pfipadu neplnéni pravniho zdvazku ani k zadné udalosti,
ktera by se po oznameni, uplynuti ¢asu nebo splnéni jakékoli podminky mohla
stat pfipadem neplnéni;

nebudete pouzivat platformu a/nebo sluzby, pokud Vam to zakazuje jakykoli
platny zakon v souladu s témito Podminkami; a

jste v souladu s témito Podminkami a v§emi platnymi zakony, které se na Vas
vztahuiji, véetné, bez omezeni, vSech danovych zakon a predpist, pozadavku

na kontrolu deviz a pozadavkUl na registraci.

Musite nas ihned informovat, pokud nastane eventualni neplnéni pravniho zavazku

nebo mate divod se domnivat, Ze se nemUzZete zavazat k plnéni prohlaseni a zaruk.




(a)

Platforma, Sluzby, Materialy platformy, Mobilni Aplikace a jejich cely obsah,
vlastnosti a funkcionalita (véetné vSech informaci, obsahu, softwaru, textd,
displeji, obrazkl, videi, audia, servisnich znacek a designu, vybéru a
usporadani) ("Prava duSevniho vlastnictvi"), vlastnime my, nasi licensuri nebo
jini poskytovatelé prav duSevniho vlastnictvi a jsou chranény mistnimi a
mezinarodnimi pravy duSevniho vlastnictvi. Berete na védomi, Zze my, na$i
licensuri nebo ostatni poskytovatelé vlastni Prava duSevniho vlastnictvi, a
souhlasite, ze nebudete pouzivat zZadné Prava duSevniho vlastnictvi bez
vyslovhého predchoziho pisemného souhlasu nas, nebo pfislusného
licencora nebo poskytovatele. VSechna prava vyhrazena.

Prava dusevniho vlastnictvi nelze kopirovat, upravovat, reprodukovat, znovu
publikovat, stahovat, vefejné zobrazovat, kédovat, prekladat, pfenaset ani
distribuovat zadnym zplsobem (véetné zrcadleni Prava dusevniho vlastnictvi),
zcela ani caste€¢né, bez vyslovného predchoziho pisemného povoleni nas,
vyjma tak, jak je vyslovné stanoveno v téchto Podminkach. Jakékoli

neopravnéné pouziti Prav duSevniho vlastnictvi je zakazano.

6.1 Omezeni pfi pouzivani material na platformé

(a)

Nesmite povolit ani umoznit Zadné jiné osobé pouzivat materialy na platformé
(jak je definovano vyse, ale také vCetné, ale nikoli vyhradné, nasi spotové burzy
a/nebo trznich dat platformy, coz mlze zahrnovat, ale nikoli vyhradné, ceny a
mnozstvi pfikaz( a transakci provedenych na platformé Spole¢nosti) ani s nimi
jinak nakladat ve prospéch jakékoli jiné osoby nebo jakymkoli zplsobem, ktery
neni vyslovné uveden v téchto Podminkach (véetné jejich stahovani,
kopirovani, reprodukce, prizplsobovani, zvefejiovani, prodeje nebo
distribuce) bez naseho vyslovného pisemného souhlasu, ktery mizeme
odmitnout nebo udélit podle vlastniho uvazeni, se stanovenim dalSich
moznych podminek pro uziti.

Budete udrZovat vesSkeré materidly na platformé jako pfisné dlvérné, s
vyjimkou v rozsahu, v jakém jsou jiz ve vefejné sféfe (mimo poruseni téchto
Podminek nebo jakékoli jiné povinnosti divérnosti);

Budete respektovat a chranit veSkera prava, tituly a zajmy (v€etné jakychkoli
prav duSevniho vlastnictvi) v materialech platformy.

Nebudete, bez nasSeho pfedchoziho pisemného souhlasu, komercializovat
a/nebo tézit z material( platformy a/nebo jakychkoli vlastnickych informaci,
které patfi Spole¢nosti a/nebo jejim partnerskym poboc¢kam ¢&i pfidruzenym
Spole¢nostem.




(d) Pokud poZadujete souhlas k témto ¢innostem, musi byt mezi Vami a

Spole¢nosti a/nebo jejimi partnerskymi pobockami ¢&i pfidruzenymi
Spole¢nostmi uzaviena dalsi dvoustranna dohoda.
Nebudete, bez naseho prfedchoziho pisemného souhlasu, extrahovat zadna
data, pokouSet se modifikovat, upravovat, nebo jakkoli zasahovat do
Platformy, Webu, Aplikace, Materialll platformy a/nebo jejich funkcionalit
pouzitim jakéhokoli dataminingu, robota, crawleru, scraperu, skriptu,
rozSireného prohlizece, offline ¢&tecky nebo jinych automatizovanych
prostiedkl, nastrojii nebo rozhrani. Pokud potfebujete souhlas s témito
¢innostmi, musi byt mezi Vami a Spolec¢nosti a/nebo jejimi partnerskymi
pobockami ¢&i pfidruzenymi Spole¢nostmi uzaviena dalSi dvoustranna
dohoda.

(e) Nebudete, bez naseho predchoziho pisemného souhlasu, extrahovat zadna
data, pokousSet se modifikovat, nebo zasahovat do Platformy, Webu, Aplikace,
Materiala platformy a/nebo jejich funkcionalit pouzitim jakéhokoli datamingu,
robota, pavouka, crawleru, scraperu, skriptu, rozSifeni prohlizeCe, offline
¢tecky nebo jinych automatizovanych prostfedkd nebo rozhrani.

(f) Bez omezeni v klauzuli 6.1(c), webové stranky a/nebo aplikace jsou
vlastnictvim Spolecnosti. Po pfijeti Vasi zadosti a vytvoreni u¢tu Vam a jakékoli
opravnéné osobé Spoleénost udéluje osobni, omezené, nevyhradni,
neprenositelné, nepfevoditelné pravo pouzivat web a/nebo aplikaci pro

pfistup k Platformé a/nebo Sluzbam.

6.2 Ochrana prav v materialech platformy
(a) Zavazujete se, Ze bez vyslovného predchoziho pisemného souhlasu

Spolec¢nosti a/nebo jejich partnerskych pobocek ¢i pfidruzenych Spole¢nosti
nebudete:

(i) jakkoli zasahovat do obsahu, upravovat jej, pfizplisobovat, prekladat,
dekompilovat, zpétné analyzovat nebo jinak jakkoli ménit;

(ii) prerozdélovat, Sifit nebo zobrazovat nebo vytvafet odvozena dila
(v€etné, ale nejen, zda vnitfni nebo jinak, indexy, fixace nebo jiné
benchmarky; ocenéni digitalnich mén, token(, cennych papirdi nebo
financ¢nich derivatd; nebo obecné nebo férové ceny) zaloZzené na, nebo
ve spojeni s nebo sbihajici se s jakymkoli jinym softwarem nebo
dokumentaci;

(iii) ziskat neopravnény pfistup, pouZzivat neopravnénym zplisobem nebo
vyuzit pro jakykoli nelegalni ucel (nebo jakykoli jiny ucel, ktery neni

predpokladan ve Smlouvé);




(b)

(iv) odstranit, vymazat nebo jakkoli manipulovat s oznamenim o autorském
nebo vlastnickém pravu, které je na ném vytiSténo nebo vyrazeno,
pfipojeno nebo zakddovano ¢i zaznamenano; nebo

(v) komercializovat a/nebo profitovat (véetné reklamy a/nebo poplatk( za
doporuceni) prostfednictvim poskytovani dat, obchodnich sluzeb,

streamovacich sluzeb a/nebo jinych podobnych sluzeb.

Aby se prfedeslo pochybnostem, bod 6.2(a)(ii) zahrnuje pouZziti materiald
platformy a/nebo jejich derivatli jako referenéni hodnoty, mimo jiné véetné
vydani finanéniho néastroje odkazujiciho na materialy platformy a/nebo jeji
derivaty, ucastenstvi v jakékoli finanéni smlouvé, ktera odkazuje na
materialy platformy a/nebo jeji derivaty, nebo poskytnuti vypUljéni sazby

vypocitané z materiall platformy a/nebo jejich derivata.

Spolecnost neni povinna kdykoli poskytovat jakékoli Upravy, vylepSeni a/nebo
modifikace materiald platformy, véetné jakychkoli aktualizaci, oprav, oprav
chyb a/nebo upgradll webovych stranek nebo aplikace nebo jakychkoli novych
verzi a/nebo vydani webovych stranek nebo aplikace, které obsahuji nové
funkce nebo vlastnosti.

6.3 Cinnost tietich stran

(a)

1.

Berete na védomi, Ze my a/nebo jiné tfeti strany mizZzeme pfijmout pravni kroky
proti Vam, pokud poruSite nékteré z ustanoveni pod kapitolou Prava
dusSevniho vlastnictvi kdykoli, nebo pokud mame podezieni, ze jste tak ucinili.
MuzZete byt také vystaveni jinym pokutam a postihdm v jakékoli relevantni
jurisdikei.

Zavazujete se nas neprodlené informovat, pokud se dozvite o jakémkoli
poruSeni popsaném v tomto dokumentu nebo o tom, Ze se néjakého jednani
dopousti nebo se o néj pokousi jina osoba.

MlzZeme po Véas také pozadovat, abyste pfislusné treti strany informovali o
jakémkoli poruseni téchto Podminek z Vasi strany. Dale nas zmochujete,

abychom Vasim jménem podnikli takova oznameni.

Vyhrazujeme si pravo kdykoli a podle vlastniho uvazeni zménit nebo upravit
jakékoli podminky obsazené v tomto dokumentu nebo zasady, kterymi se fidi
pouzivani Platformy a/nebo sluzeb. Je Vasi povinnosti pravidelné kontrolovat




platformu. Dale muZeme kdykoli zménit, pfidat nebo odstranit jakoukoli
vlastnost nebo funkci platformy a/nebo sluzeb bez predchoziho oznameni
Vam. Jakékoli zmény nebo Upravy budou u¢inné okamzité po jejich zvefejnéni a
Vy se vzdavate jakéhokoli prava na obdrzeni zvlaStniho oznameni o takovych
zménach nebo Upravach téchto Podminek. Vase dalSi pouzivani Platformy
a/nebo sluzby znamena, ze s témito zménami nebo Upravami téchto Podminek
souhlasite. Pokud si nepfejete byt vazan jakymikoli zménami nebo Upravami
téchto Podminek, doporucdujeme Vam zdrzet se okamzitého pouzivani
Platformy a/nebo Sluzeb.
MUzZeme odvolat nebo pozastavit vas pfistup nebo vyuziti Platformy v souladu s
témito Podminkami nebo omezit jakékoli pfevody na nebo z Vaseho uctu,
pokud:

(i) mame dlvod se domnivat, Ze jste nevyhovéli Podminkam obsazenym v

tomto dokumentu;
(ii) nam to uklada jakykoli platny zakon nebo interni smérnice; nebo
(iii) mame davod se domnivat, Ze danéa transakce je spojena s jakoukoli
nezakonnou ¢innosti.

MUlzeme zruSit, vratit nebo zménit Pfikaz podany Vami, pokud mame dlvod se
domnivat, Ze:

(i) PrFikaz obsahuje chyby v cené, mnozstvi nebo jinych parametrech;

(ii) nesplnili jste zde uvedené Podminky;

(iii) jakykoli platny zakon nebo interni politika to od Spole¢nosti vyzaduje;
nebo

(iv) pfikaz byl proveden na zakladé abnormalni hodnoty.
Spole¢nost nesmi jinak zruSit nebo upravit jakykoli Pfikaz pouze pro své vlastni
pohodli nebo pro pohodli jakékoli jiné osoby.
. Spole¢nost si vyhrazuje pravo, podle svého vlastniho uvazeni, odmitnout
zpracovani nebo zruSit jakoukoli domnélou transakci provedenou
prostfednictvim SluZeb, nebo k tomu muze dojit, pokud to vyZaduje platny
zakon, v reakci na soudni pfikaz nebo zavazny vladni pfikaz, nebo k prosazeni
limitd transakce. Jakmile je transakce
odeslana do pfislusné sité digitalni mény, spole¢nost ji nemUze zménit ani
zrusit.
. Sluzby jsou k dispozici pouze pro urcité virtualni aktiva, ktera spolec¢nost
podporuje podle vlastniho uvazeni. Vybér podporovanych digitalnich aktiv se
muze ¢asem meénit. Spole¢nost nenese Zadnou odpovédnost za pokusy o
pouzivani sluzeb s nepodporovanymi virtualnimi aktivy.
Pokud technické problémy nebo jiné okolnosti narusi nebo zhorsi vasi




schopnost zadavat nebo rusit pokyny nebo pouzivat platformu, nebo jestlize
spole€¢nost povazuje zasah za nutny k udrzeni spravedlivého, efektivniho a
fddného obchodovani na platformé, milZe spole¢nost pfijmout jakékoli
opatreni, které povazuje za nezbytné k ochrané integrity spole¢nosti. Opatieni,
kterd muize spolecnost pfijmout, zahrnuiji, ale nejsou omezena na:
(iy zakazani nebo omezeni pfistupu k uctu prostfednictvim webové stranky
a/nebo aplikace;
(i) zakaz podani pfikazQ;
(iii) omezeni typl prikaz( nebo uloZeni podminek na prikazy, véetné zruseni
pfikaz( uloZzenych v knize pfikaz(;
(iv) omezeni, pozastaveni nebo omezeni vaseho pfistupu nebo pouzivani
platformy;

(v) pozastavenivaseho pouziti obchodnich nastrojd;

(vi) Upravu parametrd snizujicich riziko, fungovani nastroje pro porovnavani
pfikaz(i nebo obchodniho nastroje;

(vii) jakakoli jina opatfeni, ktera jsou povazovana za nejlepSi zajem
spolecnosti.

Souhlasite s tim, Ze nas odskodnite za veskeré ztraty vzniklé v disledku

poruseni jakychkoli omezeni nebo kontrolnich opatfeni, kterd jsme zde

stanovili.

7. Nejsme odpovédni za Zadnou ztratu zpUsobenou v souvislosti s nasi
neschopnosti nebo zpozdénim v pfijeti nebo provedeni instrukci nebo
nedostupnosti prostfedkd nebo jakéhokoli virtualniho aktiva v disledku vyssi
moci nebo jakychkoli okolnosti mimo naSi kontrolu. Pokud dojde k vyS$Si moci
nebo okolnostem mimo nasi kontrolu, mdzeme pfijmout jakékoli opatfeni,
které povazujeme za vhodné v souvislosti s témito Podminkami.

8. Nejsme zodpovédni za, neschvalujeme a neposkytujeme zadnou zaruku ve
vztahu k jakymkoli hypertextovym odkazim na internetové stranky, na které
mUzZete byt pfesmérovani. Rovnéz nejsme zodpovédni za Zadnou ztratu, kterou
mUzZete utrpét v souvislosti s témito strankami. Internetové stranky mohou
obsahovat informace, které nebyly nami vyvinuty, ovéfeny nebo testovany
nasimi pracovniky, zaméstnanci Ci zastupci. Neschvalujeme pfesnost nebo
uplnost takovych informaci ani nezaruCujeme, ze tyto informace nebo
poskytovani jakychkoli hypertextovych odkaz( pro vas neporusuji prava tietich
osob.

8.1 Nase role zadavatele nebo zprostiedkovatele




(a)

Pouzivanim platformy berete na védomi, Ze mizeme jednat jako vas agent
nebo zadavatel ve vztahu k jakémukoli pfikazu, ktery zadate. Pokud jedname
jako zadavatel ve vztahu k pfikazu, bude to uvedeno v pfisluSsné cenové
nabidce a potvrzeni.

Neposkytujeme zadna zastoupeni nebo zaruky ohledné jakychkoli aktiv
zapojenych do takovych transakci, bez ohledu na to, zda provadime urcité
kontroly a/nebo jiné postupy pro dodrzovani pravidel ohledné pfikazu. Tyto
postupy jsou provadény pro naSi vlastni vyvhodu a neméli byste se na né

spoléhat.

8.2 Nemame povinnost oznamovat pohyby trznich cen

(a)

(b)

Pokud nevyzaduje platny zakon, nejsme povinni vds informovat o pohybech
trznich cen (nebo jinych rizikovych pohybech) ve vztahu k virtualnimu aktivu, i
kdyby to mohlo poskodit vasi pozici vii¢i tomuto virtualnimu aktivu.

VySe uvedeny bod se nevztahuje na obecné poskytovani informaci na
platformé nebo v pfipadé nutnosti k doru¢eni jakychkoli sluzeb podle téchto

Podminek.

8.3 Stret zajmu

(a)

Rozumite a souhlasite, ze povaha obchodnich aktivit jako soucast platformy
mUzZe vytvéaret stfet zajma mezi vasimi zajmy a zajmy jinych klientd, protistran
nebo nami. Nékteré z téchto okolnosti jsou popsany v jinych ¢astech téchto
Podminek a v dalsich informacich, které m{zeme ¢as od ¢asu zverejnit.

Pokud jedname v situaci, kdy jsme ve stfetu zajmu, podnikneme pfimérené
kroky, abychom zajistili spravedlivé zachazeni. Mizeme podle vlastniho
uvazeni, bez uvedeni didvodu nebo oznameni a bez zpUsobeni jakékoli
zodpovédnosti vici vam, odmitnout obchodovat s vami nebo jinak jednat
podle vaSich instrukci za danych okolnosti.

8.4 Sluzby a aktivity spolecnosti

(a)

Nase ¢innosti v souvislosti s platformou nejsou vyhradni. V souladu s platnymi
pravnimi predpisy mlzZeme uzavirat transakce s dalSimi osobami a poskytovat
jim sluzby, které podle naseho uvazeni povazujeme za vhodné, a za které nam
bude fadné zaplaceno nebo poskytnuta nahrada.

Pokud nevyzaduji platné pravni pfedpisy, nejsme zodpovédni ani pod Zzadnou
povinnosti vyuctovat vam jakykoli prospéch, ktery jsme obdrzeli za jednani s
jinymi osobami nebo za poskytovani sluzeb jinym osobam; ani vam sdélit

jakoukoli zalezitost, o které se mlzeme dozvédét pfi jednani s jinymi osobami




(c)

nebo pfi poskytovani sluzeb jinym osobam nebo v ramci nasi ¢innosti, v
jakékoli jiné funkci ¢i jakymkoli zplisobem.

Operacnici BlTmarkets jsou schopni zaujmout majetkové pozice nebo se
podilet na majetkovych aktivitach, vCetné zajiStovacich transakci
souvisejicich s pfikazy odeslanymi vami, coz mdlzZe ovlivnit trzni cenu, miru

nebo jiné trzni aspekty podkladového Prikazu.

8.5 Vyuzivani tfetich stran

(a)

(b)

Berete na védomi a souhlasite, ze my,

(i) mazeme cas od c¢asu, dle vlastniho uvéazeni, vyuZivat poskytovatele
sluzeb tfetich stran, jako jsou burzy, brokefi a depozitafi;

(i) maZzeme byt neschopni poskytnout platformu, pokud nejsou sluzby
pfislusnych poskytovatelll tfetich stran dostupné za komeréné
pfiméfenych podminek; a

(iii) neneseme odpovédnost za jednani, opomenuti nebo nedostupnost za
pfiméfenych obchodnich podminek ani za jakékoli ztraty vzniklé v
souvislosti s vyuzivanim téchto poskytovatelll sluzeb tfetich stran, za
pfedpokladu, zZe jsme pfi jejich vybéru postupovali s pfiméfenou péci
(nikoli v8ak v pfipadé subdodavatelll nebo jinych tfetich stran, které
mohou tito poskytovatelé sluzeb tfetich stran vyuzivat).

Souhlasime s tim, Ze pfed jmenovanim jakychkoli poskytovatel( sluzeb tretich
stran provedeme nalezitou hloubkovou kontrolu, jakoZz i pribéznou
hloubkovou kontrolu v pravidelnych intervalech, pokud jde o trvalé zapojeni
jmenovanych poskytovatel( sluzeb tfetich stran. Takova hloubkova kontrola
bude v souladu s nasimi internimi politikami a postupy.

Na naSi zadost jste povinni poskytnout nam vesSkeré informace nebo
dokumenty tykajici se téchto Podminek nebo vasich financnich zalezZitosti,
které musi byt poskytnuty v nami pozadovaném formatu a vami povazovany za
pravdivé.

Jste povinni ziskat souhlas od osob jmenovanych ve Smlouvé nebo jinych
relevantnich dokumentech, stejné jako od opravnéné osoby, k naSemu sbéru,
uchovavani a pouzivani jejich informaci. Souhlasite s tim, ze budete
poskytovat kopii vS8ech zdsad tykajicich se ochrany soukromi, prohlaseni,
obéznik, oznameni nebo jinych podminek, které vam ¢&as od c¢asu
zpfistupnime pfislusnym osobam.




(c) Souhlasite s pravidelnym ovéfovanim vaseho uvérového statusu u jakéhokoli
uveérového uradu, uvérové referencni agentury nebo podobného poskytovatele
sluzeb v jakékoli pfislusné jurisdikci.

(d) Berete na védomi a souhlasite, Ze informace a dokumenty uvedené v tomto
¢lanku mohou byt pfedavany a zpracovavany a/nebo uchovavany nami nebo
jakymikoli jinymi osobami povéfenymi nami
a/nebo jinym osobam povéfenym nami. Takové informace a dokumenty
mohou byt zvefejnény nebo zpfistupnény v souladu s mistnimi zakony nebo
zvyklostmi jurisdikce, do které jsou udaje pfeneseny.

(e) Souhlasime s tim, ze vas budeme informovat o jakékoli podstatné zmeéné
naSeho jména, hlavni adresy, licen¢niho statusu, ¢asu od ¢asu.

(f) Souhlasite s tim, ze okamzité oznamite spolecnosti jakékoli zavazné nekalé
jednani, v€etné jednani kterékoli opravnéné osoby, které by mohlo dojit k
udalosti poruseni nebo jinym zpusobem pfimo ¢i nepfimo ovlivnit prava
spolecnosti, tyto

podminky nebo provoz platformy.

Souhlasite s tim, Zze nas, nasSe poskytovatele sluzeb tfetich stran a kazdého z jejich

pfislusnych spoleé¢nych podnikd, feditele, vedouci pracovniky, zaméstnance,

zastupce a zastupce kazdého z vySe uvedenych subjektll (dale jen ,,odSkodnéna
strana“), zbavite odpovédnosti za jakykoli narok, pozadavek nebo ztratu (véetné
pravnich poplatk( a jakychkoli pokut, poplatkl nebo sankci uloZzenych jakymkoli

regulacnim orgdnem) vznikajici z ddvodu nebo v souvislosti s

(i) dohodou;
(i) porusenim jakychkoli platnych zakonU jakékoli jurisdikce nebo prav
tfetich osob;

iii) porusenim kterékoliv z téchto Podminek;

iv) uzitim platformy a/nebo sluzeb;

v) plnénim jakékoli nasi povinnosti dle téchto Podminek vic¢i vam;

vi) jakymikoli ¢iny, chybami nebo opomenutimi pfi pouzivani vaseho uctu
nebo jakéhokoli uzivatele vaseho uctu ve spojeni s platformou a/nebo
sluzbami, v€éetné otazek tykajicich se nespravnych, nelplnych nebo
zavadgjicich informaci, pomluvy, narusSeni soukromi, poruseni prava
dusSevniho vlastnictvi;

(vii) jakymkoli vadnym produktem nebo jakymkoliv zranénim nebo
poskozenim osoby nebo majetku zplsobenym jakymikoli produkty

prodavanymi nebo jinak distribuovanymi prostfednictvim nebo v



souvislosti s platformou a/nebo sluzbami, nebo porusenim jakéhokoli

platného zakona; a

(viii) jakékoliv nasledujici okolnosti:

(a)

(b)
(c)

poskytovani platformy nebo vstup do pfikazu za okolnosti, kdy
neporusujeme tyto Podminky;

v souvislosti s vdmi nastane udalost neplnéni;

vyhledavani a dotazy provedené v souvislosti s vami (v€etné

kontroly Upadku);

Pokyn( danych nam vami nebo opravnénou osobou, nebo
osobou, ktera se vydava za vas nebo opravnénou osobu, pokud
jedname v dobré vite pfi provadéni pokynu, s vyjimkou pfipadd,
kdy mame skuteé¢né znalosti o jakémkoli podvodu nebo
padélani;

jednani na zakladé, zpozdéni nebo odmitnuti jednani na
zakladé vasich pokynd nebo pokynl opravnéné osoby, nebo
pfijeti opatfeni proti vam nebo opravnéné osobé;

vypofddani nebo pokusu o vyporadani jakéhokoliv
provedeného pfikazu nebo jakéhokoliv selhani pfi vyporadani
takového provedeného pfikazu, za  okolnosti, kdy
neporuSujeme tyto Podminky;

jakékoliv sluzby poskytované vami zvolenou treti stranou;
jakoukoli dan, kterou ma odSkodnéna strana platit nebo ktera
je vypocitana s ohledem na jakykoli pfikaz nebo jakoukoli
¢astku zaplacenou nebo splatnou vami nebo vam podle téchto
Podminek (s vyjimkou jakékoli dané, kterou ma odskodnéna
strana platit s ohledem na svdj Cisty pfijem);

jakékoli jednani tfeti osoby ke ziskani kontroly nad jakymkoli
virtualnim aktivem zde uvedenym Podminkami;

jakékoli osoby vykonavajici, nebo nevykonavajici, prava podle
téchto Podminek (v€éetné soudniho vymahani a néakladl na
vymahani dluht, jako jsou poplatky za ocenéni a poplatky
exekutora); nebo

naklady odskodnéné strany na uspéSnou obranu proti
jakymkoli narokim z podvodu, nedbalosti nebo Umyslného
neplnéni, kromé pfipadl, kdy je ztrata pfimym ddsledkem
hrubé nedbalosti, podvodu nebo uUmyslného pochybeni
odSkodnéné strany.



Jste povinni na pozadani uhradit odSkodnéné strané jakoukoli ztratu,
kterou odskodnéna strana davodné utrpi v souvislosti s udalostmi

popsanymiv tomto ¢lanku.

10.1 Pouziti odSkodnéni

Souhlasite s tim, Ze tato ustanoveni zUstavaji v plné platnosti a U¢innosti ve vztahu k
pokynlim, které jsme obdrzeli pfedtim, nez vam dame na védomi, Ze nebudeme
pfijimat zadné dalSi pokyny, a Ze tato ustanoveni jsou bezpodminecna, neodvolatelna
a pretrvavaji i po skonceni vSech dohod mezi nami a vami a nejsou naruSena zadnym
jednanim, opomenutim, zalezitosti ani véci, ktera by mohla odSkodnéni zprostit, pokud

by nebylo tohoto ustanoveni.

Odskodnéni v téchto Podminkach jsou trvalé zavazky, nezavislé na ostatnich vaSich
zavazcich podle nich. Neni nutné, abychom v souvislosti s témito Podminkami

vynalozili naklady nebo provedli platby, nez vymahame pravo odskodnéni.

10.2 Odpovédnost za rozhodnuti
(a) VeSkera rozhodnuti o tom, zda investovat do, drzet nebo prodat jakékoli
virtualni aktiva nebo provést jakykoli pfikaz, jsou vase. Nejsme odpovédni za
zadné rozhodnuti u€¢inéné vami:
(i) o uzavieni |pfikazu nebo o uziti jakékoli sluzby dostupné na platformé;
nebo
(i) o jakychkoli vlastnostech nebo rizicich jakéhokoli virtualniho aktiva,
nebo o jakychkoli poplatcich nebo ndkladech s tim spojenymi.
(b) Pokud o to vyslovné nezadate a neni to sjednano pisemné mezi spole¢nosti
a vami, spolec¢nost neposkytne zadnou formu poradenstvi. Jste schopni sami
rozhodnout, jak nakladat s platformou a/nebo sluzbami, zadavat pfikazy a
pfijimat odpovidajici rozhodnuti na zakladé vlastniho usudku. Jakékoli
vysvétleni nebo informace, které spole¢nost poskytne, nejsou minény a
nemély by byt povazovany za poradenstvi.
(c) Neéktefi nasi zaméstnanci a zastupci mohou byt opravnéni poskytovat vam
urcité typy obecnych informaci o virtualnich aktivech nebo jinych produktech
a sluzbach, naSi zaméstnanci vS§ak nemaji pravomoc ¢init jakakoli prohlaseni
ve spojitosti s tdmito Podminkami.
(d) Spolec¢nost vdm mulzZe ¢as od Casu, na svou sole discretion, poskytnout

informace, novinky, trzni komentafe nebo jiné informace, které by nemély byt
povazovany za soucast jejich sluzeb vas. Pokud tak ¢ini, jsou tyto informace

poskytovany vyhradné proto, aby vam umoznily uginit vlastni investi¢ni




rozhodnuti, a nepfedstavuji investi¢ni poradenstvi ani nevyzadanou finanéni
propagaci pro vas.

Podle téchto Podminek souhlasite a zavazujete se odSkodnit spolec¢nost v
maximalnim rozsahu, ktery je platnymi pravnimi pfedpisy povolen, za jakékoli
ztraty, které by vam mohly vzniknout v souvislosti s ustanovenimi obsazenymi

zde.

Pokud platny zakon nezakazuje vylouc¢eni nebo omezeni naSi odpovédnosti, nebo

pokud je ztrata pfimo zavinéna nasi vlastni hrubou nedbalosti, podvodem nebo

umyslnym pochybenim, nejsme my, Zzadny zaméstnanec, feditel, akcionaf, vedouci

pracovnik, zastupce ani zastupci odpovédni za zadnou ztratu zplsobenou v souvislosti

s dohodou, mimo jiné véetné:

(a)

(b)

obecného rizika investovani nebo vstupu do jakéhokoli pfikazu nebo pouzivani
platformy, v€etné téch popsanych v Pfiloze I;

poskytovani nebo nedostupnost jakéhokoli virtualniho aktiva, vaseho uctu,
platformy, webové stranky nebo aplikace;

Investice nebo drzeni aktiv v urcité jurisdikci (v€etné ztrat vyplyvajicich z
nacionalizace, vyvlastnéni nebo jiného vladniho zékroku, predpisd o
finan¢nich sluzbach, ménovych Ci aktivhich omezeni, devalvaci a trznich
podminek, které ovlivni pravidelné provadéni transakci nebo hodnotu aktiv)
Kolisani vlivem technologického pokroku, stejné jako SirSi ekonomické a
politické faktory mohou vést ke zméné hodnoty virtualnich aktiv béhem kratké
doby);

sbér, ulozeni nebo pfipsani neplatnych, podvodnych nebo padélanych
prevodt virtualnich aktiv;

uskute¢néni dodavky nebo platby oproti oCekavani pfijeti, pokud takova
dodavka nebo platba nejsou v rozporu s mistni trzni praxi;

pokyn k doruceni virtualnich aktiv na burzu, k brokerovi, k spravci nebo k jiné
treti strané, i kdyz mizeme mit informace ukazujici, Ze takovy postup nebo
vybér konkrétni burzy, brokera, spravce nebo jiné tfeti strany pro transakci
neni vhodny;

Jakékolivinformace, které poskytneme o virtualnich aktivech, trznich trendech
nebo jinak, i kdyz byly tyto informace poskytnuty na vasi zadost;

jakékoliv jednani nebo opomenuti jakékoliv burzy, brokera, spravce nebo jiné
tfeti strany, zda byli jmenovani nami nebo ne. Nejsme povinni zadat takovou
burzu, brokera, spravce nebo tfeti stranu o plnéni jejich povinnosti;




k)
)

—_ o~~~

n)

(v)

vykonani nebo pokus o vykonani, pfipadné nedostatek nebo prodleni pfi
vykonani prava nebo prostiedku napravy, pfipadné zpozdéni nebo chyba pfri
provadéni plateb nebo dodavek podle téchto Podminek;

vasSe nebo opravnéné osoby pokyny, jakékoliv neopravnéné pokyny nebo nase
odmitnuti jednat na zakladé jakéholi pokynu;

jakakoli udalost vysSi moci;

sitovd udalost mimo nasi moznou kontrolu;

m) udalost neplnéni;

jakékoli preruseni, zpozdéni, pozastaveni, preruseni nebo selhani platformy
a/nebo sluzeb;

jakékoli odmitnuti zpracovani nebo schvaleni, nebo jakékoliv zvraceni
jakékoliv transakce z jakéhokoliv divodu;

vase neschopnost uskutecnit nebo dokongit jakoukoliv transakci kvlli udrzbé
systému nebo poruSe nebo nedostupnosti platformy, webu, aplikace, sité,
naSeho hardwaru nebo softwaru nebo toho jakékoliv tfeti strany;

pouziti aktivovaného zafizeni nebo pfistup k vaSemu uétu nebo k platformé
a/nebo sluzbam tretimi stranami, at uz povolenymi nebo ne;

jakakoli kradez nebo ztrata vaseho povoleného zafizent;

jakékoli neopravnéné nebo nezplsobilé pouzivani platformy a/nebo sluzeb v

rozporu s témito Podminkami;

hakovani, neopravnéné Upravy, prenos virl nebo jiny neopravnény pfistup Ci
uzivani platformy, sluzeb, uétu nebo jakychkoli tam obsazenych informaci;
VasSe neschopnost pouzit platformu a/nebo sluzby nebo naklady na pofizeni
nahradnich sluzeb.

ukonceni jakékolivz Podminek; nebo

(w) jakékoli vraceni nebo udajné vraceni virtualnich aktiv v souladu s platbami a

nakladanim s virtudlnimi akty po pozastaveni, ukonéeni nebo omezeni

Smlouvy

12.1 Davody pro pozastaveni, omezeni nebo ukonéeni vaseho uctu

MulzZeme pozastavit, omezit nebo ukoncit Vas pfistup k uctu, platformu a/nebo sluzby

a poté deaktivovat Vas ucet pokud, mimo jiné:

(a)

(b)

poskytnete nepfesné, neuplné nebo zavadéjici informace ¢&i ucinite
reprezentaci nebo zaruku, ktera je nepresna nebo zavadgjici;

porusSite jakoukoli platebni nebo doruc¢ovaci povinnost, jakoukoli jinou dohodu
s nami, nebo jakykoli termin jakéhokoli uspofadani, které mate s jinou finanéni




instituci, nebo pokud jina finan¢ni instituce pozastavila nebo ukoncila Vase
pouzivani jakychkoli finan¢nich sluzeb;

stanete se neschopnymi splacet nebo je néktery z VaSich aktiv podfizen
insolvenénimu fizeni;

jednate podvodné nebo nepoctivé nebo podle naSeho uvazeni transakce je
podvodna nebo chybna;

popfete, odmitnete, znehodnotite nebo zamitnete, Uplné nebo castecné,
Podminky obsazené zde, jakékoli potvrzeni nebo jakykoli provedeno Pfikaz
(nebo tak ¢ini opravnéna osoba vasim jménem);

jakakoli opravnéna osoba nebo jina osoba uplatiuje jakykoli zajem na VaSem
Uctu nebo pravo na jeho ovladani na zakladé toho, zZe jste poskytli pfistup ke
svému udtu;

poruseni plnéni jakéhokoli zdvazku vyplyvajiciho z téchto Podminek, nebo je
pravdépodobné, Ze porusi jakykoli platny zakon (véetné AML/CTF, pfedpist o
finan¢ni kriminalité nebo zneuzivani trhu) nebo je v rozporu s jakymikoli
zdsadami, které uplatiujeme v disledku pfikazu nebo sankce vydané
jakymkoli vladnim organem;

dojde k nécemu, co by podle naseho nazoru mohlo mit podstatny nepfiznivy
vliv na Vasi schopnost nebo ochotu plnit VaSe povinnosti podle téchto
podminek;

jsme povinni to uginit podle platného prava nebo jakéhokoli soudu ¢&i jiného
rozhodovaciho organu, kterému podléhame v jakékoli jurisdikci;

jste podrobeni probihajicimi soudnimi fizenimi, vySetfovanim nebo vladnimi
jednanimi;

neéktera z VaSich virtualnich aktiv jsou predmeétem vymahani rozsudku nebo
jsou vyvlastnéna, nucené nabyta nebo obnovena na jakémkoli zakladé;

jste odsouzeni z danového nebo jiného trestného ¢inu v jakékoli jurisdikci;
domnivame se, ze Vas ucet, platforma a/nebo Sluzby jsou pouzivany v
nepravidelném nebo nespravnym zplsobem;

domnivame se, Ze mizZete porusovat tyto Podminky nebo se jinak snazite tyto
Podminky obejit, napfiklad tim, Ze si oteviete vice UCtl nebo zneuZijete
jakykoli z nasich motiva¢nich nebo odménovych programu;

neposkytnete zadnou informaci vyzadanou podle téchto Podminek, nebo kde
je tfeba tak ucinit v souladu s jakymkoli platnym zakonem nebo pozadavkem
jakékoli smlouvy;

nastane jakykoli jiny pfipad neplnéni (jakkoliv popsany) podle jakékoliv jiné
smlouvy mezi Vami a Spolecnosti; nebo

Vas ucet byl neaktivni po tfi roky. V takovém pfipadé, pokud Spole¢nost neni

schopna Véas kontaktovat ohledné aktiv na Vasem uctu, Platné pravo muze




vyzadovat, aby Spole¢nost dorucila veSkeré takové aktiva pfisluSnému statu

nebo jurisdikci jako nevyzadany majetek.

12.2 Upozornéni o pozastaveni, omezeni nebo ukoncéeni

(a) Pokud se rozhodneme pozastavit, omezit nebo ukonéit Va§ pfistup k
Platformé a/nebo Sluzbam, celku nebo Casti, poskytneme Vam oznameni
(pokud pro nés neni nezakonné tak ucinit) a opatfeni maze nabyt icinnosti v
¢ase a na dobu, kterou urc¢ime. Vyfizeni vypovédi bude doru¢eno co nejdfive,
jakmile pominou ddvody pro odmitnuti, jak je uréeno podle naseho uvazeni.
Nemame povinnost provést zadné pozastavené, reverzni nebo ukonéené
transakce nebo Prikazy za stejnou cenu nebo za stejnych podminek.

(b) Uznavate, Ze rozhodnuti Spolec¢nosti k provedeni uréitych krokl mulzZe byt
zaloZeno na davérnosti, ktera je nezbytna pro fizeni rizik a bezpecnostni
protokoly Spole¢nosti. Souhlasite s tim, Ze Spole€nost nema zadnou
povinnost VAm oznamit podrobnosti o svych postupech fizeni rizik a
bezpeclnosti.

(c) NaSe prava podle ¢lanku 12.1 neovliviuji Zzadna jind prava podle téchto
Podminek a podléhaji poskytnuti jakéhokoli oznameni, zadosti nebo uplynuti

¢asu, které vyzaduje platné pravo a nelze jej vyloudit.

12.3 Dusledky pozastaveni, omezeni nebo ukoncéeni
Musite:

(a) neprovozovat a nepouzivat Vas ucet, platformu a/nebo sluzbu, ktera je
pfedmétem pozastaveni, omezeni, ukoncCeni, nebo jakékoli vyhody v
souvislosti s platformou;

(b) neprodlené provést vSechny platby a dodavky pozadované v souvislosti s
Podminkami, Vasim uctem, platformou a pfislusnymi provedenymi Pfikazy;

(c) dodrzet vSechny zalezitosti, které vyzaduji Podminky, kdyz skon&i VaSe pravo
pouzivat Vas ucet, platformu a/nebo sluzbu; a

(d) mUzeme prezkoumat a zruSit jakékoli propagacni nebo preferenéni

usporadani, které se na Vas vztahuje.

12.4 Bez dopadu na prava a zavazky
(a) Pozastaveni, omezeni nebo ukonéenivSech nebo jakychkoli z Podminek nema
vliv na jakakoli prava a povinnosti kterékoliv ze stran, k nimz doslo pred
ukoncenim.
(b) Nemate narok na vraceni jakéhokoli poplatku, Uroku nebo ¢astky zaplacené
nebo dotace obdrzené v souvislosti s Podminkami nebo provedenym




Pfikazem.

(c) Nemate narok na zadnou platbu, odSkodnéni nebo ndhradu $kody od nas v
souvislosti s jakymkoli pozastavenim, omezenim nebo ukoncenim Vaseho
pouzivani Platformy a/nebo Sluzeb z jakéhokoli dadvodu.

(d) NaSe prava k pozastaveni, omezeni a ukonéeni nejsou bez Ujmy na pravech a
napravech, které mizeme mit (at uz podle téchto Podminek, platného prava Ci
jinak). Za kazdych okolnosti vSechny ustanoveni Podminek souvisejici s
platbami, zpétnymi uplatnénimi, odskodnénimi, omezenim odpovédnosti,
zjevenim informaci, vyrovnanim, konverzi aktiv nebo danémi pfetrvavaji po

ukonceni téchto Podminek.

12.5 Vynucovaci opatieni

MuazZeme podniknout jakékoli kroky, které povaZzujeme za vhodné k vyméahani Podminek
obsaZzenych zde, v€éetné zaméstnani jakéhokoli tfetiho agenta k inkasovani jakékoli
dluzné castky, podniknuti krok( k prosazeni nasich prav vaci Vasim aktiviim, jako
napfiklad pfipojenim jakékoli dluzné c¢astky k témto aktivim, a zahdajeni pravnich

jednani.

12.6 Platby a nakladani s virtualnimi aktivy pfi pozastaveni, omezeni nebo
ukonéeni
(a) Po pozastaveni, omezeni nebo ukonceni platnosti téchto podminek Vam
mUZeme vratit vesSkera virtudlni aktiva zaznamenand na Vasem uctu na
uréenou externi adresu, pokud nam platné pravni pfedpisy nezakazuji takova
virtualni aktiva vydat nebo pokud mame dlvodné podezieni, Ze takova
virtualni aktiva byla ziskana podvodem nebo jakymkoli nezakonnym

zpusobem nebo souvisi s trestnou ¢innosti.

(b) Pokud nemUzeme vratit Zadna virtualni aktiva Vam, podnikneme potiebné
kroky, podle naseho vlastniho uvazeni, abychom Vas kontaktovali a vratili
virtualni aktiva ve formé a zplsobem, ktery povazujeme za vhodny.

(c) Pokud Vas nemuzeme kontaktovat nebo vratit virtualni aktiva, mdzeme s
témito aktivy (minus platné naklady) nalozit, jak povazujeme za vhodné a jak je
ur¢eno podle naseho vlastniho uvazeni. Toto zahrnuje pfevoz virtualnich aktiv
treti strané. Nemate k témto &astkam zadna dalsi prava. Bez omezeni

jakéhokoli z vy$e uvedeného nejsme povinni pro Vas drzet virtualni aktiva.

Pokud mate jakykoli dotaz ohledné této klauzule, kontaktujte nas na

support@bitmarkets.com.
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13.1 Hardware, obchodni nastroje a dalSi materialy

(a)

Jste vyhradné odpovédni za instalaci, udrzbu a aktualizaci jakéhokoli
pouzitelného hardwaru a obchodnich nastrojd a aplikovatelnych
bezpecénostnich postupl pro pouzivani Vaseho uctu, Platformy a/nebo Sluzeb.
Mulzete vyuzivat rGzné obchodni néastroje, mimo jiné vcéetné vlastnich
automatizovanych obchodnich botl (,,obchodni boti“), k provadéni obchodd
vypliovanim a aktualizaci obchodnich parametrd, o kterych jste rozhodli.

Jste si védomi rizik pouzivani obchodnich robotl a jejich pouZiti pfedstavuje
autorizovanou instrukci z Vasi strany. Chapete, Zze obchodni roboti plni pouze
VaSe pokyny a &innost jakéhokoliv obchodniho robota je uréena parametry,
které jste nastavili.

Pfi vinaSi dalsi duasili zpfistupnit obchodni nastroje vzdy, uznavate a
uvédomujete si, Ze jejich dostupnost a pfesnost mlze byt ovlivnéna faktory
mimo nasi kontrolu.

Vyhrazujeme si pravo ¢as od ¢asu aktualizovat, upravit, zrusit a/nebo jinak
ukondéit Vas pfistup k jakymkoli obchodnim nastrojm a jejich funkcim,
abychom zlepsili klientsky komfort. Chapete, Zze nejsme odpovédni za jakékoli
prostoje zpusobené témito kroky.

13.2 Rychlé plnéni
Pokud dohoda stanovi, kdy musite splnit povinnost, musite ji splnit podle stanoveného

¢asu. Cas je podstatny ohledné Vasich povinnosti dodat nebo zaplatit jakékoli virtualni

aktivum.

13.3 Zfeknuti se prava a zmény

(a)

Ustanoveni Podminek, nebo pravo na ni vytvorené, nemohou byt vylouc¢ena
nez psanou formou podepsanou stranou nebo stranami které je vazané a ma
ucinnost pouze pro ucel, pro ktery je udéleno.

Zpozdéné vynuceni nebo nevykladani jakéhokoli ustanoveni Podminek
jakoukoli stranou by nemélo byt vykladano jako vzdani se jakychkoli dalSich
prav vyplyvajicich z poruSeni nebo jakékoliho nasledného poruseni jakéhokoli
ustanoveni Podminek a zadné pravo, pravomoc nebo opravny prostiedek
udéleny, nebo rezervovany pro néjakou stranu, nevylucuje jiné pravo,
pravomoc nebo napravu dostupnou dané strané, kazdé pravo, pravomoc nebo
naprava by méla byt kumulativni.

Uznavate, Ze rlzné vlastnosti aktivit zvazované Podminkami se mohou zménit

kdykoliv, véetné platnych nakladd, s ohledem na platné zakony.




13.4 Vykon prav

(a) Pokud neni v téchto Podminkach vyslovné uvedeno jinak, mizeme vykonavat
pravo nebo napravny prostfedek, davat nebo odmitnout nas souhlas ¢i
schvaleni, a/nebo provést jakékoliv jiné rozhodnuti souvisejici s témito
Podminkami tak, jak to povaZzujeme za vhodné podle naseho vlastniho
uvazeni, véetné ulozeni podminek. Nejsme povinni poskytnout divody pro
jakékoli rozhodnuti, které pfijmeme.

(b) Nenese odpovédnost za Zzadnou ztratu zpisobenou vykonem nebo pokusem o
vykon, selhani nebo zpozdéni ve vykonani, prava nebo napravného prostredku,
nehledé na to, zda byla zplsobena nasi nedbalosti.

(c) NaSe prava a opravné prostfedky podle Podminek:

(i) jsou navic k jinym pravim a napravam udélenym platnym pravem
nezavislym na zde obsazenych Podminkach;

(i) nesluduji se a nejsou negativné ovlivnéna zadnou jinou dohodou a
mohou byt vykonavana samostatné nebo spolec¢né s jakymkoli pravem
nebo napravou, véetné jakékoli jiné dohody; a

(iii) nejsou ovlivnéna zadnou platbou, dohodou nebo ni¢im, co by jinak
mohlo mit vliv na jejich pravnosti, véetné zmény Podminek nebo

Upadku jakékoli osoby.

13.5 Sluzby tietich stran
(a) Mlzeme, bez omezeni pfislusnych klauzuli zde uvedenych a s ohledem na
Platné zakony:
(i) zaméstnat nezavislé dodavatele a agenty (véetné korespondent(l) nebo

vyuzit sluzeb Spole¢nosti nebo jinych tfetich stran k zpfistupnéni
uréitych funkci nebo informaci vam a/nebo jinak ovlivnit Platformu
a/nebo Sluzby za podminek, které povazujeme za vhodné;

(i) zobrazit, zahrnout nebo zpfistupnit obsah tfetich stran (v€etné dat,
informaci, aplikaci a jinych produktd nebo sluzeb) nebo poskytnout

odkazy na webové stranky Ci sluzby tretich stran; a

(iii) zménit jakéhokoli poskytovatele sluzby kdykoli bez prfedchoziho
oznameni.

(b) Sluzby a odkazy tretich stran jsou poskytovany vyhradné pro VasSe pohodli.
Pokud mate pfistup k Platformé, Materidlim platformy a/nebo Sluzbam,
uznavate a souhlasite, Ze Spole¢nost by neméla nést odpovédnost za sluzby
tfetich stran, v€etné jejich pfesnosti, Uplnosti, v€éasnosti, platnosti, dodrZzovani
autorskych prav, zakonnosti, slusnosti, kvality ani jakykoli jiny aspekt. V

kazdém pfipadé Spolecnost nema a nebude mit zadnou odpovédnost nebo




zavazek vici vam, zadné jiné osobé nebo entité za jakékoli sluzby tretich stran
véetné jakékoli prodlevy, ztraty nebo Skody jakéhokoliv druhu zplsobené
jakoukoliv sluzbou poskytnutou jakymkoli poskytovatelem sluzeb treti strany
angazovanym SpolecCnosti. VeSkeré naroky tykajici se Cinnosti jakéhokoli
poskytovatele sluZzeb treti strany by mély byt vzneseny vyhradné a pfimo vaci
takové strané a/nebo jejim agentim. Vykoupeni Spole¢nosti ve vztahu ke
sluzbam poskytnutym jakymkoli poskytovatelem sluzeb tfeti strany nebo by
mélo byt omezeno na pouZiti pfiméfené péce pfi vybéru takové strany.

(c) Kromé téchto Podminek muze byt VasSe pouzivani platformy podminéno
podminkami a stanovenimi ulozenymi pfisluSnymi tfetimi stranami z ¢asu na
¢as, jak Vam bylo oznameno. Spole¢nost vyslovné ani implicitné neschvaluje

ani neodsouhlasuje zadnou sluzbu tfeti strany.

13.6 Pfevod a dalsi ukony

(a) Nesmite prevadét, postoupit nebo jinak nakladat s Vasimi pravy nebo
povinnostmi podle téchto Podminek na Zadnou osobu bez naSeho
pfedbézného pisemného souhlasu. Jakakoli pokusna prevod, postoupeni
nebo jiné nakladani, které porusuje tyto Podminky, je neplatné a neucinné.

(b) Mlzeme prevadét, postoupit nebo jinak nakladat s nasimi pravy a povinnostmi
podle naSichvlastniho uvazeni a nemusime ziskat Va§ pfedchozi pisemny
souhlas. V rozsahu, v jakém je vyZzadovan podle platného prava pro provedeni

pfislusné upravy, souhlasite, ze tato klauzule slouzi k tomu ucelu.

13.7 Soulad se zakonem
Nic ve Smlouvé nas nezavazuje délat nebo nedélat cokoliv, pokud by to podle naseho
nazoru predstavovalo poruSeni naSi politiky, jakéhokoli platného zakona nebo

pozadavku jakékoli vladni agentury.

13.8 Cela smlouva
Dohoda predstavuje celou dohodu mezi stranami ohledné jejiho pfedmétu. Dohoda

nahrazuje a rusi vesSkeré jiné predchozi reprezentace, usporadani, porozuméni a
dohodu vztahujici se ke stejnému pfedmétu, at uz dstni nebo pisemné, vyslovné nebo
implikované uznavate, ze pfi vstupu do dohody s nasi Spole€nosti prostfednictvim
Smlouvy se nespoléhate na zadné prohlaseni, reprezentaci, zaruku, nebo porozumeéni
kromeé téch, které jsou vyslovné uvedeny ve Smlouvé. Uvadite, Ze pfi uzavieni dohody,
se nespoléhate na zadné prohlaseni, reprezentaci, zaruku, nebo porozuméni kromé

téch, které jsou vyslovné uvedeny ve Smlouvé.




13.9 Prava tretich stran

Smlouva nevytvafi ani nepfenasSi zadna prava nebo vyhody vynutitelné jakoukoli

osobou, ktera neni jeji stranou, s vyjimkou:

(a)

(b)

Osoba, ktera je povolenym naslednikem nebo nabyvatelem naSich prav &i
vyhod Podminek, mUzZe tyto prava ¢i vyhody vynucovat

Jakékoli sou¢asné nebo budouci pravni pfedpisy, které méni povinnosti stran v
souvislosti s Podminkami, coz ma za nasledek nepfiznivy dopad na prava,
pravomoci nebo opravné prostiedky jiné strany, jsou vylouceny, s vyjimkou
pfipadl, kdy je jejich vylou¢eni zakdzano nebo neucinné podle platnych
pravnich predpist

13.10 Pfechodna legislativa

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni Podminek, které by bylo v rozporu s témito
Podminkami, nejsme povinni uc¢init nebo opomenout uéinit cokoli, pokud by to podle
naseho nazoru predstavovalo nebo mohlo predstavovat poruseni jakychkoli poZzadavk(
AML/CTF

13.11 Boj proti prani Spinavych penéz a sankce

(a)

Musite nam na vyzadani poskytnout vS§echny informace a dokumenty, které
jsou ve Vasem vlastnictvi, péci nebo kontrole, které jsou od nas pfilezitostné
vyzadovany, a pokud je to nutné, abychom vyhovéli jakymkoli pouzitelnym
pozadavkiim AML/CTF.

Musite nam na vyzadani poskytnout vSechny informace a dokumenty, které
jsou ve Vasem vlastnictvi, pé¢i nebo kontrole, které jsou od nas pfilezitostné
vyzadovany, a pokud je to nutné, abychom vyhovéli jakymkoli pouzitelnym
pozadavkiim AML/CTF

Souhlasite, ze mlzeme zvefejnit a poskytnout jakékoliv informace o vas
jakékoliv vladni agenture, organu &innému v trestnim fizeni, regulacnimu
organu nebo soudu (v jakékoli jurisdikci), kde je to vyZzadovano jakymkoli
platnym pravem

Souhlasite s tim, Zze mUzeme vzit dostatek ¢asu na zvazeni, ovéreni nebo
zablokovani pfikazu, pokud se vy nebo jakdkoli jind osoba &i subjekt v
souvislosti s pfikazem stanete sankcionovanou osobou nebo subjektem nebo
pokud se objevi shoda na nasich sank¢nich filtrech.

Souhlasite s tim, Ze poskytnete dikazy o fadném povéfeni a podpisové vzory
pro kazdou opravnénou osobu.

13.12 Zpétna vazba a dotazy filtry.

13.12 Zpétna vazba a dotazy




(a) Uvitame jakoukoli zpétnou vazbu, navrhy nebo dotazy, které muzete mit
ohledné nasi platformy a sluzeb. Pokud chcete poskytnout zpétnou vazbu

nebo mate dotazy, mizZete nas kontaktovat na support@bitmarkets.com nebo

nas kontaktujte na +44 20 4579 5923. Pro dotazy tykajici se Vaseho uctu nebo
transakce musite poskytnout pfesné a uUplné udaje, abychom mohli
poskytnout efektivni odpovéd.
(b) Odeslanim zpétné vazby nebo navrhu uznavate a souhlasite, ze:
(i) VasSe zpétna vazba neobsahuje vase divérné nebo chranéné informace
nebo obdobné informace tfetich stran.
(i) nejsme vazani zadnou povinnosti mléenlivosti ohledné zpétné vazby;
(iii) mazZzeme zpétnou vazbu volné pouzivat, reprodukovat, distribuovat a
jinak vyuzivat k jakémukoli u¢elu; a
(iv) nemate narok na zadnou kompenzaci od nas.

13.13 Pfipady rozporu mezi anglickym jazykem a jinymi pfelozenymi jazyky

Oficialnim jazykem spolecnosti je anglicky jazyk a klient je povinen vzdy odkazovat na
oficialni webové stranky a/nebo platformu spolecnosti, pokud jde o veSkeré informace
tykajici se spole¢nosti a jeji ¢innosti. Informace na webu mohou byt dostupné v

nékolika jazycich pro pohodli, ale anglicka verze ma pfednost.

V pfipadé jakékoli nesrovnalosti, nesouladu nebo rozporu mezi anglickou verzi a
prelozenymi verzemi ma anglicka verze prednost. Spole¢nost nenese odpovédnost za
zadné nespravné vyklady, nedorozuméni nebo chyby vyplyvajici z pfelozenych verzi.
Pokud mate jakékoli pochybnosti ohledné presnosti nebo vykladu jakéhokoli
pfelozeného obsahu, doporuc¢ujeme konzultovat s profesionalnim tlumoc¢nikem nebo
prekladatelem. PokraCovanim souhlasite, ze jste vyhledali pomoc profesionalniho
tlumocénika nebo prekladatele pro zajisténi porozuméni informacim dostupnym na
nasi platformé.

13.14 Vypisy a zaznamy
A.Zaznamy o transakcich
Mate pfistup k historii a zaznamUm o transakcich na svém uctu. Jste odpovédni za

kontrolu vypist z Vaseho Uctu pro pfipadné chyby.

B. Hlaseni chyb
Jakékoli chybné nebo neopravnéné pfrikazy, at uz provedené nebo ne, nam musite

co nejdfive nahlasit. Pokud nam takové pfikazy neohlasite do tfi (3) dnll od data
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objednavky, jsme opravnéni povazovat pfikaz za spravny.

C. Reverzace

MlZeme zruSit, reverzovat nebo strhnout jakykoli pfevod virtualnich aktiv

provedeny dle Podminek (véetné uhrazenych urokd) a provést prislusné uUpravy

uctu:

k opravé chyby;

pokud jsme neobdrzeli virtualni aktiva v plném rozsahu a bez prodleni;
nebo

pokud mame opravnéné ddvody tak ucinit.

13.15 Oznameni a komunikace

A. Oznameni a elektronicka doruceni

(a)

Udélujete nam opravnéni dodavat veSkera oznameni, komunikace,
dokumenty, sdéleni a/nebo potvrzeni prostfednictvim pfislusné
domluvené komunika¢ni metody nebo jakychkoli jinych elektronickych
prostiedkl, které povazujeme za vhodné, nebo prostfednictvim
telefonnich hovort

Je vaS8i odpovédnosti zajistit, aby podrobnosti vaSi dohodnuté
komunikacni metody byly spravné, funkcni a dostupné pro pfijeti vSech
komunikaci, a informovat nas o jakychkoli zménach téchto podrobnosti
co nejdfive po provedeni zmeény.

V nékterych pfipadech mize byt nase komunikace zverejnéna pouze na
webové strance a/nebo v aplikaci.

V nékterych pfipadech mize byt nase komunikace zvefrejnéna pouze na

webové strance a/nebo v aplikaci.

B. Komunikace nabyvaji Guéinnosti okamzikem pfijeti nebo povazuji-li se za
prijaté, podle toho, co nastane dfive, pokud neni ve sdéleni uveden pozdéjsi
okamzik

(a)

Komunikace se povazuiji za pfijaté.

(b) pokud jsou zaslany emailem, kdyz obdrzime automatickou zpravu

potvrzujici doruceni; nebo Ctyfi (4) hodiny po odeslani (jak je
zaznamenano na zafizeni, z néhoz byl email odeslan), pokud
neobdrzime potvrzeni o nedoruceni:

(i) pokud jsou doruceny jinymi elektronickymi prostfedky, dvacet
Ctyfi (24) hodin po odeslani; a
(i) pokud jsou zvefejnény na webu nebo v aplikaci, v dobé

zverejnéni




(iii) Vase oznameni a komunikace jsou Uc¢inné, kdyz je obdrzime v
Citelné formé

Pokud se tak stane po 17.00 hod. v misté pfijmu nebo v nepracovni den, pfislusné

oznameni nebo komunikace je povazovano za pfijaté v 9.00 hod. v tomto misté

nasledujiciho pracovniho dne a nabyva ucinnosti od toho ¢asu, pokud neni stanovena
pozdéjsi

(c) doba. Pokud k tomu dojde po 17:00 v misté pfijeti nebo na Pokud k tomu

dojde po 17.00 hodiné v misté pfijmu nebo v nepracovni den, pfislusné

oznameni nebo komunikace je povazovano za pfijaté v 9.00 hodin v tom

misté nasledujiciho pracovniho dne a nabyva ucinnosti od toho Casu,

pokud neni stanovena pozdéjsi doba

C. Oznameni pro nas. Upozornéni pro nas
Oznameni by méla byt zasilana elektronicky nasemu tymu podpory na
support@bitmarkets.com.

13.16 Elektronické smlouvy.

Jakékoli oznameni nebo komunikace, které je digitalné podepsano, musi byt v souladu
s jakymkoli platnym zdkonem

Pfiznavate a souhlasite, Ze jste spokojeni s tim, Ze elektronicky uzaviené smlouvy jsou

vymahatelné i pfes pravnirizika, ktera s nimi souvisi.

Souhlasite, ze nebudete zpochybriovat obsah zadného oznameni nebo komunikace,
kterou jsme vam zaslali pomoci elektronického zafizeni

13.17 Klient tvofici vice nez jednu osobu.

Pokud je ucet vytvoren pro vice osob v souladu s podminkami zde, oznameni a
komunikace (véetné oznameni o jakékoli variaci podminek a jakychkoli vypist),
zasilané na email oznameny nam jako email pro pfijem oznameni a dalSich

komunikaciv souvislosti se smlouvou, se povazuji za dana vSem osobam.

13.18 Zaznam komunikaci.
Podléha-li jakémukoli platnému zakonu, souhlasite, Ze bez dalSiho oznameni nebo
souhlasu od Vas mlzeme zaznamenavat a sledovat nasi korespondenci s Vami nebo

opravnénou osobou.

13.19 Rozhodné pravo
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A. pouzit zaznamenané konverzace, pfrepisy, zpravy nebo jiné zaznamy
korespondence pro interni Ucely dodrzovani predpisu, pfi jakémkoli sporu v
souvislosti s Podminkami a jakymkoli jinym zplUsobem, ktery nezakazuje
platny zakon.

(a) zpfistupnit takové konverzace, pfepisy, zpravy nebo jiné zaznamy
korespondence jakémukoli pfisluSnému regulacnimu organu, organu
pro prosazovani prava nebo agenture, véetné danovych uradd nebo jak
jinak vyzaduje pouzitelny zakon.

(b) Zaznamy;

(c) zvefejnit takové rozhovory, pfepisy, zpravy nebo jiné zaznamy
korespondence jakémukoli pfisluSnému regulacnimu organu, organu
¢innému v trestnim fizeni nebo agenture, véetné danovych uradl, nebo

jak to jinak vyZzaduje platny zakon.

B. VSechny zaznamy uvedené nebo poskytnuté ve spojitosti s uétem a/nebo
sluzbami slouzi pouze pro Vasi informaci doba. Pokud k tomu dojde po 17:00 v
misté pfijeti nebo na

(a) informace (vCetné jakéhokoli dokumentu, ale ne jakéhokoli
poradenstvi) dostupné na nebo prostfednictvim platformy, webu nebo
aplikace, internetu nebo jinych elektronickych prostfedkd; a

(b) Bez ohledu na jakékoli ustanoveni Podminek, v jakémkoli zaznamu,
pokud existuje jakakoli nesrovnalost mezi:

(i) informace v naSich zaznamech maji pfednost, pokud neexistuje
zjevna chyba.
(i) A.
(c) Neni-li uvedeno jinak, pouzivani platformy a sluzeb je fizené pravem

platnym v Litvé

13.21 Dlivérnost.
A. Pifedavani dokumenta.
(a) Bez omezeni jakéhokoli jiného zplsobu doruceni mlze byt jakykoli
dokument v ramci akce doruéen na: nas, doruéenim na adresu
spole¢nosti; a
vam, doru¢enim na adresu, kterou jste nam naposledy oznamili

B. Dulivérnost
Kazda strana souhlasi, Zze neprozradi informace poskytnuté jinou stranou, které
nejsou verejné dostupné, krome:

(a) jakékoli osobé v souvislosti s uplatfiovdnim prav nebo jednanim podle
prav ¢i povinnosti podle Podminek




(b) pracovniklim, zaméstnanclm, pravnim a dalSim poradcim a auditoriim
jakékoli strany

13.22 Dlvérnost
se souhlasem strany, ktera informace poskytla (takovy souhlas nesmi byt
neodlvodnéné odepren).
(a) publikace pfislusnych pftikaza a jinych pokyn( na neatributovaném zakladé na
Burze;

(b) jakéhokoli zvefejnéni, které podle nazoru strany poskytujici informace vyzaduje
jakykoli platny zakon nebo vladni agentura; nebo

(c) jakékoli strané Podminek nebo spfiznénym spolecnostem jakékoliv strany
Podminek;

(d) se souhlasem strany, ktera informace poskytla (takovy souhlas nesmi byt
neodlvodnéné odepren);

(e) jinakvsouladu s Podminkami;

(f) Kazda strana souhlasi s vlastniky udélané prenosy informace v souladu s

témito Podminkami

(g) Prilohal- Prohlaseni o rizicich.

Obchodovani s virtualnimi aktivy a pouzivani platformy obsahuje vnitini rizika.




Musite peclivé zhodnotit, zda jsou nize uvedena rizika, stejné jako jakékoli dalsi
rizika spojena s obchodovanim s virtualnimi aktivy, pro Vas prijatelna predtim, nez
zadate jakykoli pfikaz

Pouzivanim platformy pfijimate a prebirate plnou odpovédnost za vSechna rizika
spojena a rozumite, ze spolecnost neposkytuje Zzadnou zaruku bezpecénosti, stability
nebo ziskovosti jakychkoli transakci. Pokud plné nerozumite témto rizikim, méli byste
vyhledat nezavislé odborné poradenstvi prfed zapojenim do jakychkoli obchodnich
aktivit. Musite vyhledat nezavislé odborné poradenstvi pfizplisobené Vasi specifické
finanéni situaci, investi¢nim cildm a toleranci k riziku pfed zapojenim se do jakékoli

obchodni aktivity ¢i pouzivani platformy.

Jste povinni pravidelné prezkoumavat nejnovéjsi pouzitelné podminky, protoze se
mohou pfilezitostné ménit nebo modifikovat. Vase dalSi pouzivani platformy po
jakychkoli zménach se povazuje za souhlas s revidovanymi podminkami. RIZIKO
ZTRATY PRI TRANSAKCICH S VIRTUALNIMI AKTIVY MUZE BYT ZNACNE

MELI BYSTE BYT SCHOPNI UNEST UPLNOU ZTRATU INVESTOVANYCH CASTEK V
DUSLEDKU NEBO V SOUVISLOSTI S JAKYMKOLIV PRIKAZEM A DALSI ZTRATY NAD
POCATECNI INVESTOVANE CASTKY, KTERE VAM MOHOU NASTAT

PRI ZVAZOVANI, ZDA OBCHODOVAT NEBO INVESTOVAT, BYSTE SE MELI
INFORMOVAT A BYT SI VEDOMI OBECNYCH RIZIK A ZVLASTE BYSTE MELI VZIT NA
VEDOMI NASLEDUIJICI SPECIFICKE RIZIKOVE FAKTORY, KTERE SE MOHOU
VZTAHOVAT NA JAKEKOLI PRIKAZY Rizika transakci a vzajemnych vymén.

1.1 Virtuélni aktiva. MELI BYSTE PECLIVE ZVAZIT, ZDA JSOU TAKOVE TRANSAKCE PRO
VAS VHODNE S OHLEDEM NA VASE INVESTICNI CILE, FINANCNI SITUACI, TOLERANCI
RIZIK A INVESTICNIi ZKUSENOSTI. MELI BYSTE BYT SCHOPNI SNEST UPLNOU ZTRATU
INVESTOVANYCH CASTEK V DUSLEDKU NEBO V SOUVISLOSTI S JAKYMKOLI
PRIKAZEM A DALSI ZTRATY NAD POCATECNI INVESTOVANE CASTKY, KTERE VAM
MOHOU NASTAT. Ceny virtualnich aktiv jsou vystaveny kolisani, nékdy zazivajici

vyznamneé vykyvy.

1.1 Je zasadni si uvédomit, Ze ndkup a prodej virtualnich aktiv s sebou nese
neodmyslitelna rizika a je stejné pravdépodobné utrpét ztraty jako generovat zisky




Virtualni aktiva spoléhaiji na rizné typy technologie distribuované ucetni knihy. Nékteré
z téchto technologii jsou tzv. open source software, ktery je postaven na
experimentalni technologii, konkrétné blockchainu. Rizika vyplyvajici z tohoto
spoléhani zahrnuji existenci technickych chyb v technologii, utoky zlomyslnych osob,
vétSinové tézeni, téZzebni Utoky zalozené na konsensu nebo jiné utoky, zmény v
konsensualnim protokolu nebo algoritmech, snizeni podpory komunity nebo tézard,
rychlé kolisani hodnoty pfislusnych virtudlnich aktiv, existenci nebo vyvoj
konkurenc¢nich siti, platforem a aktiv, chyby ve skriptovacim jazyce, spory mezi
vyvojafi, tézafi a/nebo uzivateli a regulaéni opatfeni. Virtualni aktiva jsou obecné

vysokorizikovou tfidou aktiv, proto je nutné postupovat opatrné pfi obchodovani s nimi

1.2 Zavislost na technologii distribuované ucetni knihy

Jejich hodnoceni, funkénost a pravni Uprava se mlze vyrazné liSit mezi jurisdikcemi a
jejich rizika nemusi byt plné zjevna v dobé obchodovani. Méli byste se ujistit, Ze mate
dlkladné pochopeni virtualnich aktiv, jejich podkladové technologie a souvisejicich
rizik, nez se zapojite do jakychkoli transakci. Pokud nejste si jisti, doporuCujeme vam

vyhledat nezavislé profesionalni poradenstvi.

1.3 Virtualni aktiva mohou byt slozité produkty

Hodnota virtualnich aktiv se maze vyrazné ménit béhem kratkého ¢asového obdobi.
Nepfedvidatelné a prudké vykyvy cen mohou vést k vyraznym ztratam béhem kratké
doby. Jakékoli virtualni aktivum muze ztratit svou hodnotu nebo vSechno své hodnotu z
riznych ddvodd véetné odhaleni nevhodného chovani, manipulace trhu, zmény
povahy ¢&i vlastnosti virtualniho aktiva, vladni nebo regulac¢ni ¢innosti, legislativnich
zmén, pozastaveni nebo ukondéeni podpory pro virtualni aktiva ¢i jiné burzy nebo
poskytovatele sluzeb, vefejného minéni, ¢i jinych faktord mimo nasi kontrolu.
Technicky pokrok, stejné jako Sirsi ekonomické a politické faktory mohou zpUsobit, Ze

hodnota virtualnich aktiv se béhem kratké doby vyznamné zméni.

1.4 Volatilita virtualnich aktiv

Pokud je pfikaz denominovan v jinych virtualnich aktivech, nez je vaSe primarni
referenc¢ni aktivum, nebo pokud po provedeni pfikazu provedete konverzi aktiv,
existuje riziko, ze pokud se sménné trhy budou vyvijet ve va$ neprospéch, pak pfi
nez pavodni ¢astka ve vasem primarnim referenc¢nim aktivu a jakykoli pfijem nebo zisk
mUzZe byt zcela znehodnocen. Hodnota konkrétniho virtualniho aktiva m(ze klesnout,

nebo byt Uplné a trvale ztracena, pokud trh pro toto virtualni aktivum zmizi.




Neni zajisténo, ze trh pro konkrétni virtualni aktivum bude i nadale existovat v
budoucnosti. Toto je proto, Ze hodnota aktiva mUze byt odvozend mimo jiné z

kontinualni ochoty Uc¢astnikd trhu vyménovat toto virtualni aktivum

Neni zajisténo, Ze osoba, ktera pfijme virtualni aktivum jako platbu, tak ucini i v

budoucnosti

1.5 MulzZete utrpét ztratu v dusledku znehodnoceni hodnoty virtualniho aktiva
zaplaceného kontrolami ulozenymi vladni agenturou

Splaceni nebo vyplaceni castek, které vam nalezi, m0ze byt zpoZzdéno nebo
znemoznéno kontrolami platforem nebo jinymi opatfenimi ulozenymi vladnimi nebo
regulacnimi organy nad virtualnim aktivem, které kontroluji nebo reguluji.

1.6 Nejedna se o vklad. Jakakoli zpUsobild virtualni aktiva, kterych jsme drziteli, nejsou
drzena jako "vklady" ani nejsou zamysSlena jako jakykoli jiny regulovany produkt nebo

sluzba podle platného prava. 1.7 Nejedna se o svéfenské usporadani.

V souladu s platnymi pravnimi pfedpisy pro vas nedrzime aktiva v ramci vymény ve
svéfeneckém fondu ani na zakladé zadného podobného ujednani. V nejhorSim pfipadé
mUzZete ztratit vSechna sva aktiva na burze, pokud utrpime velkou ztratu v dlsledku
hackerského incidentu nebo se staneme neschopnymi splnit naSe zavazky z jakéhokoli

ddvodu.

Neexistuje zadna zaruka, ze osoba, ktera pfijima virtualni aktivum jako platbu, bude

tak ¢initi v budoucnosti.

MuzZete utrpét ztratu v disledku znehodnoceni hodnoty virtualniho aktiva zaplaceného

v dlsledku kontrol ulozenych vladni agenturou.

Splaceni nebo vyplaceni castek, které Vam nalezi, mUze byt zpozdéno nebo
znemoznéno kontrolami platforem nebo jinymi opatfenimi ulozenymi vladnimi nebo

regulacnimi organy nad virtualnim aktivem, které kontroluji nebo reguluji

1.6 Nejedna se o vklad
Jakakoli nami drzena opravnéna virtualni aktiva nejsou drzena jako "vklady" ani nejsou

zamysSlena jako jakykoli jiny regulovany produkt nebo sluzba podle platného zakona.

1.7 Nejedna se o svéienské usporadani
V souladu s platnymi pravnimi predpisy pro vas nedrzime aktiva na burze ve




svéfeneckém fondu ani na zakladé zadného podobného ujednani. V nejhorSim pfipadé
mUzete pfijit o v8echna aktiva na burze, pokud utrpime velkou ztratu kvali
hackerskému incidentu nebo nebudeme schopni splnit nase

zdvazky z jakéhokoli divodu. Nase smluvni zavazky nejsou zajiStény zadnym

kolateralem poskytnutym namive vas prospéch.

1.8 Rizika spojena se zakonnymi ochrannymi programy
Méli byste si byt védomi, ze ve srovnani s jinymi aktivy, v€etné fiat mén, a
obchodovani:

(a) jakykoli pfikaz ve vztahu k virtualnim aktivim nemusi podléhat pravu na narok v
ramci jakéhokoli investorského kompenzac¢niho fondu zfizeného jakoukoli
vladni agenturou; a

(b) Jakakoli virtualni aktiva drzena na uc¢tu nemusi byt chranéné vklady a nemusi

byt chranéna zadnym programem ochrany vklad( v jakékoli jurisdikci.

To znamena, Ze virtualni aktiva mohou mit niz8i Uroven nebo typ ochrany ve srovnani

s fiat ménami, stejné jako s jinymi produkty a tfidami aktiv.

1.9 Provize a poplatky
(a) Pred uskute¢nénim jakéhokoli pfikazu byste méli ziskat podrobnosti o vSech
provizich, poplatcich a nakladech, za které budete zodpovédni.
(b) Pokud vam nejsou jasné jakékoli poplatky a naklady, méli byste si vyzadat
poplatky a naklady, které budou platné v konkrétnich finanénich terminech

pfed uzavienim pfikazu.

1.10 Rizika aktiv podléhajici jinym zamofskym zakontim
Virtualni aktiva pfijatd nebo drzena nami mohou podléhat jinym platnym zakonlm a

predpisim danych zahranic¢nich jurisdikci.

1.11 Rizika tykajici se opravnénych osob

Povolovani jiné osobé obchodovat nebo ovlddat vas ucet obsahuje znacna rizika a je
mozné, ze pokyny mohou byt vydany osobami, které nejsou radné opravnény. Pfijimate
veskera rizika spojena s takovymi operacemi a neodvolatelné nas zbavujete veSkeré

odpovédnosti vyplyvajici z nebo v souvislosti s témito pokyny.

1.12 Pozastaveni Burzy a udalosti sité
Za urcitych okolnosti mize byt obtizné nebo nemoZné uzavirat pozice v ramci

virtualnich aktiv. Urcité sitové udalosti mohou nastat rychle a ovlivnit schopnost




provadét transakce na platformé. Informace tykajici se téchto udalosti mohou byt
obtizné dostupné pfedem a mohou podléhat omezenému dohledu ze strany jakékoli

tfeti strany schopné zasahnout ke stabilizaci sité.

2.1 Ztrata privatniho klice je trvala a nevratna

Jste sami odpovédni za zabezpeceni svého privatniho klice v souvislosti s jakoukoli
adresou pod vasi kontrolou. Ztrata kontroly nad vaSim privatnim kliCem trvale a
nevratné zabrani vaSemu pfistupu k virtualnim aktivim. Ani my, ani Zadna jind osoba
nebudeme schopni ziskat zpét nebo ochréanit vase virtualni aktiva. Jakmile ztracena,
nebudete schopni prevést vase virtualni aktiva na jakoukoliv jinou adresu nebo
penézenku. Nebudete schopni zrealizovat zadnou hodnotu &i uzitek, které mohou vase
virtualni aktiva nyni nebo v budoucnosti drzet.

2.2 Transakce jsou nevratné
Podstata prevodu virtualnich aktiv je takova, Ze jsou nevratné. To znamena, Ze

neopravnéné nebo podvodné transakce ve vztahu k virtudlnim aktivdm nemusi byt

obnovitelné.

2.3 Vétveni (forks) a utoky
Virtualni aktiva mohou byt vystavena vétveni nebo Utoklim na bezpecénost, integritu
nebo provoz siti, véetné sitovych udalosti. Tyto udalosti mohou ovlivnit funkce,
vlastnosti, provoz, vyuziti nebo jiné vlastnosti jakéhokoliv virtudlniho aktiva, sité &i
platformy. Budte sijisti, Ze jste si pfecetli a pochopili nasledujici:
(a) Tyto udalosti mohou také vyrazné ovlivnit cenu nebo hodnotu jakychkoli
virtualnich aktiv, nebo dokonce vést k odstaveni sité nebo platformy spojené
s virtualnim aktivem. Tyto udalosti jsou mimo kontrolu spole¢nosti a pokud
ma spolecnost moznost je né¢im ovlivnit, nemusi byt rozhodnuti nebo akce
ve vaSem zajmu.
(b) Pokud dochazi k vétveni, vznikne nové digitalni aktivum ("Nové rozvétvené
aktivum") souvisejici s existujicim digitalnim aktivem ("Pfedchozi aktivum").
Dale rozumite, uznavate a souhlasite s tim, ze kazdé vétveni mize zadsadné
ovlivnit hodnotu, funkci a/nebo nazev predchoziho aktiva, které drzime na
vasem UcCtu a/nebo penéZence a Nové rozvétvené aktivum muze mit
minimalni nebo zadnou hodnotu.
(c) V pripadé vétveni mize spolec¢nost docasné pozastavit pfistup na platformu
a/nebo sluzby (s pfedchozim oznamenim nebo bez néj) a rozhodnout, zda

bude podporovat vétvené sité. V pfipadé, Ze se spoleCnost rozhodne

nepodporovat jakoukoli Vétvenou



Sit ("Nepodporovana vétvena sit"), virtualni aktiva nabizena takovymi
Nepodporovanymi vétvenymi sitémi vam nebudou k dispozici. Bez ohledu na
vySe uvedené muizZzeme podle naSeho uvéazeni ziskat a uchovat virtualni aktiva
nabizena takovou Nepodporovanou Vétvenou siti jako vlastnictvi patfici
vyhradné spole¢nosti.

Chapete, uznavate a souhlasite s tim, Ze nemate zadné pravo, narok nebo
privilegium k zadnému Nové rozvétvenému aktivu. Pokud nepodporujeme
Nové rozvétvené aktivum, nemusite byt schopni Nové rozvétvené aktivum
vybrat véas, nebo vlibec, obchodovat s Nové rozvétvenym aktivem na
platformé a/nebo ve sluzbach; a mizete pfijit o jakoukoli hodnotu spojenou s
timto novym vétvenym aktivem

ihned nebo vibec, aby se obchodovalo s Nové rozvétvenym aktivem na
platformé a/nebo sluzbach; a mlzete pfijit o jakoukoli hodnotu spojenou s
timto Nové rozvétvenym aktivem.

Pokud se rozhodneme nepodporovat Nové rozvétvené aktivum, mUzeme
podle naSeho uvazeni:
i. ziskat a uchovat Nové rozvétvené aktivum jako vlastnictvi patfici
nam; nebo
ii. zpfistupnit Nové rozvétvené aktivum vam na jednorazovém zaklade,
zaloZzen zde na zakladé vasSeho drzeni Pfedchoziho aktiva v dobé
vétveni, pficemz zadrzeni a uchovani ¢astky rozumné vypoctené na
kompenzaci nékladd spojenych s poskytovanim takového Noveé
rozvétveného aktiva bude splnéno, a podminky vybéru dle nasSich
postupll budou radné dodrzeny.
O tom, zda jste zvolili povolit jednorazovy vybér, vas budeme informovat.
Berete na védomi rizika prezentovana vétvenim a timto akceptujete, ze
neneseme zadnou odpovédnost za jakékoli ztraty nebo poskozeni vzniklé v
disledku nepodporovani Nové rozvétvené aktiva.
NEMAME ZADNOU KONTROLU ANI MOZNOST OVLIVNIT VYTVORENI NEBO

IMPLEMENTACI VETVENI NEBO NOVE VETVENOU AKTIVU. NEMUZEME
POSKYTNOUT ZADNA UJISTENI O BEZPECNOSTI, FUNKCIONALNOSTI NEBO
ZASOBE JAKEHOKOLI VIRTUALNIHO AKTIVA, VCETNE NOVE VETVENEHO
AKTIVA | PREDCHOZIHO AKTIVA. ROZUMITE, UZNAVATE A SOUHLASITE, ZE
NEPREBIRAME ZADNOU ODPOVEDNOST VZTAHUJICI SE K JAKEKOLIV
ZMENE HODNOTY JAKEHOKOLIV VIRTUALNIHO AKTIVA (AT UZ VZNIKLE V
DUSLEDKU VETVENI NEBO NE). ROZUMITE, UZNAVATE A SOUHLASITE, ZE




VETVENI MUZE PREDSTAVOVAT SiTOVOU UDALOST A/NEBO UDALOST
VYSSi MOCI MIMO NASI REALNOU KONTROLU, KTERA MUZE OVLIVNIT
HODNOTU VASICH VIRTUALNICH AKTIV, A ZE SPOLECNOST NEPREBIRA
ZADNOU ODPOVEDNOST ZA ZTRATY VYPLYVAJICI Z TAKOVYCH UDALOSTI.

2.4 Kybernetické utoky a podvodné activity

Technologicka zavislost platformy na internetu vas vystavuje zvySenému riziku
podvodu nebo kybernetického uUtoku. Vase virtualni aktiva, ucet, penézenka, sluzba,
sjednana komunikac¢ni metoda nebo obchodni nastroj mohou byt cilem zlych osob,
které se mohou pokusit ukrast virtualni aktiva, nebo jinak zasahnout do provedeni
pfikazu. Toto zahrnuje mimo jiné tyto zasahy:

J
k) vétveni; a

vétSinové tézeni, konsensualni nebo jiné téZebni utoky;

—_ —

kampané s dezinformacemi;

(a) distribuované odmitnuti sluzby;
(b) sybil Utoky;

(c) phishing;

(d) socialni inzenyrstvi;
(e) hacking;

(f) smurfing;

(8) malware;

(h) dvojité utraceni;

(

(

(

(

1) klamani.

Vase virtualni aktiva, ucet, penézenka, sluzby, sjednana komunikaéni metoda,
obchodni nastroje nebo platforma mohou byt také zranitelné vici zneuZiti zranitelnych
mist ve smart kontraktech a jiném kédu, stejné jako lidskym chybdm. Omezené
mnozstvi vasich virtualnich aktiv mlze byt uloZzeno v horkych penéZzenkach (tj. online
prostfedich, ktera poskytuji rozhrani s internetem), ktera mohou byt nachylna k
hackovani nebo kybernetickym atokdm. Kybernetické Utoky v souvislosti s hackovanim
platforem pro obchodovani s virtualnimi aktivy a kradeze virtualnich aktiv jsou ¢asté.
Obéti mohou mit potize s vymahanim ztrat od hacker( nebo obchodnich platforem. To
by mohlo mit za nasledek vyznamné ztraty a/nebo jiné dopady, které mohou podstatné
ovlivnit vaSe zajmy.

VySe uvedené udalosti mohou ovlivnit vlastnosti, funkce, provoz, pouzivani, pfistup
nebo jiné vlastnosti vaSich virtualnich aktiv, uc¢tu, penézenky, sluzeb, sjednané

komunikacni metody nebo platformy.




2.5 Cilené utoky skodlivych osob

Zlomyslné subjekty na vas mohou cilit ve snaze ukrast jakékoliv aktivum, které mlzete
mit, nebo si narokovat jakékoli aktivum, které jste nakoupili. To mUlze zahrnovat
neopravnény pfistup k vasemu ucétu, soukromym klicdm, adresam, heslim, e-
mailovym ¢i u¢tlim na socialnich sitich, pfihlaSovacim udajim ¢i metodé pfistupu k
Uctu, stejné jako neopravnény pfistup k vaSemu pocitaci, smartphonu a jakémukoliv
jinému zafrizeni, které pouzivate. Vy jste sami odpovédni za ochranu proti takovym

utokdm.

2.6 Pokroky v oblasti kryptografie

Pokroky v kryptografickych technologiich a technikach, v¢etné, ale nejen, pokroku
umelé inteligence a/nebo kvantového pocitani, prfedstavuji bezpecnostni rizika pro
vSechny systémy zalozené na kryptografii, v€etné vasich virtudlnich aktiv, uctu,

penézenky, sjednanych komunikaénich metod nebo platformy.

Pouziti téchto technologii a technik na virtualni aktiva, ucet, penézenku, sjednané
metody komunikace nebo platformu mUze vést k odcizeni, ztraté, zmizeni, zniceni,
znehodnoceni nebo jinému nevhodnému nakladani s virtualnimi aktivy,

Uctu, penézenky, sjednané komunika¢ni metody nebo platformy nebo vaSich dat (dle

potieby).

2.7 Zavislost na internetu a dalSich technologiich

Virtualni aktiva a platforma se silné spoléhaji na internet a dalSi technologie (vCetné
sjednanych komunikac¢nich metod). Vefejna povaha internetu znamena, Ze rlizné ¢asti
internetu nebo cely internet mizZe byt v kteroukoliv chvili nespolehlivy nebo
nedostupny. Dale pfi pfenosu dat prostfednictvim internetu a/nebo jinych technologii
muUze dojit k pferuseni, zpozdéni, poSkozeni nebo ztraté dat, ztraté davérnosti pfi
pfenosu dat nebo prenosu malware. Zadna autentifikaéni, verifikaéni nebo

bezpecnostni technologie neni zcela bezpecna.

Internet nebo jina elektronickd média (véetné, ale ne pouze, elektronickych zafizeni,
sluzeb poskytovatell telekomunikaci tfetich stran, jako mobilni telefony nebo jina
ruéni obchodni zafizeni nebo interaktivni hlasové odpovédni systémy) jsou z podstaty
nespolehlivou formou komunikace, a takova nespolehlivost nemuze byt plné

kontrolovana spolecnosti.

Jakékoli informace, véetné jakéhokoli dokumentu pfenaseného nebo komunikace

nebo transakci uskute¢nénych prostfednictvim internetu nebo jinych elektronickych




médii (vCetné elektronickych zafizeni, sluzeb poskytovatel( telekomunikacnich sluzeb
tfetich stran, jako jsou mobilni telefony nebo jind pfenosna obchodni zafizeni nebo
interaktivni systémy hlasové odezvy), mohou byt pferuSené, maji vypadek pfenosu,
zpozdéni pfenosu kvlli objemu dat, internetovému provozu, trzni volatilité nebo
nespravnému prenosu dat (véetné nespravné cenové nabidky) nebo zastaveni pfenosu

cenovych udaju kvali vefejné povaze internetu nebo jinych elektronickych médii.

2.8 Rizika souvisejici s nacasovanim

Prikaz je zavazny po dokonceni krok(l popsanych v téchto Podminkach. Po tomto kroku
nebude pfikaz zruSen, pokud v téchto Podminkach neni stanoveno jinak. Existuje
riziko, Zze koneCny zavazny pfikaz nenastane ve stejném case, kdy jsou poskytovany

pokyny.

MlzZete utrpét ztratu kvali tomu, Ze pfikaz neni proveden v poZadovaném cCase.
Zejména podminéné pfikazy, jako jsou pfikazy ,stop-loss“ nebo ,,stop-limit“, nemusi
omezit vase ztraty na zamySlenou vysi, protoze trzni podminky mohou znemoznit

provedeni takovych pfikazU.

2.9 Neopravnény pristup
Neopravnéné treti strany mohou ziskat pfistup k vaSemu uctu a zadat prikazy, vlozit Ci

vybrat z vasi penéZzenky bez vaseho védomi nebo souhlasu. Toto mize nastat rliznymi
cestami, véetné prevzeti kontroly nad jinym zafizenim nebo G¢tem, ktery pouzivate,
nebo vyuzitim jinych bezpecnostnich zranitelnosti. Jste vyhradné odpovédni za
zajiSténi bezpec€nosti vaseho U&tu a zafizeni. Je nezbytné pfijmout proaktivni opatfeni,
jako je pouzivani silnych hesel, povoleni dvoufaktorového ovéfeni a pravidelné

monitorovani vaseho uctu, abyste minimalizovali riziko neopravnéného pfistupu.

2.10 Materialy burzy nemusi byt aktualni
Spole¢nost neni povinna poskytovat jakékoli upravy, vylepSeni a/nebo zmény

materiald platformy. Toto zahrnuje, ale neni omezeno na Aplikaci, kde mlZete pouZivat
zastaralou verzi, kterda neobsahuje nejnovéjsSi funkce nebo vylepSeni. Je vasi
zodpovédnosti pravidelné kontrolovat a instalovat aktualizace a stahovat nejnovéjsi
verze platformy nebo aplikace, aby byl zajistén pfistup k novym funkcim a optimalni
funk&nosti. Spoleénost nenese odpovédnost za jakékoli problémy vznikajici z vasi

neschopnosti aktualizovat nebo udrzovat aktualni verzi platformy nebo aplikace.

2.11 Pouzivani zarizeni s jailbreakem
Pouziti platformy na zafizeni s jailoreakem mUze ohrozit bezpe¢nost vaseho Gctu a




vystavit ho neopravnénému pfistupu, coz mlze vést k podvodnym transakcim. Takové
jednani mize predstavovat pfipad neplnéni a mlze vést k finanénim ztratam, jakoz i k
ukoncéeni téchto Podminek a vaSeho pfistupu k platformé. Doporuéujeme vam
pouzivat a pfistupovat k platformé na zafizeni bez jailbreaku, spole¢nost nenese
odpovédnost za jakakoli rizika, Skody nebo ztraty, které mohou vzniknout v disledku

takového pouziti.

3.1 Rizika souvisejici s jurisdikeci

Obyvatelé, danovi rezidenti nebo osoby majici relevantni vztah k jurisdikcim nez k
dostupnym jurisdikcim maji zakazano pouzivat platformu a zadavat prikazy. Zmény
mista vaSeho bydlisté mohou vést k poruSeni jakychkoliv pravnich nebo regulac¢nich
pozadavkl vasi platné jurisdikce. Jste odpovédni za zajiSténi toho, aby jakykoli pfikaz
byl a zGstal zakonny navzdory zménam platného prava a vaseho bydlisté.

3.2 Rizika souvisejici s produktem

Spole¢nost a nasi ¢lenové skupiny mohou vydat urcita virtualni aktiva, zatimco jina
virtualni aktiva jsou vydavana tretimi stranami. V kazdém pfipadé si musite pred
podanim pfikazu pecélivé precist odpovidajici produktové podminky, informace o
produktech a prohlaseni o rizicich. Zadny podminkovy termin nebo informace nebyly
pfedmétem schvaleni regulacnim organem, pokud neni vyslovné uvedeno jinak

Pro jakékoli virtualni aktivni produkty, které byly schvaleny regulatorem, schvaleni
neznamena zadné oficialni doporuéeni nebo podporu produktu ze strany regulatora,
ani nezarucuje obchodni hodnotu produktu nebo jeho vykonnost. Méli byste vyhledat
nezavislé profesionalni poradenstvi prfed ucinénim jakéhokoliv investi¢niho

rozhodnuti.

3.3 Danovy rezim a ucetnictvi Néktera virtualni aktiva a pfikazy mohou podléhat
dafiovym zakonm a predpisim v pfislusné jurisdikci. Danovy rezim a ucetnictvi
virtualnich aktiv a jakéhokoli souvisejiciho prospéchu jsou ¢astetné nezmapovanou
oblasti prava a praxe, ktera podléha zménam

MuizZeme dostavat dotazy, oznameni, pozadavky nebo pfedvolani od darnovych Gradul a
v dlUsledku toho mlZeme byt povinni poskytnout urcéitd informace o pfikazu. Mezi
ucetnimi profesionaly neexistuji zadné dohodnuté standardy a postupy, jak mUze
auditor provadét ovéfrovaci postupy, aby ziskal dostate¢né dlkazni informace o

existenci a vlastnictvi virtualnich aktiv a zjistil pfiméfenost ocenéni. Pokud si nejste jisti




danniovymi dopady Vasich pfikaz(, méli byste vyhledat nezavislé profesionalni

poradenstvi pfed provedenim prikazu.

3.4 Inflacniriziko
Virtualni aktiva nemusi byt, at uz z dlivodu vlastni konstrukce virtualniho aktiva nebo v

dUsledku sitovych udalosti, pevnou zasobou aktiv.

3.5 Riziko koncentrace

V jednom okamziku muizZe jedna nebo vice osob pfimo nebo nepfimo kontrolovat
vyznamnou cast celkové nabidky jakéhokoliv konkrétniho virtualniho aktiva

Tito drzitelé mohou samostatné nebo ve shodé mit vyznamny vliva mohou byt schopni
ovlivnit nebo zplsobit sitové udalosti, které mohou mit nepfiznivy vliv na cenu,
hodnotu ¢&i funkénost virtualnich aktiv. Ugastnici sité mohou &init rozhodnuti, ktera
nejsou ve vasem nejlepSim zajmu jako drzitele virtualnich aktiv.

3.6 Rizika spojena se zemi

Pokud je transakce uskute¢néna v jakychkoli virtualnich aktivech vydanych stranou
podléhaijici cizim zakonlm nebo transakce uskute¢néné na trzich v jinych jurisdikcich,
véetné trh( formalné propojenych s domacim trhem, mUlze byt navraceni
investovanych ¢astek a jakychkoli zisk( ¢i vynost omezeno, zpozdéno nebo zabranéno
devizovymi kontrolami, moratoriem na dluh nebo jinymi vladnimi nafizenimi i jinymi
opattenimi oficidlnich organl. Pfed podanim pfikazu byste se méli ujistit o jakychkoliv
pravidlech nebo zakonech relevantnich pro dany pfikaz. Vase mistni regulacni organy
nebudou schopny vynutit pravidla regulacnich organ( nebo trh{ v jinych jurisdikcich,

kde byly vaSe transakce provedeny.

Méli byste ziskat nezavislé poradenstvi o rldznych typech opravnych prostiedk(
dostupnych jak v domaci jurisdikci, tak i v dalSich relevantnich jurisdikcich pred
zacatkem obchodovani.

Pokud vase zemé bydlisté uplatiiuje omezeni na virtualni aktiva, miZzeme byt povinni
pferusit vas pfistup k i¢tu a nemusi nam byt dovoleno prevést virtualni aktiva zpét k
vam nebo umoznit vam prevést virtualni aktiva z Gi¢tu k sobé nebo k jinym, dokud to
neumozni regulacni prostiedi

Pravni a regulacni rezim nékterych virtualnich aktiv se mlzZe zménit Regulace

virtualnich aktiv je nestala a rychle se méni.

Pravni a regulacni rezim se liSi podle jurisdikce. Dasledkem regulacnich a pravnich

rizik mQze byt, Ze jakékoliv virtualni aktivum maze ztratit na hodnoté nebo ztratit svou




hodnotu zcela v dUsledku pravnich nebo regulacnich zmén. Toto mulze ovlivnit

hodnotu ¢i potencialni zisk pfikazu virtualniho aktiva.

3.7 Regulacni nejistota

Doporu¢ujeme vam ziskat nezavislé pravni, danové a finan¢ni poradenstvi a
pokracovat v monitorovani pravni a regulacni situace ve vztahu k virtudlnim aktiviim a
vasim prikazm. M0zeme zruSit nebo zménit vas piikaz, omezit nebo pozastavit
pouzivani platformy nebo vaseho uc¢tu za ucelem souladu s platnym pravem nebo z
jinych ddvodl uvedenych v podminkach MlzZeme jednat jako agenti i jako zastupci za
vas. Mlzete myslet i na nezavislé pravni, danové a finan¢ni poradenstvi protoZe situace
kolem virtualnich aktiv nebyla zmapovana Pokud tyto operace nejsou pod dohledem
Zadného regulacniho organu, bylo by obtizné detekovat, sledovat a fidit stiety zajmu.
To mUze ovlivnit hodnotu ¢i potencialni zisk Pfikazu virtualniho aktiva

Poskytnuti pfistupu k vaSemu uctu jakékoli jiné osobé nese vyznamna rizika. Musite
pfijmout vesSkera nezbytna opatfeni, abyste se ujistili, Ze vaSe opravnéna osoba je pro
tuto roli vhodna a kvalifikovana.

3.8

Obrazek 63 a kvalifikovana jednat vasim jménem Jste vyhradné zodpovédni za zajisténi
toho, Ze vaSe opravnéna osoba dodrzuje vSechny platné zakony, pfedpisy a podminky
stanovené spolecnosti.

Musite také zfidit takova kontrolni opatfeni, ktera povazujete za vhodna k monitorovani
¢innosti vasi opravnéné osoby ve vztahu k vasemu uctu a zajistit, ze i nadale plni svou
roli vhodnym zplsobem. Spolec¢nost nenese odpovédnost za 7adné cinnosti,
opomenuti nebo ztraty vyplyvajici z aktivit vasi opravnéné osoby.

3.9

Nasledujici pojmy maji uvedeny vyznam, pokud z nich nevyplyva néco jiného ou jste
vyhradné odpovédni za zajisténi, ze vas§ Opravnény zastupce spliiuje vSechny platné
zakony, predpisy a Podminky stanovené Spole¢nosti. To zahrnuje spotovou penézenku
nebo jakoukoliv jinou penéZenku virtualnich aktiv vytvofenou spolec¢nosti za ucelem
obchodovani s virtualnimi aktivy nebo poskytovani specifickych sluzeb podle téchto
podminek. Spole¢nost nenese odpovédnost za zadné akce, opomenuti nebo ztraty
vyplyvajici z ¢innosti vaseho Opravnéného zastupce.

Webové stranky.




Uéet znamena udet vytvoreny Spole¢nosti na Vase jméno za Géelem pouzivani
platformy, ktery mlze byt dostupny prostfednictvim webové stranky, aplikace a/nebo
jinymi zpUsoby, jak urcena Spolecnosti dle jejiho vyhradniho uvazeni. jakakoliv jina
komunikace oznamena spoleénosti vdm jako dalsi sjednana komunikaéni metoda,

nebo jinak pisemné, jako vhodna pro zadavani prikaz(.
Dodatek nebo Dodatky maji vyznam uvedeny v definici Smlouvy;

Pokrocily ptikaz znamena jakykoli typ Pfikazu, ktery je pfilezitostné dostupny na
webové strance a/nebo aplikaci a ktera neni Maker Order, Market Order nebo Limit
Order;

Pfidruzena osoba znamena jakoukoli osobu, ktera pfimo nebo nepfimo kontroluje, je
kontrolovana nebo je pod pfimou nebo nepfimou spole¢nou kontrolou s jinou osobou,

kde kontrola m(ze byt dana fidicim opravnénim, podilem na majetku nebo jinak;

Dohodnuty zplisob komunikace znamena:

(a) Jakykoliv dokument nebo ¢ast webu a/nebo aplikace, ktera uvadi poplatky a
naklady, které se mohou vztahovat na platformu;

(b) V&etné podminek a ujednani marze
(c) Casto kladené otazky k burze.

Smlouva znamena smluvni ujednani mezi vami a Spole¢nosti, tvofené z nasledujicich
dokument:

(a) Jakykoliv dodatek, ktery upravuje dodateé¢né produkty a sluzby kromé vaSeho
uzivani platformy a/nebo Uctu nabizené prostfednictvim platformy.

(b) Jakakoli jina pravidla, oznameni, pokyny, podminky, ujednani nebo jiny
dokument stanovené nami jako soucast dohody;

(c) Obrazek 65.

(d) Obrazek 65.

(e) Podminky a ujednani marze.

(f) Casto kladené otazky k Burze;

(g) Pravidla Burzy;

(nh) Jakékoli dodatky, které upravuji dalSi Produkty a Sluzby (kromé Vaseho uzivani
Platformy a/nebo uc¢tu) nabizené prostrednictvim Platformy;

(i) Aby se pfedeSlo pochybnostem, platné pravni predpisy zahrnuji pozadavky

AML/CTF a nafizeni o finan¢ni kriminalité v jurisdikci, kde je spole¢nost zaloZena;




Airdrop znamena distribuci, nebo pokus o ni, kde adresa vlastnici virtualni aktivum

obdrzi nebo je pfidéleno urcité mnozstvi stejného nebo jiného virtualniho aktiva;

Arbitraz znamena obchodni praxi, kdy osoba vyuziva vyznamné cenové rozdily
kryptomén mezi kryptoménovymi burzami, nasledné koupi kryptoménu z jedné burzy a
poté ji okamzité proda na jinou burzu za vy$si cenu, ¢imz ziska zisk v dlisledku odchylky

v kvotované cené mezi zminénymi burzami;

Opravnéna osoba znamena jakoukoli osobu, kterou autorizujete (bud' jako jednotlivec
nebo kolektivné) a kterou spole¢nost schvali, aby jednala vas§im jménem, poskytovala
instrukce, spravovala vas ucet nebo vykonavala jakékoli jiné ukony v souvislosti s

témito podminkami;

Dostupny zUstatek znamena vasi celkovou hodnotu aktiv minus jakékoli ¢astky drzené
pro oteviené prikazy a poplatky. Aby se pfedeslo pochybnostem, platné pravo zahrnuje
pozadavky AML/CTF a regulaci financni kriminality v jurisdikci, kde byla spoleCnost

zalozena;

Aplikace znamena:
(a) aplikaci pro pouziti platformy; a
(b) aplikaci pro ucet

Arbitraz znamena obchodni praxi, kdy osoba vyuziva vyznamné cenové rozdily
kryptomén mezi kryptoménovymi burzami, nasledné koupi kryptoménu z jedné burzy a
poté ji okamzité proda na jinou burzu za vySSi cenu, ¢imz ziska zisk diky odchylce v

kotované cené mezi zminénymi burzami;

Opravnéna osoba znamena jakoukoli osobu, kterou autorizujete (bud jako jednotlivec
nebo kolektivné) a kterou spoleénost schvali, aby jednala vasim jménem, poskytovala
instrukce, spravovala vas uUcet nebo vykonavala jakékoli jiné ukony v souvislosti s

témito podminkami;

Dostupny zUstatek znamena vasi celkovou hodnotu aktiv minus jakékoli ¢astky drzené

pro oteviené prikazy a poplatky;

Dostupna jurisdikce znamena jurisdikci, kde je platforma dostupnd a neni

klasifikovana jako omezena jurisdikce;




Zakladni aktivum znamena virtualni aktivum obchodované v Knize pfikazt a/nebo prvni

virtualni aktivum uvedené v obchodnim paru;

BlTmarkets odkazuje na vS8echny osoby zapojené do provozu BlTmarkets, véetné
pravnickych osob (napf. UAB BlTmarkets, Unicorn Technologies Ltd.), neformalnich

organizaci a dalsich jednotlivcd odpovédnych za poskytovani sluzeb BlTmarkets;

Bitmarkets Obchodni podminky nebo Podminky znamena tento dokument, ktery

pfedstavuje pravné zavaznou smlouvu mezi vami a spolecnosti;

Obchodni den znamena den, ktery neni sobota, nedéle nebo jiny statni svatek v Litvé;

Spole¢nost znamena BlTmarkets, ktery se tyka ekosystému zahrnujiciho webové
stranky BlTmarkets (jejichz doménova jména zahrnuji, ale nejsou omezena

nawww.bitmarkets.com), mobilni aplikace, klienty a dalSi weby a/nebo aplikace, které

jsou provozovany a vyvijeny s cilem nabidnout sluzby BlTmarkets, a zahrnuji
samostatné fungujici platformy, webové stranky a klienty v ramci ekosystému
(»Rozhrani“). V pfipadé jakékoliv nesrovnalosti mezi pfisluSnymi podminkami pouzivani
uvedenych platforem a obsahem téchto podminek, budou mit pfednost pfislusné

podminky téchto platforem;

Potvrzeni znamena obchodni potvrzeni (nebo podobné) vztahujici se k provedenému
pfikazu;

Kontrola osoby zahrnuje pravomoc pfimo nebo nepfimo:
(a) urcovat fizeni nebo politiku osoby;
(b) kontrolovat slozeni pfedstavenstva nebo jiného fidiciho organu osoby; nebo
(c) kontrolovat hlasovani vice nez poloviny maximalniho poctu hlast, které mohou
byt odevzdany na valné hromadé osoby, bez ohledu na to, zda je pravomoc v
pisemné formé ¢&i nikoliv, vynutitelna nebo nevynutitelnd, vyjadfena nebo
naznacena, formalni nebo neformalni nebo vznikla v ddsledku trustd, dohod,

ujednani, porozuméni, praktik ¢i jinak;
Ridici osoba je osoba, ktera ma pravomoc fidit tuto osobu;

Naklady zahrnuji naklady, poplatky, vydaje a/nebo naklady, v€etné téch, které vyplyvaji
v souvislosti s virtualnimi aktivnimi sitémi nebo blockchainy podkladovymi virtualnimi
aktivy; a zapojeni externich poskytovateld sluzeb (na bazi Uplného odskodnéni) véetné

pravnich poradcu, spravcl fondd nebo jakéhokoliv povéreného delegata nebo



http://www.bitmarkets.com/

depozitafe jmenovaného nami véetné pravnich poradcl, spravcl fondd nebo

jakéhokoli agenta, delegata, zmocnénce nebo depozitafe jmenovaného nami;

Protiaktivum znamena virtualni aktivum nebo fiat ménu, ve které je obchod
denominovan v Knize pfikaz(l a/nebo druhé virtualni aktivum nebo fiat ména uvedené v

obchodnim paru;

Klamava c¢innost nastava, kdyz osoba, pfimo nebo nepfimo, v transakci zahrnujici
jakékoli virtualni aktivum pouziva jakékoli zafizeni, schéma nebo uméle s umyslem
podvadét nebo klamat; nebo se angazuje v jakémkoli jednani, praktikach nebo
obchodnich ¢innostech, které jsou podvodné nebo klamavé, nebo by fungovaly jako
podvod nebo klamani;

Spor znamena jakykoli spor, kontroverzi nebo narok vznikly z nebo v souvislosti se
smlouvou nebo pfedmétem smlouvy, véetné jakékoliv otazky tykajici se jejiho vzniku,

platnosti, vykladu, plnéni, poruseni a ukonceni;

Zpusobilé virtualni aktivum znamena virtualni aktivum, které:

(a) nebylo spojeno s adresou penézenky, ktera je nebo byla na ¢erné listiné nebo
jinak identifikovana vladni agenturou nebo pfisluSnym orgadnem jako souvisejici s
porusenim nebo potencialnim porusenim platného prava;

(b) neni spojeno s podezrelymi nebo nezakonnymi aktivitami, v€etné dark webu
nebo pfipadl ransomwaru; nebo

(c) je dostupné k obchodovani na webu a/nebo aplikaci, v kazdém pfipadé podle
rozhodnuti spoleénosti s ohledem na platné pravo, interni zasady spolecnosti a

dalSi relevantni Gvahy;

Povolené zafizeni znamenda mobilni zafizeni nebo jiné zafizeni Uspésné registrované

vami pro pouziti v souvislosti s platformou, aplikaci a sluzbami podle téchto podminek;

Zastava znamena jakékoli:

(a) zajisténi pro uhradu penéz nebo plnéni zavazkd, véetné hypotéky, zastavy,
zadrZzovaciho prava, slibu, dlveéry, prava na zachovani titulu nebo jiné dispozice
vkladovych dohod;

(b) pravo, zajem nebo dohoda, které vedou k poskytnuti preferenci, pfednosti nebo
vyhody pred véfiteli, véetné prava na kompenzaci;

(c) pravo, které ma jina osoba (nez vlastnik) na odstranéni véci z pozemku (znamy
jako profit a prendre), vécné bfemeno, pravo vefejné cesty, omezujici nebo




pozitivni smlouva, najemni smlouva nebo licence k uzivani nebo obsazeni;
pravo nebo zajem treti strany nebo jakékoli pravo vyplyvajici jako dusledek
vymahani rozsudku, nebo jakékoli dohody k vytvofeni jakéhokoliv z nich nebo
umoznénijejich existence;

(d) pravo nebo zajem treti strany nebo jakékoli pravo vyplyvajici jako dusledek
vymahani rozsudku, nebo jakékoli dohody k vytvofeni jakéhokoliv z nich nebo

umozneénijejich existence;

Pfipad neplnéni znamena jakoukoliv udalost specifikovanou v téchto podminkach,
ktera dava spoleCnosti pravo okamzité ukoncéit tyto podminky / smlouvu

prostfednictvim oznameni;
Burza znamenad burzu provozovanou spole¢nosti v souladu s podminkami;

Casto kladené otazky k Burze znamenaji pfislusné ,Casto kladené otazky k Burze“

publikované na platformé spolecnosti;

Trzni data Burzy znamenaji jakakoli data, informace a/nebo materidly platformy
dostupné prostiednictvim aplikace, webu a/nebo jinych produktd, véetné jakychkoli
aplikacnich programovacich rozhrani. To mUze zahrnovat, ale neni omezeno na,
informace o knize pfikazl, ceny, mnozstvi pfikaz(, transakce provedené na nebo ve

vztahu k produktim spolec¢nosti;

Burzovni materialy znamenaji obchodni néastroje, marketingové informace a dalsi

materialy dostupné na platformeé nebo prostfednictvim platformy;

Pravidla burzy znamenaji pfislusna ,Pravidla burzy“ publikovana na webu a/nebo

aplikaci spole¢nosti;

Provedeni znamenaé pfifazeni dvou pfikazl, a "Provedeno" a "Provedené prikazy" je

tfeba vykladat v souladu s timto;

Zverejnéni nepravdivych nebo klamnych informaci nastava, kdyz osoba zverejniuje,
rozSifuje nebo Sifi; povoluje nebo se podili na zvefejnéni, rozSifovani nebo Sifeni
informaci, které pravdépodobné povzbudi jinou osobu k obchodovani s aktivy; nebo
udrzuje, zvySuje, snizuje nebo stabilizuje cenu aktiv, pficemz tyto informace jsou z
hlediska zasadniho faktu nepravdivé nebo zavadéjici nebo jsou nepravdivé nebo

zavadéjici kvali vynechani zasadniho faktu; a osoba vi, nebo je nezodpovédna nebo




nedbad, zda jsou informace z hlediska zasadniho faktu nepravdivé nebo zavadéjici;

Nepravé obchodovani nastava, kdyZz osoba udéld néco nebo zplsobi néco umyslné,
nedbale nebo neopatrné, coz ma nebo muize mit za nasledek vytvoreni nepravého nebo
zavadgjiciho aktivniho obchodovani s aktivem; nebo vytvofeni umélé ceny nebo udrzeni

ceny na urovni, ktera je umélou cenou, pro aktivum;

Zpétna vazba ma vyznam uvedeny a diskutovany v pfislusné vyse uvedené klauzuli;

Poplatky znamenaji vSechny poplatky stanovené nami za pouzivani platformy a/nebo
sluzeb;

Fiat ména znamena jakékoli aktivum, které je zakonnym platidlem v zemi nebo na
Uzemi a které se bézné pouziva a pfijima jako prostfedek smény v zemi nebo na uzemi,

kde bylo vydano, v kazdém pfipadé je vSak zavislé na naSem rozhodnuti.
Vyplnit nebo Vyplnéno znamena uspokojit objednavku a/nebo pfifazeni dvou pfikazy;

Nafrizeni o finanéni kriminalité znamena jakykoli zakon, interni pravidlo nebo regulaci
tykajici se prani Spinavych penéz, financovani terorismu, podplaceni, korupce,
daniovych unikl, podvodl, obchodovani se zbranémi, drogami, lidmi nebo divokymi
zvitaty, otroctvim, Sifenim zbrani hromadného ni¢eni nebo sankci. Odkaz na poruseni
nafizeni o finanéni kriminalité zahrnuje jakékoliv jednani nebo pokus o obchéazeni nebo
poruSovani jakychkoli platnych pravnich predpist vztahujicich se k nafizeni o finanéni
kriminalité;

Udalost vysSi moci znamena jakoukoli udalost mimo nasi pfiméfenou kontrolu, ktera
nam brani nebo zdrzuje nas v plnéni naSich povinnosti dle podminek, co zahrnuje, ale
neni omezeno na:

(a) pfirodni katastrofy (v€etné zemétieseni, cyklénu, pozaru, exploze, povodng,
sesuvu pudy, blesku, boufe, vichfice, epidemii, pandemii, sucha nebo
meteoritu);

(b) valec¢né a teroristické ciny, vyhlaSené nebo nevyhldSené (vCetné invaze, aktu
ciziho nepfitele, nepratelskych akci mezi narody, ob&anského povstani nebo
vojensky uzurpované moci);

(c) obcanské nepokoje (vCetné jakéhokoli aktu vefejného nepfitele, sabotaze,
Skodlivého poskozeni, terorismu nebo obéanskych nepokojl);

(d) embarga (v€etné konfiskace, znarodnéni, expropriace, zabaveni, zakaz nebo
posSkozeni majetku vydaného nebo podfizeného pfikazu jakéhokoli vlady nebo




vladniho organu);

(e) jiné pfirodni katastrofy a jakékoliv nepfedvidatelné udalosti a okolnosti;

(f) nepfirozené katastrofy (v€etné ionizujiciho zafeni nebo kontaminace
radioaktivitou z jakéhokoliv jaderného odpadu nebo spalovani jaderného paliva);

(8) pracovni spory (véetné stavky, blokady, uzamceni nebo jiné primyslové spory);

(h) selhani nebo preruseni internetu, vefejnych a soukromych komunikacnich siti a
zafizeni, komunikaénich kanald nebo informacnich systémud, nebo jiné
infrastruktury, systémdu, provozl ¢i vybaveni relevantniho k poskytovani nebo
pouziti platformy;

(i) viry, malware, jiny Skodlivy software nebo hackovani jakékoli ¢asti platformy

nebo sluzeb;

(j) zpozdéni, neuspéch nebo preruseni, nebo nedostupnost sluzeb a webU tfetich
stran;

(k) jednani nebo opomenutijednani stran, za které neneseme odpovédnost;

() poruSenidat nebo selhaniv zpracovani dat; nebo

(m) pfijeti nebo jakakoliv zména v platném pravu nebo vydani nebo jakakoliv zména
ve vykladu platného prava jakymkoliv pfislusnym vladnim organem, nebo verejné
prohlaseni nebo jednani jakéhokoli vladniho organu nebo jeho urednika nebo

zastupce jednajiciho v oficialni kapacité;

Vétveni znamena zmény v provoznich pravidlech zakladnich protokol( virtualniho
aktiva, které mohou mit za nasledek vznik vice nez jedné verze virtualniho aktiva;
podstatné zmény hodnoty, funkce a/nebo nazvu virtualniho aktiva; a/nebo spolecnost
drzi uréité mnozstvi (které mize byt totozné) virtualnich aktiv spojenych s kazdou

vétvenou siti, v kazdém pfipadé podle naSeho uvazeni;

Vladni ufad znamena jakékoli vladni, administrativni, fiskalni, soudni nebo kvazi-

soudni instituce, komisi, Ufad, tribunal, agenturu nebo entitu;
Drzet znamena vyclenéni virtualnich aktiv pfifazenych k Pfikazu;

Uéastnik infrastruktury se rozumi obchodni mista a dalsi infrastruktury finanéniho
trhu, které usnadnuji zucCtovani, vyporadani a zaznamy transakci tykajicich se
virtualnich aktiv;

Vnitrni informace znamena, v souvislosti s emitentem, specifickou informaci, ktera se
tyka emitenta, fidici osoby nebo vrcholného manazera emitenta nebo virtualnich aktiv
emitenta. Tato informace neni obecné zndma osobam, které obvykle provadéji nebo

pravdépodobné provadéji transakce souvisejici s virtualnimi aktivy emitenta. Pokud by




vSak tato informace byla obecné znama takovym osobam, pravdépodobné by méla

vyznamny dopad na hodnotu virtualnich aktiv;

Insider oversprava nastava, kdyZz osoba, ktera ma informace, o kterych vi, ze jsou
vnitfni informace v souvislosti s emitentem, obchoduje s virtualnim aktivem vydanym
timto emitentem; radi nebo zajiStuje jinou osobu obchodovat s jakymkoliv virtualnim
aktivem vydanym timto emitentem; nebo pfimo ¢i nepfimo sdéli vnitini informace jiné

osobé;

Osoba je insolventni, pokud:

(a) uzavira celkovou dohodu nebo sestaveni se svymi véfiteli nebo ku prospéchu
svych véritell;

(b) zahaji nebo je proti ni zahajeno jakékoliv dobrovolné ¢i nedobrovolné fizeni o
ulevé podle jakéhokoliv insolvenéniho, bankrotového nebo jiného prava
ovliviiujiciho prava véfiteld, nebo je proti nému podan navrh na likvidaci a takové
fizeni nebo navrh

vede k rozhodnuti o insolvenci nebo bankrotu likvidaci osoby nebo zapisu o
uleh&eni nebo likvidaci:

(i) nenizamitnuto, zruSeno, pozdrZzeno nebo omezeno v kazdém pfipadé do 15 dnl
od zavedeni nebo navrhu (podle potfeby)
(ii) jerozpustén jinak nez na zakladé konsolidace, slou¢eni nebo fuze;

(d) neni schopen splacet své dluhy, jakmile se stanou splatnymi, nebo pisemné
uzna, ze nedokaze splacet své dluhy, jakmile se stanou splatnymi;

(e) hleda nebo stava se predmeétem jmenovani spravce, likvidatora, pfijemce,
spravce nebo jiného podobného ufednika pro ni nebo pro vSechny nebo
podstatné vSechny jeji aktiva;

(f) zplsobi nebo je pfedmétem jakékoli udalosti se vztahem k ni, kterd ma podle
platného prava analogicky ucinek jako néktera z udalosti uvedenych v
odstavcich (a) az (e);

(g) pfijme jakoukoli akci pro zajiSténi svého souhlasu s jakoukoliv z udalosti
uvedenych v odstavcich (a) az (e);

(h) ¢ini jakékoli kroky na dalSi podporu nebo indikujici souhlas s nékterou z udalosti

specifikovanych v odstavcich (a) az (e);

Prava dusevniho vlastnictvi znamenaji veSkera souc¢asna i budouci prava duSevniho
vlastnictvi, kterd jsou udélena ze zakona, podle obecného prava nebo podle prava
spravedlnosti a bez ohledu na to, kde existuji, véetné:

(a) jakékoli zadosti nebo pravo podat Zadost o registraci nékterych z téchto prav

nebo-jinych prav podobné povahy, které vznikaji nebo mohou vzniknout podle
zakona nebo obecného prava kdekoliv na svéte;



(b) jiné dusevni vlastnictvi jak je definovano v élanku 2 Umluvy zakladajici Svétovou
organizaci dusevniho vlastnictvi 1967;

(c) jakakoliv registrace jakéhokoliv z téchto prav nebo jakékoliv registrace jakékoliv
Zzadosti zminéné v odstavci (b); a vSechna obnoveni a prodlouzeni téchto prav;

(d) jakakoli registrace nékterého z téchto prav nebo jakakoli registrace jakékoli

pfihlasky uvedené v odstavci (b); a vS8echna obnoveni a prodlouzeni téchto prav;

Zprostiedkovatel je tfeti osoba nebo entita, ktera predstavuje potencidlni klienty
Spolec¢nosti nebo platformé. Zprostfedkovatel mize usnadnit komunikaci, poskytnout
informace o sluzbach nabizenych Spole¢nosti nebo pomoci s procesem registrace.

Emitent znamena jakoukoli osobu vydavajici virtualni aktivum;

Emitent znamena jakoukoli osobu, ktera vydava Virtualni aktivum. Pro zabranéni
pochybnostem, Virtualni aktivum nemusi mit Emitenta;
Limitni pfikaz znamend pfikaz na koupi nebo prodej specifikovaného mnoZstvi

virtudlniho aktiva za cenu uvedenou v tomto limitnim pfikazu;

Limitni pfikaz znamend pfikaz na koupi nebo prodej specifikovaného mnoZstvi

virtudlniho aktiva za cenu uvedenou v tomto limitnim pfikazu;

Ztrata zahrnuje jakoukoli pfimou, nepfimou nebo naslednou ztratu, Skodu, vydaj,
poptavku, naroky, zavazky, rozsudky, pokuty, sankce (at uz obcanské, trestnépravni
nebo jiné) a ¢astky zaplacené nebo splatné v ramci urovnani, véetné vSech urokd,
hodnoceni a dalSich poplatkd zaplacenych nebo splatnych v souvislosti s nebo ve

vztahu k jakékoli z vySe uvedenych nakladd jakéhokoli druhu;

Manipulace na trhu znamena &innosti provadéné jednotlivcem nebo ve spolupraci s
jinymi, s umyslem oklamat nebo uvést v omyl ostatni; uméle fidit nebo manipulovat
cenu nebo ovlivnit obchodni objem virtualniho aktiva; nebo pomahat, napomahat,
umoznovat, financovat, podporovat, nebo schvalovat kteroukoli z vySe uvedenych
¢innosti Manipulace s trhem zahrnuje zejména front-running, wash trading, spoofing,
layering, churning a quote stuffing. To mUzZe zahrnovat ¢innosti na burze a/nebo mimo
burzu Manipulace s trhem zahrnuje zejména front-running, wash trading, spoofing,
layering, churning a quote stuffing;

(a) osoba vstoupi nebo vykonava, pfimo ¢i nepfimo, dvé nebo vice transakci s
aktivy, které samy o sobé nebo ve spojeni s jakoukoli jinou transakci zvySi nebo
pravdépodobné zvysi cenu jakychkoliv aktiv, s umyslem motivovat jinou osobu k
nakupu nebo ke zdrzeni se prodeje téchto aktiv;




(b) osoba vstoupi nebo provede, pfimo ¢i nepfimo, dvé nebo vice transakci s aktivy,
které samy o sobé& nebo ve spojeni s jakoukoli jinou transakci snizi, nebo
pravdépodobné snizi, cenu jakychkoli aktiv, s Umyslem motivovat jinou osobu k
prodeji nebo ke zdrzeni se nakupu téchto aktiv; nebo

(c) a person enters into or carries out, directly or indirectly, two or more
transactions in Assets that by themselves or in conjunction with any other
transaction maintain or stabilise, or are likely to maintain or stabilise, the price
of any Assets, with the intention of inducing another person to trade, or to refrain
from trading, those Assets;

Protipravni ¢innost na trhu znamena:
(a) Zneuziti internich informaci nebo obchodovani;
) Arbitraz
) Podvodné obchodovani;
d) Manipulace s cenou;
) Zvefejnéni zakdzanych transakci;

—-
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ZverejnénifaleSnych nebo zavadéjicich informaci;
Manipulace na trhu;

Wash trading;

Spoofing;

©

—_ —

Layering;
k) Quote stuffing;

—
~

Podvodna ¢innost;
m) Jakékoli poruSeni pravidel Burzy; nebo
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~

n) Jakékoli neCestné nebo nepoctivé jednani, dale jednani, které je v rozporu se
spravedlivymi a ¢estnymi zadsadami obchodovani a jakykoli ¢in, ktery je Skodlivy
pro Burzu, véetné pokusu o zapojeni se do jakéhokoli jednani uvedeného v
odstavcich (a) az (i), nebo asistence, poradenstvi ¢i ziskavani jiné osoby k Ucasti

na takovém jednani;

Maker Order znamena pfikaz, ktery nebude okamzité realizovan proti jinému pfikazu po

podani na Burze;

Market Order znamena pfikaz k ndkupu nebo prodeji uréitého mnozstvi Virtualniho

aktiva za nejlepsi praveé dostupnou cenu pro pfislusny obchodni par na Burze;

Mis-execution nastava, kdyz je pftikaz proveden jinak, nez v souladu s jeho pokyny;




Network Event ve vztahu k Virtualnimu aktivu znamena:

(a) Vétveni, Airdrop nebo jina udalost, ktera vede ke generovani novych nebo
alternativnich virtualnich aktiv z existujiciho virtualniho aktiva, a ktera vytvari
prava existujiciho drzitele virtualniho aktiva obdrzet nebo jinak Fidit nové
vytvofena virtualni aktiva ihned po sitové udalosti; nebo

(b) jakoukoli udalost ve vztahu k jakémukoli protokolu, ktery je exogenni vi¢i nam a
vede ke ztraté kontroly nebo vlastnictvi Virtualnich aktiv drzanych spolecnosti
nebo vami, véetné jakéhokoliv konsensu relevantniho sitového protokolu k
neucténi nebo zdznamu provedeného pfikazu na siti, nebo k vraceni jakéhokoliv

provedeného pfikazu dfive ucténého nebo zaznamenaného na siti;

Uéastnik sité znamena osobu nebo subjekt, ktery ma schopnost zplsobit Sitovou

udalost, véetné jakékoli skupiny osob ¢i subjektl jednajicich ve shodé;

»On-Exchange Asset" znamena jakékoli Virtualni aktivum, které:
(a) je zaznamenano v jakékoli penézence;

(b) bylo zastaveno jako kolateral jako soucast jakychkoli ¢innosti souvisejicich s
Burzou;

(c) bylo pljceno Spolec¢nosti nebo je dluzeno Spole¢nosti jako soucast jakychkoli
aktivit souvisejicich s Burzou; a/nebo

(d) je jinak zaslano nebo poskytnuto Spolecnosti pro jakékoli aktivity provadéné

prostfednictvim Ugtu;

Off-Exchange Asset znamena jakékoli virtualni aktivum, které je ,,On-Exchange Asset*
s tim rozdilem, Ze neni zaznamenano v zadné penézence, ale je zaznamenano na

adrese penézenky tfeti strany;

Otevieny prikaz znamena Maker Order, ktery byl zvefejnén, ale nebyl vyplnén, zruSen

nebo vyprSel;

Pfikaz znamena pokyn k nakupu nebo prodeji uréitého mnozstvi Zakladniho aktiva za

stanovenou cenu uvedenou v kontejnerovém aktivu na Burze;
Kniha pfikazli znamena knihu pfikaz( pro razna Virtualni aktiva a/nebo Obchodni pary;
Systém parovani pfikazti znamena kolektivni systémy Spolec¢nosti pro realizace;

Osobni udaje znamenaji jakékoli informace nebo nazory (véetné informaci nebo nazoru

tvoficiho soucast databaze), at uz pravdivé nebo ne, a zda byly zaznamenany v hmotné




podobé nebo ne, tykajici se identifikovatelné fyzické osoby, jejiz identita je zjevna nebo
mUze byt pfimérené zjiSténa z téchto informaci nebo nézoru. Identifikovatelna fyzicka
osoba je takova osoba, kterou lze pfimo nebo nepfimo uréit, zejména odkazem na
identifikator, jako je jméno, identifikacni Cislo, udaje o lokalizaci, online identifikator
nebo na jeden nebo vice faktor( specifickych pro fyzickou, fyziologickou, genetickou,

psychickou, ekonomickou, kulturni nebo socialni identitu této fyzické osoby;

Manipulace s cenou nastane, kdyz osoba uzavie nebo provede jakoukoliv transakci
prodeje nebo nakupu Aktiva, ktera nezahrnuje zménu v prospé$ném vlastnictvi tohoto
Aktiva; nebo jakoukoli fiktivni nebo umélou transakci nebo zafizeni, at uz umyslné nebo
nedbale, a chovani ma za nasledek udrZzovani, zvySovani, sniZzovani, stabilizaci nebo

pUsobeni fluktuaci v cené Virtualniho aktiva;

Oznameni o ochrané osobnich udaji znamena oznameni o ochrané osobnich udajl
zvefejnéné na webovych strankach Spolecénosti, které mohou byt pfilezitostné

pfedmétem zmén nebo Uprav z nasi strany;

Zakazana transakce znamena jakoukoli transakci, kterd zahrnuje Protipravni jednani
na trhu;

Zakazana transakce zvefejnéni nastane, kdyz osoba zvefejni, rozsifi, schvali nebo se
podili na zvefejnéni, roz§ifeni nebo Sifeni informaci, které maji za nasledek, Ze cena
virtudlnich aktiv bude zachovana, zvySena, sniZzena nebo stabilizovana; nebo bude
pravdépodobné zachovana, zvySena, snizena nebo stabilizovana v disledku Zakazané
transakce tykajici se téchto Virtualnich aktiv, pokud tato osoba nebo osoba s ni spojena
pfimo nebo nepfimo uzaviela nebo provedla Zakazanou transakci; nebo obdrzela nebo
oCekava, Ze obdrzi, pfimo nebo nepfimo, vyhodu v disledku zvefejnéni, Sifeni nebo

distribuce téchto informact;

Zakazana adresa znamena jakoukoli adresu na blockchainu, kterd se objevi na
seznamu adres, s kterymi je zakazano obchodovat Spojenymi staty americkymi nebo
jinou vladni agenturou nebo pfisluSnym organem podle platného prava, nebo je
soucasti skupiny adres na takovém seznamu, aniz by byla omezena obecnost této
definice, adresa na seznamu specialné oznacenych statnich urednik( ministerstva

financi Spojenych statli americkych;

Zakazana osoba znamena osobu, ktera se podle spolec¢nosti zda byt v rozporu s
jakymikoli pozadavky AML/CTF v jakékoli jurisdikci; objevi se na seznamu osob, s




kterymi je podle Spojenych narodd nebo jiné vladni agentury nebo regulac¢niho Uradu
podle platného prava zakazano obchodovat; nebo jedna jménem nebo ve prospéch

jakékoli osoby popsané v odstavcich (a) nebo (b);

Omezena jurisdikce znamena jurisdikci, ktera neni k dispozici pro sluzby podle
seznamu omezenych jurisdikci dostupného na webové strance www.bitmarkets.com,

ktera je pfilezitostné aktualizovana;

Sankce znamenaji jakékoliv ekonomické sank&ni zakony, nafizeni, embarga nebo
restriktivni opatfeni ulozené Radou bezpecnosti OSN, Evropskou unii nebo jejimi

¢lenskymi staty, nebo jakoukoli jinou pfislu§nou jurisdikci;

Sebe-provedeni znamena, Ze ve vztahu k jakymkoli realizovanym pfikaziim, stejna

osoba poskytla jak pfijimaci, tak i dodaci pfikazy;

Vrcholné vedeni se rozumi generalni feditel, pfedstavenstvo a generalni feditel, jakoz i
vSichni ostatni zaméstnanci, ktefi maji pravomoc rozhodovat o podnikani této osoby

nebo ktefi maji na tuto osobu vyznamny vliv nebo ji ovladaji, a termin

Vrcholny manazer je tieba vykladat obdobné;

Sluzby znamenaji Obsah sluzby a vSechny souvisejici funkce, sluzby, obsah a aplikace,
které zahrnuji nasledujici sluzby:
(a) Pristup k Burze a jeji pouzivani, kde mlzete podavat Prikazy k obchodovani s
Virtualnimi aktivy v souladu se Smlouvou;
(b) Pristup k materialim Burzy; a
(c) Jakékoli dalsi produkty nebo sluzby uvedené v dodatcich (pokud néjaké jsou)
a/nebo v dopliky, nebo pfilezitostné zobrazené na Burze nebo nasem oficialnim
komunika¢nim kanalu, které vam Spole¢nost mUzZe zpfistupnit v Aplikaci a na

webovych strankach.

Aby se zabranilo pochybnostem, Spole¢nost neprovadi ani neposkytuje zadné

smeénarenské sluzby z jedné fiat mény na jinou fiat ménu;

Obsah sluzby znamena data, informace, materialy, reklamy, text, audio, video, grafiku,

software a dal§i obsah na webovych strankach, Burze a/nebo ve Sluzbach;

Spotova penézenka znamena kazdou virtualni penézenku poskytovanou Spole¢nosti
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pfi otevieni U&tu za Udelem obchodovani podle t&chto Podminek burzy;

Stake nebo Staking znamena drZeni jakychkoli zpUsobilych Virtualnich aktiv na Vasem

Uc¢tu po uréitou dobu a podléha jakymkoli dal§im podminkam ulozenym spolecnosti;

Prijimaci prikaz znamena pfikaz, ktery bude okamzité realizovan proti jinému pfikazu

po podani na Burzu;

Dané znamena dané, poplatky, naklady a odvody uvalené jakoukoli vladni agenturou
(véetné postovného a transakénich poplatk() spolu s jakymikoli souvisejicimi uroky,
pokutami, naklady, v souvislosti s VasSim pouzivanim Sluzeb pod jakymkoli Platnym

zakonem;

Celkova hodnota aktiv znamena hrubou hodnotu vS8ech Vasich Virtualnich aktiv pro
prislusnou Knihu ptikazu, vyjadienou v Protistrané na zakladé posledni obchodni ceny.

Toto zahrnuje v§echna Virtualni aktiva pfifazena k Otevienym pfikaz(im;

Obchodovaci nastroj znamena kolektivné systémy Spole€¢nosti pro vyporadani

realizovanych pfikaz( pfenosem pfislusnych Virtualnich aktiv mezi prislusnymi ucty;

Obchodni hodiny znamenaji ¢asova obdobi, kdy jsou Burza a/nebo Sluzby pfistupné,
jak bylo komunikovano akceptovanou komunika¢ni metodou nebo jinak poskytnuto

pisemné Spolecnosti;

Obchodni par znamena kombinaci Zakladniho aktiva a Druhého aktiva, ktera je

nabizena k obchodovani na Burze;

Obchodni nastroje znamena aplikace (vCetné jakéhokoli aplikacniho programového
rozhrani), algoritmy, obchodovaci boty, software (véetné jakychkoli soubort, obrazkd,
tabulek a dat zaclenénych nebo generovanych softwarem a data doprovazejicich
software), rozhrani nebo kddy, které vam Spole¢nost mize poskytnout pro pouzivani
Burzy. To zahrnuje webovou stranku a aplikaci a jakékoli souvisejici specifické aplikace,

algoritmy, software, rozhrani a kody;

Historie transakci znamena zaznamy vSech transakci a jakychkoli podrobnosti

relevantnich k témto transakcim na VaSi penéZzence nebo webovych strankach obecng;

Virtualni aktivum znamena jakékoli aktivum, které je vyjadieno jako jednotka schopna

byt pfenesena, uloZzena a obchodovana zplsobem peer-to-peer, s podminkami Ci




omezenimi nebo bez nich a schvalené Spole¢nosti z ¢asu na ¢as pro pouziti v

souvislosti s Burzou.

Virtualni aktiva nezahrnuji Fiat mény. Aby se zabranilo pochybnostem, jakékoli Virtualni
aktivum, které je pfevedeno na jakoukoli dalsi vrstvu nad blockchainem, tyka se jiného
Virtualniho aktiva nebo jakéhokoli vedlejSiho fetézce; nebo je derivatem jiného
Virtualniho aktiva, ma vylepSené vlastnosti nebo funkce, které dopliuji nebo
spolupracuji s jinym Virtualnim aktivem, je tfeba povazovat za Virtualni aktivum odlisné
od jiného Virtualniho aktiva a jeho pouziti v souvislosti se Sluzbami bude podléhat

schvaleni Spolec¢nosti;

Neautorizovana transakce znamena instrukci, ktera neni autorizovdna Vami. Pro
vylouceni pochybnosti by se neméla povazovat za Neautorizovanou transakci takova
Instrukce, které je autorizovana a/nebo iniciovana Vami v dusledku chyby, natlaku,
podvodu, klamani nebo provokace;

Penézenka znamena jakoukoli virtualni penézenku, v€éetné VaSi spotové penézenky

poskytované Spolecnosti, jak je uvedeno v pfisluSnych Dodatcich;

Webové stranky znamenaji webovou stranku na www.bitmarkets.com _nebo vSechny
souvisejici komponenty.

Pokud se nezda opaény umysl, odkaz ve Smlouveé na:

(a) jakykoli odkaz na Virtualni aktivum zahrnuje jakoukoli jeho ¢ast nebo zlomek;

(b) odkaz na cokoli (véetné ¢astky) je odkazem na celek nebo jakoukoli jeho ¢ast;

(c) odkazy pouzité jako definice jsou pouzity pouze pro pohodli a neovliviuji vyklad
celku nebo ¢asti Podminek;

(d) dokument (v€etné téchto podminek) zahrnuje jakoukoli variaci nebo nahradu
dokumentu;

(e) odkaz na dokument zahrnuje jakékoli pomocné dokumenty souvisejici s
dokumentem, tak i jakakoli ujednani nebo jiné pravné vymahatelné instituce
vytvofené timto dokumentem;

(f) odkaz na ustanoveni, ¢ast, dodatek nebo plan je odkazem na ustanoveni v
téchto Podminkach, ¢ast nebo dodatek téchto Podminek nebo plan k témto
Podminkam;

(g) odkaz na zakon, nafizeni nebo jiny pravni pfedpis zahrnuje informace, nafizeni,
instrukce a dalsi nastroje pod timto zakonem a konsolidace, zmény, nové pfijeti

nebo nahrady kterékoli z nich;
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(h)
(i)

()

jednotné Cislo zahrnuje mnozné Cislo a naopak;

slovo ,,osoba“ zahrnuje jednotlivce, firmu, tkorporatni spole¢nost, partnerstvi,
spole¢ny podnik, firmu, sdruzeni nebo jakoukoli vladni agenturu;

slovo ,pravnické osoba“ znamena subjekt jiny nez fyzickd osoba, ktery m(ze
vytvofit trvaly klientsky vztah s finanéni instituci nebo jinak vlastnit majetek;
konkrétni osoby zahrnuje odkaz na jeji vykonavatele, sprdvce, nastupce,
substituty (vCetné osob, které prevezmou prava na zakladé novace) a
postupniky;

smlouva, prohlaSeni nebo zaruka ve prospéch dvou nebo vice osob je
prospéchem pro né spole¢né i pro kazdého jednotlivé;

smlouva, prohlaseni nebo zaruka dvou nebo vice osob je zavazna jak spolecng,
tak pro kazdou zvlast;

skupina osob nebo véci je odkazem na jakékoli dvé nebo vice z nich spolecné a
na kazdého jednotlive;

doba od urcitého dne nebo dne jednani ¢i udalosti se pocita bez tohoto dne;
pokud neni Spole¢nosti pisemné stanoveno jinak, den se ma vykladat jako
obdobi ¢asu zacinajici o pualnoci a koncici 0 24 hodin pozdéji;

slova ,zahrnovat®, ,véetné®“, ,napfiklad“ nebo ,takové jaké“ pfi uvadéni prikladu
neomezuji vyznam slov, ke kterym se pfiklad vztahuje, na tento pfiklad nebo
pfiklady podobného druhu;

slovo ,,blockchain® zahrnuje jakoukoli formu této distribuované technologie;
odkaz na ,zakon“ zahrnuje obecné pravo, zasady spravedlnosti a legislativu
(v€etné nafizeni, pravidel, vyhlaSsek a proklamaci) a zahrnuje jakékoli
konsolidace, zmény, nové prijeti nebo nahrady kteréhokoli z nich;

odkaz na ,nafizeni“ zahrnuje legislativu a nastroje legislativni povahy pod
legislativou (jako nafizeni, pravidla, vyhlasky, smérnice a prohlaseni) stejné jako
nastroje nebo pfikazy vydané vladnimi nebo regulacnimi Urfady a jakékoli
pozadavky na licenci, registraci nebo schvaleni podle kterékoli z nich;

odkaz na "v pisemné formé" znamena v Citelné podobé a schopné reprodukce na
papife, a zahrnuje elektronickou komunikaci;

odkaz na ,materialni“ zahrnuje schopnost ovlivnit vysledek rozhodnuti nebo
zadosti;

,majetek” nebo ,aktivum® zahrnuji souc¢asny nebo budouci, nemovity nebo
movity, hmotny nebo

nehmotny majetek, aktivum nebo podnik a jakakoli prava, zajmy nebo vyhody z
néj nebo jim vyplyvajici; a

cokoli (v€etné jakékoli ¢astky nebo Sluzby) zahrnuje kazdou jeho ¢ast a/nebo

funkci.




2.2 DalSiden
Pokud ma byt ukon stanoveny ve smlouvé proveden stranou v nebo pred stanovenym

dnem a je dokonéen po 17:30 vten den, je povazovan za provedeny nasledujici den.

2.3 Dalsi pracovni den
Pokud je udalost uvedena ve Smlouvé napldanovana na uréeny den, ktery neni

pracovnim dnem, pak dany den bude povazovan za nasledujici pracovni den.

2.4 Nadpisy
Nadpisy (véetné téch v zavorkdch na zacatku odstavcl) jsou uvedeny pouze pro

pohodli a neovliviiuji interpretaci Smlouvy.

2.5 Nesrovnalosti
S ohledem na uplatnéni jakychkoli zadvaznych ustanoveni platnych pravnich predpisq,
pokud existuje jakykoli rozpor mezi:

(a) anglickou verzi a jakoukoli jinou jazykovou verzi jakékoli ¢asti Smlouvy, anglicka
verze ma prednost;

(b) aplikaci a jakymikoli jinymi podminkami téchto Podminek, pfevazuji informace
uvedené v Podminkach;

(c) témito Podminkami a jakymikoli specifickymi podminkami platnymi pro
konkrétni Sluzbu, ktera tvofi souc¢ast Podminek nebo pro konkrétni jurisdikci,
specifické podminky pfevazuji;

(d) s témito Podminkami a ¢asto kladenymi otazkami tykajicimi se Burzy, tyto
Podminky maji prednost;

(e) potvrzenim a jakymikoli jinymi podminkami téchto Podminek, potvrzeni
pfevazuje pro pfislusny realizovany pfikaz;

(f) Smlouva a jakékoli rozhodnuti, poZzadavek nebo jina pravidla vydana nami v
souvislosti s Burzou, maiji pfednost pozdgjsi z téchto pravidel; nebo

(g) vkazdém jiném pfipadé nesouladu, pokud neni nami pisemné stanoveno jinak.
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